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Data in Many Forms. ..

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and
magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials
are available for soma types of data- Direct access 1o
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics
Canada's machine-readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information

Inguiries about this pubtication and related statistics or services
should be directed to:

Disability Database Program

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 1951-0025) or
o the Statistics Canada reference centre in:

St John's {772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax {426-5331) Regina (780-5405)
Maontreal {283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa {951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691)
Sturgeon Falls {753-3200)

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for
users who reside outside the local dialing area of any of
the regional reference centres.

Newfoundiand and Labrador 1-800-563-4255
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-261-281
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

1-800-472-9708
1-800-663-1551

Southern Alberta

British Columbia (South and Central)

Yukon and Northemn B.C. (area served
by NorthwesTel Inc.}

Northwest Territories
(area served by
NorthwesTel Inc.)

Zenith 0-8913

Call collect 403-495-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be purchased
from tocal autharized agents and other community bookstores,
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.
1(613)951-7277

National toll free order line 1-800-267-6677

Toronta
Credit card only {973-8018)

Des données sous plusieurs formes . ..

Statistigue Canada diffuse les données sous formes diverses. Outrs les
publications, des lotalisations habituelles et spéciales sont offertes sur
imprimés d'ordinateur, sur microfiches et microfims et sur bandes
magnetiques. Des cartes et d'autres documents de référence
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données,
L'acces direct a des données agrégées est possible par le truchement de
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systéme d'extraction de
Statistigue Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de
slatistiques et services connexes doivent étre adressées a:

Programme de la base de données sur Vincapacité

Statistque Canada, Oftawa, K1A QT6 {téléphone: 951-0025) ou au
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PREFACE

This publication is part of a series of publications
which present a wide range of subprovincial and
subterritorial data collected by the 1986/1987
Health and Activity Limitation Survey.

The series consists of 12 publications, one for each
province and territory. They may be obtained from
any Statistics Canada Regional Reference Centre
or ordered through Statistics Canada’s national
toll-free telephone order service at 1-800-267-6677.

The full series consists of the following:

Catalogue No.

82-603 Newfoundland $26.00
82-604 Prince Edward Island $26.00
B2-605 Nova Scotia $26.00
82-606 New Brunswick $26.00
82-607 Quebec $30.00
82-608 Ontario $30.00
82-609 Manitoba $26.00
32.610¢ Saskatchewan $26.00
B2-611 Alberta $26.00
82-612 British Columbia $26.00
82-613 Yukon $26.00
B2-614 Northwest Territories $26.00

Complete series (82-603 to 82-614) $256.00

These data are also available on diskette.

PREFACE

La présente publication fait partie d’une série de
publications qui fournit une grande variété de
données infraprovinciales et infraterritoriaux
recueillies lors de 'Enquéte sur la santé et les
limitations d’activités de 1986-1987.

La série comprend 12 publications, soit une pour
chacune des provinces et des territoires. On peut
se les procurer dans l'un des centres de
consultation régionaux de Statistique Canada ou
en communiquant avec le service national de
commandes téléphoniques, sans frais d'appel, au
numéro 1-800-267-6677.

La série comprend les publications suivantes:

Ne gu catalogue

82-603 Terre-Neuve | $26.00
82-604 Ile-du-Prince-Edouard $26.00
82-605 Nouvelle-Ecosse $26.00
82-606 Nouveau-Brunswick $26.00
82-607 Québec $30.00
82-608 Ontario $30.00
82-609 Manitoba $26.00
82-610 Saskatchewan $26.00
82-611 Alberta $26.00
82-612 Colombie-Britannique $26.00
82-613 Yukon $26.00

82-614 Territoires du Nord-Ouest $26.00
Série compléte (82-603 4 82-614) $256.00

Ces données sont également offertes sur disquette.
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GUIDELINES FOR USING
THIS PUBLICATION

PURPOSE

This publication presents a statistical “profile” of
disabled persons in Newfoundland. Data are
presented for the census metropolitan area of
St. John's, as well as for selected subprovineial
areas in Newfoundland.

This profile is based on data collected by the
1986/1987 Health and Activity Limitation Survey
(HALS) and the 1986 Census of Canada.

ORGANIZATION OF THE
PUBLICATION

This publication consists of seven tables with the
data for specific geographic areas displayed in each
column. The data have been grouped into blocks by
topic (e.g., nature of disability, special aids used or
needed).

There are three levels of geography presented in
this publication. Table 1 provides the user with
basic demographic characteristics of the disabled
population, for Canada, the provinces and the
territories. Tables 2 to 4 provide the detailed
characteristics of the disabled population, for
Newfoundland and for the census metropolitan
area of St. John's. Tables 5 to 7 provide the
detailed characteristics of the more severely
disabled population for Newfoundland and selected
subprovincial areas (SPAs).

The geographic areas are shown across the top of
the page (column headings). Because the data
elements take up more than one page, it is
necessary to repeat the same geographic areasona
second, third, and sometimes fourth page before
continuing to the next set of areas. Users who are
interested in locating data for a particular
subprovincial area should refer to the appendix
for a description of the subprovincial area, and
then to the data tables in which the areas are
sequenced numerically.

LIGNES DIRECTRICES POUR
I’UTILISATION DE CETTE
PUBLICATION

BUT

La présente publication propose un "profil”
statistique des personnes ayant une incapacité a
Terre-Neuve. Les données portent sur la région
métropolitaine de recensement de St. John's, ainsi
que sur certaines régions infraprovinciales de
Terre-Neuve.

Le profil est fondé sur les données recueillies a
I'occasion de 'Enquéte sur la santé et les
limitations d’activités (ESLA) de 1986-1987 et du
recensement du Canada de 1986.

ORGANISATION DE LA
PUBLICATION

La publication comprend sept tableaux dans
lesquels chaque eolonne regroupe les données
relatives 4 une région géographique particuliére.
Chaque groupe de données correspond & un sujet
particulier (par exemple, nature de 'incapacité,
appareils spéciaux utilisés ou requis).

La présente publication comporte trois niveaux
géographiques. Le tableau 1 renseigne
I'utilisateur sur les caractéristiques
démographiques de base des personnes ayant une
incapacité au Canada, dans les provinces et dans
les territoires. Les tableaux 2 A 4 présentent les
caractéristiques détaillées des personnes ayant
une incapacité i Terre-Neuve et dang la région
métropolitaine de recensement de St. John's. Les
tableaux 5 a 7 exposent les caractéristiques
détaillées des personnes ayant une incapacité
grave 4 Terre-Neuve et dans certaines régions
infraprovinciales (RIP).

Les régions géographiques sont précisées dans la
partie supérieure de la page (titre de colonne). La
présentation des données nécessitant plusieurs
pages, les mémes régions géographiques sont
reprises sur la deuxiéme, la troisiéme, voire la
quatriéme page, avant d’en arriver aux données
relatives au groupe suivant de régions.
L'utilisateur qui souhaite consulter directement
les données se rapportant & une région
infraprovinciale particuliére doit se reporter a
I'annexe pour aveir une description des régions
infraprovinciales, puis aux tableaux ol ces régions
figurent en ordre numérique.



GEOGRAPHIC CONSIDERATIONS

Census metropolitan areas (CMAs) are generally
defined as large urbanized cores, together with
adjacent urban and rural areas which have a high
degree of economic and social integration with the
core. The geographic area defined for the CMA is
identical to the one used in the 1986 Census of
Canada and its products.

On some Indian reserves and settlements, census
enumeration was not permitted or was
interrupted. Therefore, data from both the Census
and the Health and Activity Limitation Survey are
not available for these reserves or settlements.
This issue is discussed more fully in the Reference
Material section under Incompletely Enumerated
indian Reserves and Indian Settlements.

Subprovincial areas have been defined using the
1986 Census of Canada geography. These areas
vary in size, depending on the population. All areas
respect census subdivision boundaries. A
subprovincial area may be comprised of only one
census subdivision (e.g., the census subdivision of
Moncton), a grouping of contiguous census
subdivisions (e.g., the census subdivisions of
Coquitlam and Port Coquitlam) or a census
division or grouping of contiguous census divisions.

Additional information on these and other
geographic terms are found in the Reference
Matertial section under “Definitions” .

CONTENT CONSIDERATIONS

Some definitions are provided in the Reference
Material section along with the geographie terms.
These definitions include derived variables such as
severity of disability, as well as the definitions for
selected census variables. Where the information
is taken directly from a question on the HALS
questionnaire or the 1986 Census of Canada
questionnaire, no definition is provided. To
determine the exact wording, the user should
reference the User’s Guide, which includes copies
of the questionnaires. Copies of the User’s Guide
are available through the Statistics Canada

vi

FACTEURS DE GEOGRAPHIE

Les régions métropolitaines de recensement (RMR)
sont généralement définies comme étant des
noyaux urbanisés trés importants auxquels
s’ajoutent les régions urbaines et rurales
hautement intégrées a ce noyau sur le plan
économique et social. Les limites des RMR
présentées ici sont les mémes que dans le cas du
recensement du Canada de 1986 et des produits de
ce recensement.

Dans certaines réserves indiennes et
établissements indiens, les recenseurs n’ont pas eu
la permission d’effectuer le dénombrement ou ont
da l'interrompre. Les données du recensement et
de I'Enquéte sur la santé et les limitations
d'activités ne sont donc pas disponibles pour ces
réserves et ces établissements. Pour des précisions
4 ce sujet, voir "Réserves indiennes et
établissements indiens partiellement dénombrés”
a la section "Documents de référence”.

Les régions infraprovinciales ont été définies selon
la géographie du recensement du Canada de 1986.
Ces régions sont de taille variée selon leur
population, et leurs limites respectent celles des
subdivisions de recensement. Une région
infraprovinciale peut comprendre une seule
subdivision de recensement (par exemple, la
subdivision de recensement de Moncton), un
groupe de subdivisions de recensement contigués
(par exemple, les subdivisions de recensement de
Coquitlam et de Port Coquitiam) ou encore une
division de recensement ou un groupe de divisions
de recensement contigués.

Pour d'autres renseignements complémentaires
sur ces termes ainsi que d’'autres termes
géographiques, voir les définitions a la section
"Documents de référence”.

FACTEURS DE CONTENU

Un certain nombre de définitions ainsi que les
termes géographiques sont fournis a la section
“Documents de référence”. Il s'agit notamment des
définitions de variables dérivées, telles que la
gravité de l'incapacité, et des définitions de
certaines variables du recensement. Lorsque les
données sont tirées directement d'une question du
questionnaire de 'ESLA ou du questionnaire du
recensement du Canada de 1986, aucune définition
n'est fournie. Pour connaitre le libellé exact de ces
questions, l'utilisateur doit se reporter au Guide
de l'utilisateur, qui comprend des spécimens des



Regional Offices. Their addresses and telephone
numbers are listed on the inside front cover.

SAMPLE DESIGN
CONSIDERATIONS

The Health and Activity Limitation Survey
consists of two distinct samples: households and
institutions. A household is a person or group of
persons (other than foreign residents) who occupy a
dwelling and do not have a usual place of residence
elsewhere in Canada. It usually consists of a
family group with or without lodgers, employees,
ete. However, it may consist of two or more
families sharing a dwelling, a group of unrelated
persons, or one person living alone. Some types of
collective dwellings, such as hotels, motels,
YM/YWCAs and school residences, were included
in the household sample if the occupants had no
other usual place of residence. Household
members who are temporarily absent {e.g.,
temporary residents elsewhere) are considered as
part of their usual household. As in the census,
every person is a member of one and only one
household.

The individuals residing in households who
participated in HALS were identified through
their response to the disability question on the
1986 Census long questionnaire which was
completed by 20% of Canadian households. This
disability question was general in nature and
asked the respondents to indicate if they were
limited in the kind or amount of activity they could
undertake because of a health problem or
condition. This question had been used in a
previous disability survey, and the results
indicated that it would identify the severely
disabled population, and some of the less severely
disabled population. Some of the less severely
disabled would answer “No” to the census
disability question.

Approximately 112,000 individuals who answered
"Yes” to this disability question were subsequently
selected to represent disabled persens of all ages.
The questions posed included questions on trouble
with or inability to perform daily activities to
determine, with more specificity, if they had any

vii

questionnaires. Il est possible d’obtenir un
exemplaire du Guide de Vutilisateur en
s’adressant 4 un des bureaux régionaux de
Statistique Canada. Les adresses et les numéros
de téléphone sont fournis au verso de la page
couverture de la présente publication.

FACTEURS DE PLAN D’ECHAN-
TILLONNAGE

L'Enquéte sur la santé et les limitations d’activités
comprend deux échantillons distinets: les
ménages et les institutions. Un ménage se
définit comme une personne ou un groupe de
personnes (autre que des résidents étrangers)
occupant un méme logement et n'ayant pas de
domicile habituel ailleurs au Canada. Tl se
compose habituellement d’'un groupe familial, avec
ou sans chambreurs, employés, ete. 1l peut aussi se
composer de deux familles ou plus partageant le
méme logement, d’'un groupe de personnes non
apparentées ou d'une personne seule.
L'échantillon des ménages comprenait également
certains types de logements collectifs, comme les
héotels, les motels, les YMCA/YWCA et les
résidences d’étudiants, dans les cas ol les
occupants n'avaient pas un autre lieu habituel de
résidence. Les membres d'un ménage qui sont
temporairement absents (par exemple, qui résident
temporairement ailleurs) sont considérés comme
faisant partie de leur ménage habituel. Comme
dans le cas du recensement, chaque personne est
membre d'un seul et unique ménage.

Les personnes vivant dans un ménage qui ont
participé & 'ESLA ont été identifiées a partir des
réponses & la question sur l'incapacité fournies
dans le questionnaire complet du recensement de
1986, rempli par 20 % des ménages canadiens.
Cette question était plutét générale, et les recensés
devaient indiquer s'ils étaient limités dans la
nature ou I'importance de leurs activités par suite
d’un probléme de santé ou de leur état de santé.
Cette question avait déja été utilisée lors d'une
enquéte antérieure sur l'incapacité, et les résultats
obtenus alors avaient révélé que la question
permettait d'identifier la population ayant une
incapacité grave et une partie de la population
ayant une incapacité moins grave. Un certain
nombre de personnes correspondant & cette
derniére catégorie peuvent avoir répondu “Non” 4
la question posée lors du recensement.

On a alors sélectionné quelque 112,000 personnes
qui ont répondu "Oui” & la question sur
I'incapacité de facon & représenter les personnes de
divers ages ayant une incapacité. Les questions
posées portaient notamment sur le fait d'aveir
de la difficulté & accomplir les activités



long-term limitations because of their health
problem or condition. These questions on daily
activities (referred to later in this text as screening
questions) also identified the nature and severity
of the individual's disability. Approximately
22,040 of the 112,000 individuals who had
responded that they had a limitation in their
activities on the census stated that they had no
trouble in performing any of the daily activities in
the subsequent follow-up. As this indicated that
these individuals had no long-term limitation
(disability), they were excluded from the disabled
population estimates. Of the 112,000 individuals,
approximately 11,735 were non-respondents.

Because of the possibility that some less severely
disabled persons might have answered “No” to the
census disability question, an additional 72,500
individuals who answered “No” to the census
disability question were also selected. Through a
telephone interview, these individuals were asked
the same detailed screening questions.
Approximately 3,910 individuals responded
positively to the detailed screening questions, and
these individuals were included as disabled in the
survey. It should be noted, as expected, that
subsequent analysis of these 3,910 individuals
indicated that they are younger and less severely
disabled, and that they experience fewer barriers
as a result of their disability than the sample who
responded “Yes” to the census disability question.
Of the 72,500 individuals, approximately 5,270
were non-respondents.

A more complete description of the sample design
and the differences between the two household
samples is available from the Disability Data Base
Program, or through the Statistics Canada
Regional Offices.

A sample of approximately 20,000 individuals who
resided in health-related institutions was also
selected to ensure that all disabled persons were
represented in the sample.

The five types of institutions included in HALS
were:
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quotidiennes ou d’étre incapable de les accomplir et
visaient 4 déterminer plus précisément si les
personnes avaient des limitations chroniques dues
& un probléme de santé ou 2 leur état de santé. Ces
questions relatives aux activités quotidiennes
(désignées dans le reste du texte par Pexpression
“questions de sélection”) permettaient également
d’identifier la nature et la gravité de I'incapacité de
la personne. Environ 22,040 personnes sur les
112,000 ayant déclaré, dans le questionnaire du
recensement, étre limitées dans leurs activités
quotidiennes ont, 4 1'occasion du suivi subséquent,
dit n’avoir aucune difficulté & accomplir aucune de
leurs activités quotidiennes. Comme une telle
réponse indiquait que la personne ne souffrait pas
d'une limitation (ou d'une incapacité) chronique,
ces répondants ont &té exclus des estimations
relatives & la population ayant une incapacité. Sur
les 112,000 personnes, il y avait 4 peu prés 11,735
non-répondants.

Etant donné le risque que, parmi les personnes
ayant une incapacité moins grave, certaines aient
pu répondre “Non” a la question sur l'incapacité
posée dans le questionnaire du recensement, on a
sélectionné 72,500 de ces répondants pour les
interviewer par téléphone et leur poser les mémes
questions de sélection. Environ 3,910 personnes
ont répondu “Oui” 4 ces questions et elles ont done
été incluses dans l'enquéte 4 titre de personnes
ayant une incapacité. Il convient de souligner que,
comme on pouvait s’y attendre, une analyse
subséquente des données a révélé que ces 3,910
personnes étaient plus jeunes et avaient une
incapacité moins grave, de sorte qu'elles étaient
moins limitées dans leurs activités en raison de
leur incapacité que les personnes qui ont répondu
“Oui” & la question relative & Vincapacité posée
dans le questionnaire du recensement. Sur les
72,500 personnes, il y avait & peu prés 5,270 non-

répondants.

On peut obtenir une description plus détaillée du
plan d'échantillennage et des différences entre les
deux échantilions de ménages en communiquant
avec 'équipe du programme de la base de données
relatives & l'incapacité ou en s’adressant au
personnel des bureaux régionaux de Statistique
Canada.

Un échantillon d’environ 20,000 personnes
résidant dans des institutions offrant des soins
médicaux a également été sélectionné afin
d’assurer que toutes les personnes ayant une
incapacité sont bien représentées dans
I’échantillon final.

Les cing genres d'institutions compris dans 'ESLA
sont:



- orphanages and children’s homes;
— special care homes and institutions for the
elderly and chronically ill,

- general hospitals;

— psychiatric institutions; and

- treatment centres and institutions for the
physically handicapped.

The 1986 Census of Population provided a list of
institutions from which a sample, based on type
and size, was selected within each province.

Within each selected institution, a sample of
residents was selected, based on a list provided by
the institution. Residents were included in the list
if they were living in the institution on March 1,
1987 and had been in an institution for a
continuous period of six months or more.

The data presented in this publication have been
weighted to estimate the total disabled population.
The data shown in the table below provide the user
with the distribution of the disabled population by
sample type.

— les orphelinats et les foyers pour enfants;,

- les centres de soins spéciaux et les
établissements pour personnes igées et
malades chroniques;

- les hopitaux généraux;

- les hipitaux psychiatriques; et

- les centres de traitement et les
établissements pour handicapés physiques.

Le recensement de la population de 1986 a permis
de dresser une liste d’établissements, 4 partir de
laquelle on a choisi un échantillon dans chaque
province, selon le genre et la taille des
établissements.

Pour chacune des institutions choisies, on a établi
un échantillon de résidents selon la liste fournie
par lUinstitution. Cette liste comprenait les
résidents qui vivaient, au ler mars 1987, dans
I'institution et qui avaient demeuré dans une
institution pendant une période continue de six
mois ou plus.

Les données que contient la présente publication
ont été pondérées de facon a avoir une estimation
de I'ensemble de la population ayant une
incapacité. Le tableau ci-aprés donne a
I'utilisateur une idée de la répartition de cette
population selon le type d’échantillon.

Number of Disabled Persons by Sample Type

Nombre de personnes ayant une incapacité selon

le type d’échantillon

Number %

1. Household sample

- “Yes"” to census

disability question 1,835,980 55.3

- "No" to census

disability question 1,233,620 37.2

2. Institutions sample 247,275 7.5

3. TOTAL 3,316,875  100.0

Nombre %

Echantillon des ménages

— "Qui” 4 la question
du recensement
relative & 'incapacité

1,835,980 55.3

~ "Non” a la question
du recensement
relative 4 l'incapacité

1,233,620 37.2

Echantillon des
institutions 247,275 7.5
TOTAL 3,316,875 100.0




The data presented in Table 1 of this publication
include the weighted data from both parts of the
household sample (the sample who answered “Yes”
to the census disability question and the sample
who answered “No” to the census disability
question) and the institutions sample.

The data presented in Tables 2 to 4 include the
weighted data from both parts of the household
sample. The institutions sample was designed to
provide estimates at the province/territory level
only. The user should also note that detailed data
for disabled children in households are also not
available below the province level, because the
number of disabled children identified in the
survey was too small.

The data presented in Tables 5 to 7 include the
weighted data for only that part of the household
sample that was selected from the "Yes” responses
to the census question. The sample of “No”
responses to the census question was designed to
improve estimates at the province/territory level
and for selected CMAs, but was not large enough to
improve the estimates for the selected
subprovincial areas. As a consequence, the data
presented in Tables 5 to 7 are based on replies
from the more severely disabled persons and thus
provide a minimum estimate of disabled persons
residing in selected subprovincial areas. For the
user’s convenience, the province/territory
estimates for this same, more severely disabled
population are provided in the first column of
Tables 5to 7.

DATA QUALITY

Statistics from the HALS data base are estimates
based on a sample survey of a portion of the
Canadian population (approximately 1 out of every
25 persons in the "Yes” sample and 1 out of every
300 persons in the “No” sample). As a result, the
statistics are subject to two types of errors:
sampling and non-sampling errors.

Les données présentées dans le tableau 1
comprennent les données pondérées obtenues a
partir des deux portions de I'échantillon des
ménages (les personnes qui ont répondu “Qui” a la
question du recensement relative a 'incapacité et
celles qui ont répondu "Non” & la méme question)
et de Péchantillon des institutions.

Les données des tableaux 2 a4 4 comprennent les
données pondérées obtenues a partir des deux
portions de l'échantillon des ménages.
L’échantillon des institutions a été congu de facon
a fournir des estimations au niveau des provinces
ou des territoires seulement. L’utilisateur doit
également savoir que les données relatives aux
enfants ayant une incapacité qui vivent dans un
ménage ne sont pas offertes & un niveau plus
détaillé que la province, car le nombre d’enfants
entrant dans cette catégorie qui ont été identifiés
lors de 'enquéte est trop petit.

Les données des tableaux 5 4 7 comprennent
seulement les données pondérées obtenues A partir
de la portion de I'échantillon des ménages qui ont
répondu “QOui” a4 la question du recensement
relative 4 'incapacité. La portion de 1’échantillon
correspondant aux personnes ayant répondu “Non”
a été congue en vue d’améliorer les estimations au
niveau des provinces ou des territoires et pour les
RMR sélectionnées, mais elle n’est pas de taille
suffisamment importante pour améliorer les
estimations pour les régions infraprovinciales
sélectionnées. En conséquence, les données des
tableaux 5 & 7 sont basées sur les réponses
fournies par les personnes ayant une incapacité
grave et constituent donc une estimation minimale
du nombre de personnes ayant une incapacité
résidant dans les régions infraprovinciales
sélectionnées. Pour les besoins des utilisateurs, les
estimations au niveau des provinces ou territoires
pour la population ayant une incapacité grave
sont présentées dans la premiére colonne des
tableaux5a 7.

QUALITE DES DONNEES

Toutes les statistiques obtenues a partir de la base
de données de 'ESLA sont des estimations fondées
sur une enquéte probabiliste menée auprés d'une
fraction seulement de la population canadienne
(environ 1 personne sur 25 dans la strate des
personnes ayant répondu "Oui” et 1 personne sur
300 dans la strate des personnes ayant répondu
“Non”). Par conséquent, ces statistiques sont
susceptibles d’erreurs qu'on peut regrouper en
deux catégories: l'erreur d’échantillonnage et les
erreurs non dues & I'échantillonnage.



A sampling error is the difference between the
estimate derived from a sample and the result that
would have been obtained from a population
census using the same data collection procedures.
For a sample survey such as HALS, this error can
be estimated from the survey data. The degree of
error reflects the standard deviation of the
estimate. Data have been suppressed in Tables 1
through 4 when the sampling error is more than
25% of the estimate. In such cases, the symbol --”
appears in the tables in place of the estimate.
When the sampling error is between 16.5% and
25%, in Tables 1 through 4, the corresponding
estimate is accompanied by the symbol “*”, These
estimates should be used with caution.

The suppression rules applied to Tables 5 through
7 have been relaxed so that maximum data have
been supplied to the user. In these tables, the
symbol "--” indicates that the sampling error is
more than 33% of the estimate. The symbol “*”
indicates that the sampling error is between 16.5%
and 33%, and the estimate should be used with
caution,

All other types of errors {observation, response,
processing and non-response errors) are called non-
sampling errors. Identifying and evaluating the
importance of many of these errors can be difficult.

Observation errors arise when there is a difference
between the target population and the sample
population. Integrating HALS with the census of
population has made it possible to reduce this type
of error. Only a certain portion of Indian reserves
and collective dwellings were systematically
ignored in the sampling process, but their
importance is negligible compared to the total
population. Consequently, observation errors
should not have a significant influence on the
HALS data.

All statistical surveys are susceptible to a certain
percentage of non-response among the selected
sample. A total non-response occurs when, for one
reason or another, a selected respondent could not
be interviewed. The non-response is said to be
partial if only part of the questionnaire is
complete. The impact of nen-response errors on
estimates depends on the level of non-response
and, particularly, on any differences between
the characteristics of respondents and non-
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L'erreur d'échantillonnage est la différence entre
une estimation dérivée de I'échantillon et celle qui
aurait été obtenue par un recensement de la
population utilisant les mémes procédures de
collecte de données. Dans le cadre d’un sondage
probabiliste tel que I'ESLA, on peut estimer cette
erreur 4 partir des données de l'enquéte. La
mesure de l'erreur utilisée est I'écart-type de
I'estimation. Des données ont été supprimées dans
les tableaux 1 a 4 lorsque l'erreur
d'échantillonnage d’'une estimation est supérieure
4 25% de l'estimation elle-méme. Dans de tels cas,
le symbole "--” est imprimé dans la case
correspondante du tableau. Lorsque l'erreur
estimée se situe entre 16.5% et 25%, dans les
tableaux 1 & 4, 'estimation correspondante est
accompagnée du symbole “*” dans le tableau. Il
convient d’utiliser ces estimations avec prudence.

Les régles relatives a la suppression qui
s'appliquent du tableau 5 au tableau 7 ont été
assouplies afin de fournir le maximum de données
4 l'utilisateur. Dans ces tableaux, le symbole “--”
indique que I’erreur d’échantillonnage est
supérieure & 33% de l'estimation. Le symbole “*”
indique que l'erreur d’échantillonnage s’établit
entre 16.5% et 33%, et qu'il faut se servir de ces
estimations avee prudence.

Toutes les autres formes d'erreurs (erreurs
d’'observation, de réponse, de traitement et de non-
réponse) sont des erreurs non dues a
I'échantillonnage. En général, il est difficile
d'identifier et d’évaluer 'importance de plusieurs
de ces erreurs.

Les erreurs d’observation se produisent lorsqu'il
existe des différences entre la population cible et la
population échantillonnée. Dans le cas de 'ESLA,
lintégration de 'enquéte a la structure du
recensement de la population a permis de réduire
grandement ce type d'erreur. Seule une certaine
portion des réserves indiennes et des logements
collectifs ont été systématiquement ignorés dans le
processus d’échantillonnage, mais leur importance
est négligeable au niveau de la population totale.
Par conséquent, les erreurs d’observation ne
devraient pas avoeir d'influence significative sur leg
données de 'ESLA.

Toute enquéte statistique souffre d’un certain
pourcentage de non-réponse parmi 'échantillon
sélectionné. La non-réponse est totale lorsque,
pour une raison ou une autre, une personne choisie
n'a pu étre interviewée pour les fins de I'enquéte.
La non-réponse est partielle lorsque seulement une
partie du questionnaire a été remplie. L'erreur due
a la non-réponse dépend du niveau et, surtout, des
différences qui peuvent exister entre les
caractéristiques de I'échantillon des répondants



respondents. In principle, the more marked these
differences, the greater the impact on the accuracy
of the estimates.

With respect to HALS, the response rate (90%)
compares favourably with the rate generally
observed for this type of survey. In addition,
various methods have been used to reduce the bias
caused by any total non-responses, notably by
adjusting the data to reflect the distribution of
certain demographic characteristics obtained by
the census. As well, response rates were higher for
most specific questions. In the tables, non-
responses appear in the column labelled
“Unknown” or “Not, Stated”.

OTHER DISABILITY DATA

PRODUCTS
HALS publications available now ....

Selected Data, Canada, Provinces and
Territories - Reference No. 41034, highlights data
from the initial release of the survey, $15.00.

User’s Guide - provides background information
about the survey, a summary of the survey
methodology, copies of all questionnaires, a list of
available census variables and a description of
other disability data products and instructions for
ordering them. Available free.

Fact Sheets - a series of one page summaries of
pertinent information from the Health and
Activity Limitation Survey. Available free.

Special Request Service - provides custom
tabulations, as specified by the user. These
tabulations cost an average of $200 to $300 per
tabulation, with an average turnaround time of six
to eight weeks. Instructions on how to access this
service are provided in the User’s Guide, or by the
local Statistics Canada office.

HALS products to be released soon ....

Microdata File - contains selected information
from both HALS and the 1986 Census. These data
will be presented such that the confidentiality of
the individual is assured.
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et celles de I'échantillon des non-répondants. En
principe, plus ces différences sont marquées, plus
I'impact sera grand sur l'exactitude des
estimations.

En ce qui concerne I'ESLA, le taux de réponse
obtenu (90%) se compare favorablement au taux
habituellement observé dans ce type d’enquéte. De
plus, diverses mesures ont été mises en oeuvre
pour diminuer le biais causé par le nombre de non-
réponses, notamment en ajustant les données a la
répartition de certaines caractéristiques
démographiques obtenues par le recensement. Le
taux de réponse était également élevé pour la
plupart des questions particuliéres. Dans les
tableaux, les non-réponses apparaissent dans la
colonne “Inconnu” ou “Non déclaré”.

AUTRES PRODUITS CONCERNANT
L’INCAPACIT

Publications de PESLA actuellement disponibles ...

Données sélectionnées, Canada, provinces et
territoires - n° de référence 41034, expose les faits
saillants révélés par la diffusion initiale des
résultats de 'enquéte. Le prix est de $15.00.

Guide de utilisateur - donne des
renseignements généraux concernant 'enquéte, un
résumé de la méthodologie, des spécimens des
questionnaires, une liste des variables du
recensement disponibles ainsi qu'une description
des autres produits offerts concernant I'incapacité
et les instructions pour commander ces produits.
Cette publication est gratuite.

Bulletins éclairs - résument en une page divers
renseignements en rapport avec I'Enquéte sur la
santé et les limitations d’activités. Les bulletins
sont gratuits.

Service des demandes spéciales - fournit des
totalisations sur commande selon les exigences de
I'utilisateur. Chaque totalisation cotte de $200 a
$300 environ et prend de six & huit semaines en
moyenne. Le Guide de l'utilisateur ou le bureau de
Statistique Canada le plus prés peuvent fournir
des indications quant au mode d'accés a4 un tel
service.

Produits de 'ESLA offerts sous peu ...

Fichier de microdonnées - contient certaines
données tirées de 'ESLA et du recensement du
Canada de 1986, Ces données seront présentées de
fagon a respecter leur caractére confidentiel.



Highlights Report - provides an overview of the
HALS data. To be released in the summer of 1989.
Approximate cost - $20.00.

Special Topics Reports - provide a detailed
analysis of particular subgroups of the disabled
population. To be released throughout the spring
and summer of 1989.

The selected topics are:

The Use of Assistive Devices will provide
detailed information on the use of assistive devices
by disabled persons in Canada, in a format that
will be useful to Canadian agencies planning for,
serving or dealing with disabled persons.

The Employment and Income Effects of
Disability will study the economic impact of
disability, comparing labour market statistics for
the "employable disabled” to statistics for the non-
disabled.

Selected Socio-economic Consequences of
Disability for Women in Canada will compare
the socio-economic well-being of Canadian women
(age 15-64) with both disabled men and non-
disabled persons of both genders.

Disability and Canada’s Native Peoples will
provide a concise, useful, and highly readable
resource cutlining the extent and characteristics of
disability among the native people.

Elderly Persons With Disabilities will analyse
the nature and extent of barriers for elderly
individuals with specific types of disabilities.

Visual Impairment will examine the nature and
severity of vision loss and how it relates to socio-
economic status.
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Rapport sur les faits saillants - fournit un
aper¢u des données de 'ESLA. Deoit paraitre
durant I'été de 1989 au colit approximatif de
$20.00.

Rapports sur des sujets spéciaux - fournissent
une analyse détaillée de sous-groupes particuliers
de la population ayant une incapacité. Ces
rapports seront diffusés au fur et & mesure qu'ils
seront préts au cours du printemps et de 1'é6té 1989.

Les sujets spéciaux sont:

Le Rapport sur 'utilisation d’aides techniques
fournira des données détaillées sur l'utilisation
d’appareils spéciaux par la population ayant une
incapacité au Canada, selon une présentation
adaptée aux besoins des organismes canadiens
chargés de planification en rapport avec cette
population, lui offrant des services ou traitant avec
elle de quelque maniére,

Le Rapport sur l'incidence de l'incapacité sur
I’emploi et le revenu étudiera 'inc¢idence
économique de l'incapacité et établira une
comparaison entre les statistiques relatives au
marché du travail se rapportant aux personnes
ayant une incapacité qui peuvent travailler et les
statistiques relatives a la population active ne
souffrant pas d'incapacité.

Le Rapport sur certaines conséquences socio-
économiques de l'incapacité dans le cas de la
population féminine au Canada fera une
comparaison entre le bien-étre économique des
femmes canadiennes (de 15 & 64 ans) et,
suceessivement, les hommes ayant une incapacité
et les personnes des deux sexes qui n’ont pas
d’incapacité.

Le Rapport sur ’'incapacité au sein de la
population autochtone canadienne constituera
une source de données concise, utile et accessible
au sujet de I'importance et des caractéristiques de
'incapacité chez les autochtones.

Le Rapport sur les personnes Agées ayant une
incapacité analysera la nature et 'étendue des
barriéres auxquelles font face les personnes dgées
atteintes de certains types d’incapacité.

Le Rapport sur la diminution des facultés
visuelles étudiera la nature et la gravité de la
perte des facultés visuelles et le lien avec le statut
socio-économique de la personne.



A Profile of the Institutional Papulation in
Canada will examine the characteristics and
present a descriptive profile of residents in
different types of institutions.

Leisure and Lifestyles of Disabled Persons in
Canada will explore the health and leisure habits
of disabled persons in Canada.
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Le Profil de la population vivant en institution
au Canada présentera les caractéristiques et
donnera un profil détaillé des résidents de divers
types d'institutions.

Le Rapport sur les loisirs et le maode de vie des
personnes ayant une incapacité an Canada
analysera les habitudes en matiére de santé et de
loisirs des Canadiens ayant une incapacité.
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Selected Demographic Characteristics of Disabled Persons, for Canada, Provinces and
Territories

.1 Disabled population by sex and age
Disabled population residing in institutions by sex and age

1
1.2
1.3 Disabled population residing in households by sex and age

Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacité, Canada,
provinces et territoires

1.1 Population ayant une incapacité selon le sexe et I'dge
1.2 Population ayant une incapacité et vivant dans une institution selon le sexe et I'dge
1.3 Population ayant une incapacité et vivant dans un ménage selon le sexe et I'age



Table 1.

Seiected Demographic Characteristics of Disabled Persons, for Canada, Provinces and Territories

Prince Edward
1sland

Nove Scotia

New Brunswick

Newfound|and N ~ . Quebec
Characteristics CANADA - 1 -
. lie-du- Nouve | o= Nouveay- .
Terre-neuve Prince- Ecosse Brunswick Québec
Edouard
No.
1.1 DISABLED POPULATION BY SEX AND AGE

1] Both sexes, Total....oivrrvennrnnncnnnnnns 3,316,875 73,105 18,45¢ 145,720 108,105 727,740

2 0=18 YOAIS. .. it e i it iin e 277,445 7,745 1,200 11,685 ¢,808 64,205

3 15-24 years. . ... e 187,500 5,230 875 7.575 5.370 38,825

4 25-34 years. ... ... 299,415 5.970 1,495 13,450 8,780 631,255

5 35-88 WRAMS. . i i e e 343, 560 8,378 1.829 15,960 11,780 67,690

5 BB YOEIS. ... e 378,380 7,080 1.870 17,175 11,830 8¢, 795

7 B5-B4 years. . ... e B0&, 365 13,385 3,000 28. 0600 21,288 148,280

B B5-Td years. ... ... 504, ¢35 13.145 4,175 28,445 20,615 127,290

g To=84 YOBIS. . it e e 440, 825 8,715 2,985 16, EB¢ 14,085 91,765
10 85 years anrd OVEF. ... ...t 177,075 3,445 1,025 6,795 5,485 36,630
1 18 years and over.......... . i 3,039,430 65,360 17,250 134,035 99,20¢ 663,535
12 B5 years and over. .. ......iiiiiien i, 1,221,995 25,305 8,185 51,880 40, 140 255, 680
13 Males, Total...ovviiiiiiniinnnan e 1,568, 820 36, 105 8,635 69,999 §3, 125 334,805
14 ¢-14 years 156, 180 4,470 B50 7.180 6.410 33,905
15 15-24 vears 57. 185 2,455 345+ 4,185 2,380 22,215
16 25-39 years 165,820 2,765 659 6,680 4,850 34,645
17 35-44 years 170, 648 3,850 88¢ 8,335 5,750 34,340
18 45-54 years 196,550 3,875 1,03% 8.170 5,580 45, 380
18 35«64 yesrs 287,290 T TA0 1,505 14,515 11,080 §5,470
20 65-74 years 293,195 6,260 2,129 12,810 10,045 57,915
21 79-B4 years 153,225 3,765 1,155 B,330 g, 785 28,900
22 BS wears and OVEI. ... .t 47,92¢ 1,115 285« 1,770 1.630 12,140
23 15 years and OVer..........veeisinnnoanan 1,412,230 31,635 7,985 62,810 45,715 301,005
28 65 years and over......... .. .ot iiiiean 494,349 11, 146 3.565 20,915 17,459 98,955
25 Fenales, Total...iovoviirinriiinnnnsanannnns 1,748,455 37,000 9,81% 75,730 55,980 392,835
26 0-14 YEAIS . ... e 121,255 3,275 550 4,500 3,495 30,300
27 15-24 YRAIS. ..ot 90,315 2,970 530 3,380 2,985 16,610
28 2H-34 years. ... 143,515 3,205 835 6,770 4,340 28,620
29 35-44 years. . ... 172,915 4,510 945 1. 625 B, 030 33,355
30 45-54 years. ... 181,430 3,415 835 9,005 B, 250 44,415
31 BB-B4 years. .. ... 311,275 5, B5% 1,495 13,480 10, 195 82,B10
a2 65-74 years........... 310,900 E.880 2,055 15,635 10,570 69.37¢
33 TE-84 years. .. ... 287,600 4,950 1,830 10,350 8,300 62. 865
34 85 years and OVEr....... .00 129,158 2.330 740 4,880 3,815 24,485
25 15 years and Over . ... ... L i, 1,827,200 33,720 9,265 71,225 52, 485 362.530
35 G5 years and OVer. .. ... ... . iiiiiinnnn, 727, 65% 14,155 4,520 30,865 22, 685 1565, 722

See note [s) and footnotels) on feldout at end of publicetion




Tableau 1.

Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacité, Canada, provinces et territoires

British Nor thwest
Coiumbia Territories
Dnterio Manitoba Saskatchewan Alberta - Yukon - Careetéristiques

Colombie- Territoires

Britennique du Nord-Ouest
NO

1.1 POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
SELON LE SEXE ET L'AGE
1,263,215 160, 865 137,520 279,430 385,115 2,040 4,570 | Les deux sexes, tOtBl.........cciovvvvnnnnnren 1
99,225 14,340 10,420 30,090 26,810 300 940 L LI T 2
72,565 9, 645 B,205 18,590 20,100 135 380 15-24 ANS. .. it e K
104, 080 12, BB5 11,803 32,795 44,200 270 445 25-34 BnS. . i e e 4
138,035 13, 460 13,163 32,469 41,680 425 695 3584 ANS. ... i e e &
149,075 15,250 13,950 28,735 41,785 255 565 45=54 BNS. . ... .. i i 6
227,835 28,580 22,940 45,5195 68,990 175+ 575 55-Bd Ans. ... ... i e 7
233,130 31.355 27.270 43,470 73,695 390 515 B5=T4 BNS. ... ..ttt i e 8
169, 895 23.560 23.125 34.035 55,535 .- 375 TS=BA 8RS, ... i g
68.770 11,240 B.640 12,730 22,310 -- -- B9 @8RS et PIUS. ... . 10
1,163,990 143,955 127,100 249,335 368, 305 1,740 3,630 12 805 @t PlUS...v it iii it irinsnaniinines 1"
472,395 56, 160 59,035 90,240 151,535 480 955 63 Ans et plus. ... ... i i it 12
894,230 73,345 67,255 134,590 192,605 1,225 2,410 JHommes, totB)...............iioiiiiiiiiaaaan 13
56,855 7.815 5,820 16,885 15, 33% 155« 15 0-14 BNS. .. i i 14
39,385 3,920 4,580 8,530 8.950 -~ -- 15-24 ans. ... ... e 5
51,345 6.520 6.475 15,155 26,765 195~ - 25-34 ans. ... e 6
66. 895 7,195 6,210 16,000 20,605 305 260« 35744 ANS., .. iy 17
82,550 6.575 6,785 14170 22,500 145+ 285« 85°54 BNS. ... i e 18
113,865 13,545 11,280 23.265 34,515 130+ 280« B5-B4 BNS. ... ..t 19
116,965 14,550 13,873 21,680 36.580 170+ 229 B5-7d @ns. .. ... s 20
52,825 8,785 9,565 13,810 21,930 -- 340 T5-B4 BNS. ... e e s 21
13,445 4,333 2,635 5,080 5.423 -- - Bhoans et PlUs. ... ... it 22
537,375 69,530 6Y,435 117,705 177,270 1,070 1,700 1Bans Bt plus.....oovviiiin iy 23
153,235 27.670 26,085 40,580 63,340 220 570 B3 ans Bt plus..... oot i 24
668,985 87,525 70,255 144,840 202,510 820 2,160 Fenmes, 25
42,370 7.095 4,600 13,205 11,475 150> 230 0-14 26
33,180 5,725 3.620 19.060 11,150 .- 250+ 15-24 27
52,715 6,345 5,330 17,635 17,435 - 280« 25-34 28
71,140 6,255 4,955 16, 460 21,085 120+ 430 35-44 29
66,525 B.570 7,165 15,565 19,280 110= 285« 45-54 30
113,870 15,035 11,660 22,250 34,475 -- 295 55-64 k2]
116,770 16, 805 13,395 21,790 37,115 220 295+ $5-74 32
117,070 14,780 13.560 20.22% 33,605 -- -- T5-B4 ANS. ... e 33
§5,325 5,909 5,989 7.640 16,880 -- -- B85 8BNS Bt PIUS. ...t 34
626,615 8¢, 425 65, 669 131,630 191,035 670 1,930 15 8r5 8t PIUS. . e ittt 35
288, 165 38.485 32,840 43, 659 87,600 280 390 B5 8RS BT PIUS. . ... i e 35
S ——

Voir note st renveils) sur I’encert & 1a fin de la publication




Table 1. {continued)

Selected Demographic Characteristics of Disabled Persons, for Canada, Provinces and Territories

Prince Edwerd

Newfound land Island Kova Scotia New Brunswick Quebec
Characteristics CANADA - o - - .
_ Ile-du- Nouwvel ie- Nouveau- N
Terre-neuve Prince- tcosse Brunswick Cuébec
Edouard
Na.
1.2 DISABLED POPULATION RESIDING IN
INSTETUTIONS (1) BY SEX AND AGE

1 Both sexes, TotBl......coovniinnniennnn 247,275 3,500 a60 6,045 5,B40 64,4935

2 014 yRAIS. ... ... i 2,395 -- -- 180 -- --

3 15-24 ¥BAIS. . .o e B,175 95 30 150~ -- 3,115

4 26-34 years 10,735 135+ 35+ 230 175= 2,758

5 35-44 ¥EATS. .. ..o B, 470 160+ 30 265 185« 3,065

] 45-54 YRBIS. ...\t 8,305 300 55= 350 300 2,985

? BB-B4 YRAFS. .. ...\ ... 16,120 2E5 E5 410 590 4,720

8 BE=74 yEBIS. . ... 35,510 565 145 788 820 10, 885

g TE-84 years. .. ... s 83,3950 1,085 280 1,000 1,880 21,885
10 85 years and OVer. .. ... ..ot 75,620 890 315 1,800 1,785 15,525
1 15 y@ars 8nd OVBr, ... ... v inninnnanannn 244,880 3.435 855 5,860 5,835 53,990
12 B5 years BN OVEr. ... ..couvirannnrrnn.on 195,080 2,540 74¢ 4,455 4,500 48,230
13gMades, Totol.oo.uuurnnsvrraranronrrreraners B7,29¢ 1,465 375 2,315 2,060 23,120
14 0-14 YBArS. . ..t e e 1,365 -- -- 155+ -- --
19 15424 YBAIS. .. oiiiit e 3.558 -- -- 110« -- 1, 170=
H 25-38 yRAIS. .. oo e e €.895 85= a 165+ 105~ 1,780
17 35-44 YRBIS. ... i e 5,088 B« -- 205 - 1,610+
18 45-850 YBATS. . . ... i e 4,755 19¢ 35= 255 190 1, 695
19 55-B4 YRars. .. .. ... 8,975 1B5= 40~ 225 305 2,220
20 B9-78 ¥OAIS. ..o 15,910 245 50 335 355 4,630
21 T9-80 YRAIS. ... e 24,365 445 95 540 555 E.055
22 85 yaars and over.,...............oi 16,450 205 a5 325 ki1 3.635
23 15 years 8nd QVEr. ...t in s 85.925 1.460 75 2,160 2,060 22,800
24 B5 years A0 AVEr. ... ..ttt 56.720 290 255 1,195 1,285 14,320
25 | Females, TOEl....vuviirnnnrnerrnnrececqnnn 158,885 2,035 580 3,725 3,780 41,375
26 BT YRATS . . e v e e emn i 1,030 -- -- -- - --
27 $B-28 WBBIS. oo eee e 2,678 -- -- -- -- 1,008~
28 25-0d WBBIS. ..ottt 3,840 -- -- -- -- 875w
29 3544 years. ... ... e 3,380 -- -- -- -~ 1,455+
kI A5=58 YRAFS. . ...t i 3,545 110+ -- 85« 110w 1,285~
31 S5-BA yREFS. ... .. e e 7.140 100~ 25« 180 285 2,500
32 T B - - | 18, 600 320 85 £20 4E5 6,255
33 T-BA ¥RAI5. . i i §¢, 585 645 185 1,360 1,325 15,830
34 B5 years and OVEr. . ....... i i aaiiarns 56,170 B85S 220 1,475 1, 43¢ 11,890
35 55 ¥BAIS BRO OVEM ...\ .veeineiineneennannn 158, 95% 2,035 580 3,708 3,760 41,150
36 B5 yeErs and Over...........coiiiiiiiiaan, 138, 350 1,650 485 3.260 3.200 33,870

See notels) and footnoteis) on foldout &t end of publication




Tableau 1. (suitel

Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacité, Canada, provinces et territoires

British Northwest
Colunbia Territories
Dntario Manitoba Sasketchewan filberte - Yukan - Caractéristiques

Colombie- Territoires

Britannique du Nord-Ouest
NO

1.2 POPULATION AYANT UNE INCAPACITE ET
VIVANT DANS UNE INSTITUTION(1) SELON
LE SEXE ET L'AGE
95,820 10,010 16,500 20,645 29,325 S0 85 les deux gexes, totel......... s raeaananasn 1
975« 110 -- - -- 10 10 L+ T - 1 T 2
1,665+ 310 300+ Tigs 635+ 5 15 1520 BRS. ...ttt s 3
4,415 450 330w 499= 1.705 5 -- 25-38 BN, ... e [
Z,655 290~ 335w 365~ 1,110 - 10 35-44 BNs. ... 5
2,305 280~ 395~ 500+ &40~ - - 45-54 Bns. ... B
5,220 875 525 1,310 1,330 H] 10 BB-BA BAS......... ey 7
13,855 1,180 1,540 2,820 2,820 10 20 B3-T4 Bns. ... 8
32,810 3,330 3,435 7,325 9,385 20 15 - T - T . T 9
30,815 3,310 3,535 5,935 10,.EB% -- 10 Bl ens et pPlus. .. i viiiiin i, 10
94, 845 9, 84¢ 10,385 20,450 29,108 45 75 15 BAS B PIUS. ..ottt iy 1
77,585 7.820 8.510 17,080 23,485 3¢ 15 B5 ans Bt plus......ooiii 12
31,855 3,378 4,060 7.870 10,815 25 45 Honmes, total........ Vil ir s 13
-- -- -- -- -- 5 10 Ll - T T N 14
1,078 -- -- -- -- - 5 15-24 BRS. ...t i i e e 15
2,720 265+ -- -- 1,280 5 -- 25734 BRS. . ... 16
1.5B0* 155w -- -- 965 - 5 35-80 BRAS.. ... e 1?
1,195» -- -- -- 520w - - A5-B8 BRS.. . ... i 18
3,760 330- 270= 825 B30~ 5 5 S5-58 AMS. .. e 19
6,435 4B5 770 1,365 1,240 - 10 B5-T4 ans. ... . e e 20
8,395 1,145 1,310 2.55%0 3,060 10 15 T8=84 ANS. ... i e e 21
5, 8E5 E15 885 1,980 2,455 - - 85 ans Bt PIUS. ... e 22
3t,22¢ 3.266 4,015 7.815 10,790 20 35 15 8ns €1 PIUS. ... iut i ierarrannas 23
20.89¢ 2.220 2.9B5 5,895 6.75% 15 25 BS ans et plus..... ... i 24
64, t60 6.635 6,445 12,680 18,505 25 40 JFemmes, tOtBl......counreiiieiiiiia e 25
- -- .- .- -- - O=14 BRS. ... et e 26
- 170+ -- 420~ -- -- 10 19-28 BRS. ... e 7
1,685 195+ -- -- -- -- - 28-34 BNS. . ... 28
1,075« -- == -- -- - 5 I5-44 ans. ... e 29
1.110s -- -- == -- - - A8-58 BNS. ... .. e e e 30
2,450 345+ 250 480s 505 - 5 B6-B4 ans........ e n
7.425 720 165 1,450 1,680 10 10 B5-74 BRS. .. ... e e, 32
24,320 2,185 2,125 4,775 6,825 10 -- T5B4 BRS. ..o e 33
24,850 2,700 2.655 4,955 8,230 - 10 BS ans et plus..........ou it kL]
63,630 6,575 6.370 12,635 18,405 20 40 19 8BNS Bt PIUS. ..ttt i e 15
56,690 3, 600 5,545 1,180 16,735 20 20 BS BNns et PILS. ... i s 36
L

Voir nota et renvoiis] sur |'encart & 18 fin de |la publicatien




Table 1. {concluded)

Selected Demographic Characteristics of Disabled Persons, for Canada, Provinces and Terrifories

Prince Edward

Newfoundiand [sIPnd Nova fcotie New Brgn:wick Ouebec
Charascteristics CANADA - i -
le-du- Nouvel le- Nouveau-
Terre-neuve Prince- Ecosse Brunswick Québec
Edouard
Ne.
1.3 DISABLED POPULATION RESIDING IN
HOUSEHMDLDS BY SEX AND AGE

1§ Both sexes, Total.....ovveemeisneinninnn., 3,069,600 B9, 605 17,480 139,675 103,265 BG63,245

2 O-14 YBAIE. ... 275,050 7.740 1.200 11,560 9,905 B3.700

2 19-24 y0ArS. ..o e 181,325 5,135 845 7.425 5,275 36,650

4 25-34 ¥BArS. . ... e e e 288,700 5,835 1,460 13,215 8,615 60,510

] 35-44 YRAMS. ... s 335,090 8.215 1,780 15. 635 11,600 B4,B625

6 45-54 YOAIS. ...t it e e 370,075 6,79¢ 1,820 15,830 11,535 86,810

7 BB=B4 ¥BArS. .. ... .. e 592,445 13,138 2,838 27,585 20,695 143,560

a B5-T4 YRATS. .. .. i 568,585 12,580 4,030 27, 695 19,785 116,405

8 78584 yBAMS. ... 356,875 7.630 4,705 14,780 12,205 65, 450
10 8% years and over.............. .. ... 01,455 2,555 710 4,950 3,645 21,105
1" 15 yoars and OVET. ... .....irininnann.nn. 2,794,550 Ei, 885 16,295 128.175 93,360 599,545
12 65 years and over............. ..., 1,026,815 22,760 7,440 47,425 35,645 207, 390
13 QHakes, Total. i ineiiiiisaaiviiosssunnans 1,481,130 34,5640 8,260 67,675 51,065 311,785
14 O-18 YBAIS. .t et 154, 825 4_ 465 650 7,030 6,410 33,580
15 15°24 yoars. .. ... i i e 93,585 2,410 325« 4,085 2,315 21,045
186 253 YRATS. . . 145,825 2. 680 645 6,515 4,345 32,865
17 3584 YRBIS. .. ... uii i 165,565 3,773 B70 8,130 5. 650 32.728
18 45-54 yRArS. .. ... ... 192,105 3,485 1,000 7,805 5,395 43,688
18 BE-04 ¥Years. ... v it i i 288,315 7,580 1,465 14,295 10, 785 63,250
20 B5~T& ¥BAIS. ... .. i it 277,285 6,020 2,060 12,480 9, 630 53,285
21 TS84 YBAIS. ..o 128, 865 3.32¢ 1, 060 5,790 8,230 22,540
22 BS vea!S BRd OVEr.....ouuiii e 31,470 910 -- 1,445 1,240 8.505
23 15 years @nd OVer..........ovvvuninnnnnn, 1,326, 305 30, 180 7.610 60, 645 44655 278,205
24 B5 years end over........................ 437,515 10,245 3,310 19,715 16, 160 84,535
25 | Females, TotBl.....c.vviviininverniinriinanes 1,588,470 34,965 9,230 72,000 52,200 351, 460
26 014 ¥RAIS, .. .. i 120,225 3,275 550 4,475 3,495 30,115
27 15-24 YRAIS. .. ooitii ity 87,640 2.72% 520 3,340 2,855 15,600
28 25-34 WEBIS. ..ottt 139,775 3,155 815 6,705 4,276 27,650
28 G40 YEATS. ...ttt 159,520 4,440 925 7,565 5,850 31.900
30 A5-B4 yelrs. ... .. 177,885 3,300 820 8,820 b, 140 43,139
k3l B5-B4 years............ . 304,130 5,555 1,470 13,290 9.910 80,310
32 B5-74 yRAFS. ... ... . e 291,300 B,560 1,97% 15,215 10, 105 63,120
33 TH-Bd YBEFS. . ... 228,010 4,310 t,B45 8,885 £.975 47,040
34 BS years Bnd OVEF.......oouvieenenunnnnn. 59,985 1, 645 520 3,505 2,405 12,600
as 18 years and OVBF.........oovvurnnannenn. 1,458,245 31,690 8,E85 67,530 48,705 321,345
36 BS years and over........ .. iiiiieiiiaan 589,285 12.515 4, 135 27,705 19, 485 122,755

See noteis) and footnote(s) on foldout at end of publication




Tableau 1. (fin)

Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacité, Canada, provinces et territoires

British Nar thwest
Columbie Territories
Ontario Manitoba Sagkatchewan &lberta - Yukeon - Caractéristiques

Colombie- Territoires

Britannique du Nord-Ouest
HD

1.3 POPULATION AYANY UNE INCAPACITE ET
VIVANT DANS UN MENAGE SELDN LE SEXE
ET L’'AGE
i, 167,385 150, 855 127,015 258,780 365,780 1,990 4,885 JLles deux sexes, OBl ... .0 iiiieiiiinianaran 1
98,250 14,740 10, 305 29,885 26,590 285 930 0=14 8BRS, ... i e 2
70,900 9,335 7.91¢C 17, B85 19,465 136« 375 15-24 3
99,670 12,405 11,475 32,305 42.49% 268 445 25-24 4
135,380 13,170 10,830 32,085 40,580 425 685 35-44 3
946, 765 14,96% 13,560 289,235 40,850 255 8565 45-54 &
223,615 27,908 22,415 44,205 67,660 170= 565 S5-64 ?
219,875 30,175 25,730 40, 655 70,715 Jap 495 B5-74 8
V36,985 20,230 18, 69¢ 26,710 45,5650 - 360~ 75-84 9
37,955 7.930 5,105 5,800 11,625 -- - 85 ans et plus 10
1.069. 14¢ 136, 115 116,715 228,885 339,200 1,695 3,555 15 8BNS Bt PIUS. ot vvit e eee v enineennns 1
394,815 58,335 50,525 73,160 128,050 450 820 BS B8NS 1 PlUS. ... it i 12
562,570 68,870 B3, 185 126,620 181,790 1,185 2,365 JHommes, tOtBl........... ittt e 13
55,415 7.700 5,775 16,735 15,215 150 705 ¢-14 14
38,315 3,780 4,910 B, 245 8,535 - .- 15-24 19
48, 625 6,259 6,265 14,885 25,485 190+ - 25-34 16
65,315 7.03% 6,010 5,790 19,700 305 260» 35-44 17
81,1350 6.52% 6,595 13,840 21.980 545+ 285 45-54 18
110,200 13.215 KL, 010 22,440 33.690 11b 278 55-64 18
110,530 14,090 3,100 20,315 35,340 165 210+ 65-74 20
44,230 7,640 B, 255 14,260 18,87¢ - 325» 75-84 21
7.580 3,725 3,770 3,510 2,87¢ - -- B5 Bns BY PIUS. ..., 22
506, 155 B2, 265 57,420 109,885 166,575 1,050 1,660 1hens Bt pPlus. ... ... i 23
162,340 25,450 23,130 34,685 57,185 205+ 850 B ens Bt plus............. . 24
604, 825 8¢, 850 63,820 132,160 184,000 785 2,120 fFenmes, total.......ocuvviranan P 28
41,835 7,040 4,530 13,160 11,375 145w 230+ O-44 BNS. ... e s 26
32,585 5,555 3,360 9,640 10,830 - 240~ 10-28 BNS. ... e e 27
51,040 6,150 5,250 17,410 17.015 - 280- 25-34 BNRS. ... e 28
70,060 6,130 4,820 16,305 20, BBO 120+ 425 3544 BNS. ... e e 28
65.415 8,440 6.960 15,395 18,965 110 280 A5-54 BNS. ... i e a0
111,410 14, 695 11,4065 20,7170 33.870 -- 290 35-BA Ans. ... e an
108, 345 16,085 12,630 20,3490 35,435 215 285 B3=Td BNS. ... it 32
62,750 12,590 11,435 15,450 26,780 -- -- T-B BAS. ... e e 33
30,375 4,219 3.33¢ 2,689 B.655 -- -- Bhans et plus.....o i 34
562,985 73.8%0 59,295 119.000 172,630 650 1,885 1Ens et plus..... i 35
232,470 32,885 27,1385 38,475 70,865 249 370 BS 8RS BU PIUS. ..o e 36
L)

Veir note et renvoi(s) sur I’encart & Ie fin de le publication
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TABLE 2.

TABLEAU 2.

Selected Demographic Characteristics of Disabled Persons Residing in Households, for
Province/Territory and Census Metropolitan Area(s)

2.1 Disabled population residing in households by sex and age

Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacité et vivant
dans un ménage, province ou territoire et région(s) métropolitaine(s) de recensement

2.1 Population ayant une incapacité et vivant dans un ménage selon le sexe et I'age



Table 2. — Tablaau 2.

Selected Demographic Characteristics of Disabled Persons Residing in Households, for Province/Territory
and Census Metropolitan Areals)

Certaines caractéristiques démographigues des personnes ayant une incapacité et vivant- dans un ménage, province
ou territoire et régionls) métropolitaine(s) de recensement

Newfoundland - $t., John's
Terre-Neuve (Consolidated
- Unifice)
Characteristics Caractéristiques
PROVINCE CMA/RMR
2.1 POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
2.1 DISABLED PDPULATION RESIDING ET VIVANT DANS UN MENAGE SELON
IN HOUSEHOLDS BY SEX AND AGE LE SEXE ET L'AGE

Both sexes, Total...ievsiinevrnrornanan-- 9,605 16,410 Les deux sexes, total.. oo i,
Q14 years......... PN 7,740 1,440 [ -1
15-24 YBATS. e v uvriavnsvrnsnnnairearsnnnn 5,135 1,335 15524 BNSe e et iiiiia i ca s it
B34 YEAMS. .. avaerrarrmraanntnn s 5,835 1,305 25534 ANB. e et it ea e
35-44 yOATS. it 8,215 2,140 BErdd ANS. .ttt e e
45-54 yEBIM 6. vttt 6,790 1,608 45-54 BNS. .. ittt
BBeBd YRAMS. ccvverocreenasranssarannans 13,135 2,685 B =54 BNS. - eereracenoaaoaenaeanennesnas
BI-74 YEATS. v iiii i iirinr e 12,580 Z.935 BO=74 BNS...ucctiniena it
TE=Bd YEEIG. . eurencntanirnonncaneneenns 7.630 1,920 T5-8B4 AN, .t iair it n sy
85 years and OVET.esiiecenoeceontonnans 2,585 1.030 8BS ans et plus. vt i,
19 years and OVEBI ..o oot nianiaa. B1,BES 14,965 15 ans €t DIUS. . cuvcvrrrmurornnonneanns
65 years and OVEI. ... ot 22,760 5,8%0 65 ans et DluUS. . ir e iaianiiniianans
Maies, Total....ocoou.iereivanrnnrananerns 34,640 8,360 Hommes., tofal- ... ..ooeiiemainsuaaes
0-14d yRArS. . overnssrirrnsanscossnnnns 4,465 1,060 L0 I T -
1E=24 YBATS. .uviurracrrrinetntonntnnnan 2.410 BES 182284 BNS.eeeecenieiecssratssorasnnas
25-3d YRATS .. cvrarruarsrronsnoronarasns 2.BBC 860 - - S o V- S
35-44 yeBrS. ettt trer e 3,775 960 FB-44 @ANS. ... st E e
A= YEBAIS . reeeeeaeam s 3,485 885 B5=54 BMS. . uransnrntoannasasaraninannn
=B YRArS...vviei i iii i 7.580 1,270 BS=Bd BRS. . vt errainrataeiani e
BE-74 YBAIS....oveiarensnnsnnrsrranrens 5,020 1,400 BE-7d BNS..ceineeannanancnsatiatnaen
TE-8B4 yRAIS. . .uvaeiarerriinnnranaaneann 3.320 855 TH-B4 ans. .. ... et ae e
BS years and OVET...overenrnronnnannenn 910 285% B5 ans Bt PluUS. . v inininaaernarnranes
15 vears and OVer....civuieeinnnevnnnns 30,180 7,295 15 ans et PluS. . vuerevnnrrinnrvennaans
D5 YREFS @NE OVEI - erreecenrernnonnnns s 10,245 2,640 B5 ans et Plus..cveinurrennnrnarenenanns

Females. Total..eoecneeeeoniaieneanianns 34,965 8,050 Fesmnes ,

D14 ¥YBAIS. oot aiauraracracranransn 3,275 380w 0-14

18-24 ¥BAMS. .. v v i s nssnrrnararnsanan 2,725 650 15-24

BE-34 YEATE. s varsarnonnnereeanranaenns 3.155 445 26-34

35-44 YBATS. .t vnunenaraonsnnronannnannn 4,440 1,180 35-44

B804 YEAMB.c.cieeet oot rninnernnsns 3,300 715 45-54

BE=Bd y@ETS-v v v ranenrionnrnornarnnrnns 5,855 1,430 55-64

BE-74 YBETS. e v et oo aaratiarrarrarn 6.560 1,535 65-74

5B YEATS. et i renat e ne s inrae iy 4,310 965 75-84
B5 yBars and OVeI..t.vucorrinnssrnnanes 1,646 145 85 ans @f PlUS. i cicearenn iarnanataans
15 yaars and OVer. .o trnrrannanas 31,690 7.670 15 ans 81 PIUS. cvcieieace i ronnans
B5 years and over........eveiivrrnannans 12,515 3,245 BS ans @t DiuS. . e

See notels) snd footnote(s) on foldout at end of publication - Voir nota et renvoils) sur I'encert & la fin de la publication



TABLE 3.

TABLEAU 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households, for
Province/Territory and Census Metropolitan Area(s)

Marital status

Census family status

Official language spoken at home

Nature of disability by age group

Severity of disability by age group

Special aids used or needed

Drug utilization

Dependency on others for everyday activities
Barriers to travelling

Modifications to accommeodation

Leisure activities

Alcohol and tobacco use

Out-of-pocket expenses related to disability
Total income and income related to disability

2 L0 L0 L0 L2 Lo LA GI SA GO GO L3 L2 Lo
b bt i e 8D 00 =3 O AR D2 b

N -=O

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité et vivant
dans un ménage, province ou territoire et région(s) métropolitaine(s) de recensement

Etat matrimonial _
Situation des particuliers dans la famille de recensement
Langue officielle parlée & la maison

Nazature de 'incapacité selon le groupe d’age

Degré de 'incapacité selon le groupe d’age

Appareils spéciaux utilisés ou requis

Usage de médicaments

Besoin de I'aide d’autres personnes pour accomplir les activités quotidiennes
Obstacles aux déplacements

Modifications au logement

Loisirs

Consommation d’alcool et de tabac

Frais supplémentaires dus & I'incapacité

Revenu total et revenu relatif 4 'incapacité

et ottt A N N S 7

W= O



Table 3. — Tableau 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 1

and Census Metropolitan Areals)

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et
provinee ou territoire et régioni(sl métropolitainels) de recensement

5 Years and Over Residing in Houssholds, for Province/Territory

plus ayant une incapacité et vivant dans un ménage,

Newfoundland ~ St. John's
Terre-Neuve {Consol idated
-~ Unifiéel
Characteristlics Caractéristiques
PROVINCE CMA/RMR
OISABLED POPULATION RESIDING IN {POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
PERSONNES DE 15 ANS ET PLUS
DISABLED PERSONS 15 YEARS AND OVER....... 61,865 14,955 AYANT UNE INCAPACITE. ... ....ccinieannnn.
3.1 MARITAL STATUS 3.1 ETAT MATRIMONIAL
Actuellement mariélels
Now married (excluding separated)...... 38,155 &,350 [sauf sépardlels) . cournnernnariivnnss
Separated. . i 1,640 465 SEparél@)s. . iviir ittt
Divorcad. o iieieiiiieneanonennnnanans 1,455 480% DivorcalE)sercr e re e inannannns
Widowed. ..ottt e i 10,665 2,820 Veufsives). ... ... .
Mever married (single)..cciiiiunanuran. 3,550 2,845 Celibataires {jamais marid{els)........
3.2 SITUATION DES PARTICULIERS DANS
3.2 CENSUS FAMILY STATUS LA FAMILLE DE RECENSEMENT
Census family persons.........ovvuvvuns 48,370 10,805 Mambres d'une famille de recensement..
Non-census family persons...........ous 13,455 4,140 Personnes hors famifle de¢ recensemant.
- vivant avec des personnes
- living with relatives......ciociavnans 7.585 2,400 BPPATENtAES. v v vt te i rtsstaanasiann
- vivant avec des personnes
= living with non-relatives.........u.n 985 385 nocn apparentées seulement...........
= living alone. . vt ivinneiriinrannnnna 4,885 1,355 - ViveNnt SeUIES. it i i
Not applicable{3). .. .o iruennrrnnnen - -- Sans objet{3}.. .. vriiriininreriananans .
3.3 LANGUE OFFICIELLE PARLEE
3.3 OFFICIAL LANGUAGE SPOKEN AT HOME A LA MATSON
English enly..e v inerorinirnnrnnransa 61,660 14,505 Anglais seulement..
French only. . ..cvuiinenn. - -- Frangais seulement.....
Eaglish and french......... - -- Anglais et frangais
Neither english nor french............. - -- Ni I'anglais. ni le frangais...........
3.4 NATURE DE L'INCAPACITE SELON
3.4 NATURE OF DISABILITY BY AGE GROUP{4) LE GROUPE D'AGE(4)
Personnes de 15 a 64 ans ayant
Disabled persons 15 to 64 years........ 39,105 9,080 une iNEApaCite.. .. oo nieiiiitiaunnnn
- Mobility.owuieiuiiua.an e 23,450 5,055 - Mobi . o et
N TR R L T S 20,100 4,635 N T I E T N DS
R T T T T 5,670 1.320 X 1 -7 T
R LT T T T TR B,490 2,085 - TTT L 2T - N
- S DRAKING. c i e e i 2,250 B65 Lo Y - T
E 37 PR 9,110 2,070 - Tk 4.0 T Y
- Nature not specified. ... .. .. ... ... 3,405 1,145 - Nature non préciste. ... . ... ...
Persannes de 65 ans et plus
Disabled persons 65 years and over..... 22,760 5,830 ayant ung jncapecitd.. ... ...
S Mobi ity e e e e 17,770 4,740 = Mabi it i i i i e e
3T T 14,700 3,400 T R 7T
“ BBBING. v st et it e e 4,830 1.460 e - 1 1 <1
B 2 1= - T Y~ 9,355 2,120 11T L T T SN N
T =T 1 T 1,250 360% T 12 - =T
- Other..... o h e s e et 6.040 1,800 e T 3 T
440= - - Nature non précisde......ooocciiiann.
3.5 DEGRE DE L°INCAPACITE SELON
LE GROUPE D'AGE
Pearsonnes de 15 & G4 ans ayant
39,105 9,080 une incapacité....... [ PR
18,965 4,600 - Incapacité légére......cvvecriirnnens
14,585 3,100 - Incapacité MoYeNne....cuvereusuvrss .
5,560 1,380 - INCapacité Prava...oovevuenansionasnn
Personnes de B% ans et plus
Disabled persons 65 years and over..... 22,760 5,890 ayant une incapBECité...u.viiaaniaran.s
i - 6,730 1,750 - Incapacité 18gBre. .vurvrennnnrvnennss
- Moderate. ... eieviraianeinrinrias e 8,855 2,430 ~ Incapacité moyYenne.......vuuuuas .
T 1 - T - T A 7.1715 1.705 - InCapaciteé Qrave....viserervvernranes
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Table 3. — Tableau 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households, for Province/Territory

and Census Metropolitan Areals)

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
province ou territoire et région(s} métropolitainels) de recensement

Newfoundland - St. John's
Terra-Neuve {Consolidated
- Unitige)
Characterlistics Caractérictiques
PROVINCE CMA/RMR
DISABLED POPULATION RESIDING IN POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
{continued) (sulte)
3.6 SPECIAL AIDS USED OR NEEDED 3.6 APPAREILS SPECIAUX UTILISES
0U REQUIS
Number of parsons reporting Nombre de personnes ayant déclard
use of ... 1‘usage. ..
- Vigual 8ids.. it it rasiiaiioniannen 6,995 1,850 - d'appareils visuals.. oo verianrancnans
- Aids for hearing........ Cheereanan . 3,475 1,000 - d'appareils auditifs,........ e aans
- Mobility @ids.eiviriiniiarinsianinnins B,080O 2,345 - d'appareils pour se déplecer.........
- d'appareils pour les mains et
~ Aids for hands and arms.....,.....,.. 360= - les Bras...ovee e oo oieaaonaaaaa,
Number of persons reporting Nombre de personnes ayant déclard
noed for ... {e besocin ...
- Visual 8i08. .0 ianvnrsarianirrrsnnans 1,530 -- - d'appareils visvels....... Cearseraaes
- Aids for REBring..  ovaeriantinranraes 3,700 B5C - d'appareils auditifs......o0uvnn .
- Mobility @aids.vsevuniinannas Ceraeean . 630 -- - d'appareils pour se déplacer..... AP
- d'appareils pour les mains et
- Aids for hands and arms........aoveuen - -- les bras. ... o it et iaaeas
3.7 DRUG UTILIZATIGN 3.7 USAGE DE MEDICAMENTS
Number of parsons reparting ... Nombre de personnas ayant déclaré...
- |'usage quotidian de médicamants
- Deily use of prescription drugs...... 38,665 §.630 SUT OTdORNANEE. . - .o o i a e
- Regular use of prescription/ - 1'usage régulier de médicaments
non-prascription drugs.............. 40,820 9.050 sur ardonnance ou sans ordenpancse..
3.8 BESOIN DE L'AIDE D'AUTRES
3.8 DEPENDENCY ON OTHERS FOR EVERYDAY PERSONNES POUR ACCOMPLIR LES
ACTIVITIES ACTIVITES QUOTIDIENMES
3.8.1 Number of persons raepoarting 3.8.1 Nombre de personnes ayant déciaré
petting help with ... recevoir de |'aide pour ...
Preparation of meals.........covuenn.. 8,425 2,175 |a préparation des repas.......... eann
- d'un membre de la femille, d'un{e
- from family, friends or neighbours... 7.675 1,970 ami{e) ou d'un(e) veisinle).........
ShOPPIND. c i ieetiisiaranssctasnactanaens 13,835 4,055 les achats....ciooiieininiioeorenneananns
~ d'up membre de la familla, d'unle)
- $rom family. friends or neighbours... 13,015 3,835 amile) ou d'unle) voisinle).........
Normal everyday housawork............. . 13,195 3,865 les travaux ménagers courants..........
- d'un membre de la femille, d'un(e)
- from femily, friends or neighbours... 11,940 3,670 amila) ou d'un{e} veisin{e).........
Hoavy household chores................. 33,785 8,740 les gros travaux ménagers..............
- d'un membre de la femille, d'unle)
- from femily, friends or neighbours... 30,290 7.735 ami{e) ou d'unle) voisin{e).........
Parsonal finances......cociiiiiinenunn 10,855 3.165 las finances perscnnelles..............
- d'un membre de s famille, d'unle)
- from family, friends or neighbours... 10.508 2,900 amii{e) ou d'unle) voisinle).........
Parsonal care...iooiesiiiiisniscicanann 5.085 1.225 jos soins personnels....c.vvevvnennnnnsn
- d'un membre de la familie, d'unie)
- from family, friends or neighbours... 4,495 850 ami{e) ou d'unle) voisinfe).........
Moving about within residence.......... 2.270 520% les déplacements dans la résidence.....
- d'un membre de |la famille, d’un{a)
- from {famity, friends or neighbours... 2,085 470% ami(e) ou d'unie} voisin{ed.........

T8¢ note(s) angd footnota(s) on foldout at end of publication - Voir nata et renvails) ser |‘encart & Ia fin de la publication



Table 3. — Tableau 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households, for Province/Territory
and Census Metropolitan Arsals)

Cartaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
provinee ou territoire et régionis) métropolitainels) de recensement

Newfoundiand = St. Jahn's
Terre-Neuve {Consolidated
- Unifiée}
Characteristics Caractéaristiques
PROVINCE CMA/RMR
DI1SABLED POPULATION RESIDING IN JPOPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
(cont inued) {suite)
3.8.Z Number of persons reporting 3.8.2 Nombre de personnes avant déclaré
naeding help with ... avoir besoin d'aide pour ...
Preparation of meata......oovvvivna..n 1,835 555% la préparation des repas........cocon..
SRR iMG. e ettt tecitiaaanrsseeanannns 1,220 356% 185 ACRAtS. v enrennneeneenieratnnnnns
Normal everyday houseworK.........cvvu. 1,800 355% les travaux ménagers courants..........
Heavy household chores................. 1,558 ~-- les gros travaux ménagers.............,
Personal finanCes......vcvuvvauiasransan 100 - les finances personnelles..............
Personal CHIB.... . cvivevanranrarsanaes 460 -- . les 50ins personNnNels....cvvieierarnserns
Moving about within residence.......... 450 -- les déplacements dans la résidence.....
3.9 BARRIERS TD TRAVELLING 3.9 OBSTACLES AUX DEPLACEMENTS
3.8.1 For short trips (under 50 miles / 3.9.1 Courts trajets {moins de 50
80 km), number of persons milies ou 80 km), nombre de
reporting ... personnas avant déclaré ...
Companion required...........ouinn.o. 9,255 2,330 Bescin de cOmMPagnon .. vvceriaraer et
Difficulté & utiiiser un véhicule
Trouble using motor vehicie automobile
- As a driver.. ..o e 10,900 2,830 - COmMME CONBUCEBUTN «vevrnnrarneronruasas
- As a passenger 2,850 870w - COMME PASSAQRT -1 vrerronrerssassanvnn
Difficulté & utiliser un service
Traouble usinp public transportation de transport en commun
- None available in area...cviveeeevnes 37,000 3,355 -~ aucun dispenible dans la région......
- Have trouble....ovvuivivavinerananss 2,080 1,080 - a des Oifficuitds...ccveereinniriinens
3.9.2 For long trips f{over 50 miles / 3.9.2 Llongs trajets (plus de 50 milles
80 km)., number of parsons ou 80 km), nombre de personnes
reporting --. ayant déclare ...
Companion required......c.cueecerenna.. 11,235 1,835 Bescin de compagnon....cuvveenarinraaian
Difficultés & prendre un avion., un
Trouble using sirplane, bus or train... 4,015 870 autobus DU UR £7aINc. . e i inianianas
3.10 MODIFICATIONS TO ACCOMMODATION 3.10 MODIFICATIONS AU LOGEMENT
Number of persons reporting ... Nombre de personnes ayant déclare ...
Mcdifications used modifications utilisées
pour entrer ou sartir de ia
To enter or leave residence.......... 1,145 400 FBSidenCe. . v ini et it
To move within residence............. 2,130 750 pour se déplacer dans la résidence...
Modifications made modifications apportées
To fixtures in kitchen............... - -- aux installations de la cuisine......
aux installations de la salle de
To fixtures in bathroom........c.vun. 1,655 530% [T U
Modifications required modifications roquises
pour antrer ou sortir de la
To enter or lesve residence.......... 1,225 -- TESidBRCE. Lot et
To move within residence.........c... 1,240 335% pour se déplacer dans la résidence...
To fixtures in kitchen........e0vvuns 4,910 1,485 aux installations de la cuisine......
aux installations de la salle de
To fixtures in bathroom.............. 8,070 2,555 bains. e
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Table 3. — Tableau 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households, for Province/Territory

and Census Metropolitan Areals)

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
pravince ou territoire et régionis) métropolitainels) de recensement

Newfoundliand - St. John's
Terre-Neuve {Consolidated
- Unifide)
Characteristics Caractéristiques
PROVINCE CMA/RMR
DISABLED POPULATION RESIDING IN POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHDLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
{continued) {suite)
3.11 LEISURE ACTIVITIES 3.11 LOISIRS
3.11.1 Heures par semaine consecrées
3.11.1 Hours per week spent aux activités dans
in residence ... la résidence
Number of persons reporting ... Nombre de perseonnes ayvent déclaré ...
Watching television, listening to Regarder la télévision, écouter la
radio, records, tapes ot reading radio, des disques. rubans ou lire
I I T~ 1T - Z 2.245 865 Lo ¢ -V - Y
=1 40 7 hours. uuiviiianinennn e 25.110 5.310 1 8 7 heuUres. oo ra i iaaiaaaaen
- B hours OF MOTB. .o iarinrinntansnonsn 34,450 8,970 - B heures ou Pius. . . it irair i
- Not stated.....ccoviinminnrnnrnceaann - - B 11 T - Y- -
Talking on tha telephone Parler au téléphone
L ¥ YT - 23,390 5,695 1111 -
=110 7T hOUIS. oo e i aas 35,155 1.725 R - T A 1T~ TY ) -7 N
= B hOUFS QF METB. . .ociriatrasrasransnss 3,260 530= - 8 haures ou pluS. .. envemreninainaa.,
- Not st8400.coiiiinii it -- -- ~non déclaré.. ...t
Activités artistiques ou artisanales,
Arts, crafts, gardening, other hobbies jardinage ou autres passa temps
= 0 HOUIS. i veenrenaeannsnncnenneeanenns 29,795 7,475 e -3 - T P .
=1 to 7 hOUFS.. e enarscie e eeaaennn 20,860 4,805 I BT  T- 171 2-T: TO enaans
= B hoUrS OF MOFBuecurocncrcernaraannan 10,890 2,545 - B hevres gu plUS. . vuuvavirnnns Ceraas
“ Not stated.. ..o ineniiaieniaaiuinn, - -- - NON dECIBIE.. v ariaeinrtsnrarinnins
Activités socisles avec la famille
Social activities with family/friends ou des amis
- 0 houts....oine ieeaserar e areir e 10,395 2,108 L o T YT -
-1 to 7 hours.. 40,425 8,880 -~ 1 a7 haures.......
- 8 hours or more...... .. 10,890 2,820 - B heures ou plus. .
- Kot steted. oo v e e - -- = non dBEIAMB. s eetciiai it iaaias
3.11.2 Participation in activities 3.11.2 Participation aux activités
outside the residence & |'extérieur de |la résidance
Number of parsons reporting ... Hombre de personnes ayent déclaré ...
Frequancy of participation Fréguence de participation
~ HOVEI . .. it et e 4,445 1.090 = G BMAIS. cs vt it e ran
- Infrequently....covvvunnannas Cemieean 5,470 1.R50 S TATBMENT. . v esveinsiarrararsnnnanoners
- Frequently....coviiriinrinrrannnnianns 50.900 12.005 ~ fréquemment.. .. -vicuiciieninaraannn
- Not stated....ccoiieinrincianinnrnssa e - = non déclard......civiiiiiiiieniaians
Satisfaction quant 3 |a quantité
Satisfaction with amount of activity d'mctivitas
= Satistind. i i i it iasias 45,010 11,060 - satisfait{@)s.. i viiiiiiainineraianns
- Would like to do more... s 16,685 3,865 - voudraient en faire davantage
= Not stated.....oiiieiiiiiiisiiiaenns - -- - non declaré. . oo ii it et
Reasons activity is |limited Raisons de la limitation d'activités
- incapables physiguement d’en
- Physically unable to do more......... 8,975 2,285 faire pluUs.. i v ioisceiieransans
- ont besoin d'aide au d'appareil
- Need help ar special aid....vvinnens, 1,335 400% SPECIAl L i e i
- Inadequate transportation............ 1,170 340= - moyens de transport inadéquats.......
- Location tao far or facility - tieu des agtivités trop &loignd ou
not suitable. ... cov v innnananss 2,745 525« instailations non adaptées..........
- Costs too high.oovno e iae i i innanen 3,700 B75 - colts trop dleves. ... iiie oo
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Table 3. = Tableau 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 158 Years and Over Residing in Households,
and Census Metropolitan Areals)

for Province/Territory

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
province ou territoire et région(s) métropolitainels) de recensement

Newfoundland - $t. John's
Terre-Heuve (Conscl idated
- Unifiée)
Characteristlics Caractéristiques
PROYINCE CMA/RMR
DISABLED POPULATION RESIDING IN FOPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
{cont inued) {sulte)
3.11.3 Participation in physical 3.11.3 Participation & | activité
activity physique
Number of persons reporting Nombre de personnas ayant déclarg la
participating ... participation ...
. -1 - LT 38,555 B,385 R E: 17 1 - Y et rertaniaans
=~ Less than once & weeK. ... v vevarinen 4,425 1,295 - moins d'une fois par semaing.........
-1 to 2 times aweek..........c.o.... B.470 2.920 - une & deux fois par s@MainNG.-...cia0..
- 3 timas aweek Or MOTE. ... ..., 10,055 2.220 - trois fois par semaine ou plus.......
= Not stated....vooiviiiiiniiniiienas 365= -- - nonr déclaré. ..ot
3.12 ALCOHOL AND TOBACCO USE 3.12 CONSOMMATIDN D'ALCOOL ET DE TABAC
Number of persons reporting ... Nombre de personnes ayant déclaré ...
Alcohol consumption Consommation d'alcool
S Never. i i i e i 20,085 5,070 1= T T T AU
- At least one drink per day......covv0s 1,255 575% = au MOiNS un Verre Par joUl....eeveuen
~ Between 2 and 6 times & waek......... 4,340 1,260 - de deux & six fois par semaine.......
= 0nce @ weBK...cvivrrrrianenreinnrnnns 6,690 2,380 - une fois par semaine......... Crenvaas
- Unce or twice a month......cviveuves. 10,535 2,485 - une ou deux fois par mois............
- Less than once a menth............... 8,850 2,115 - moins d'une fois par MOiS..ccvenurs..
- Not stated. - . . - oo ii i .- -- S nan déclard. ... ittt et
Tobaceo use Usage du tabac
- Never smoke cigarettes......vvnvuevan 42,010 9,870 - ne fument pas |la cigarette...........
= régul idrement c.-a-d.
- Regularly smoke. usually every day... 16,490 4,110 habituel lement chaque jour..........
- Occasionally, nct every day.......... 3.220 315 - T - T-1-T- T T~ 7 A
~ Mot stated........... ... i - - “non déelarB.....ueiii i i e
3.13 QUT-OF-POCKET EXPENSES RELATED 3.13 FRAIS SUPPLEMENTAIRES DUS A
TO DISABILITY L' INCAPACITE
Number of persons reporting ... Nombre de personnes ayant déclaréd ...
Aucun frais supplémentaires agquittas
- No out-of-pocket expenses............ 38,770 9,265 par le personne MeMe.......ciavsucvann
- Expenditure for ... Dépenses pour ...
- prescription and nen=prescription - médicaments sur ordonnance et sans
L« LT - 19,205 4,385 OFORANANCE. v s cvrrenarasasnsnrsnersas
- vétements spéciaux. apparails,
- special ciothing, aids. equipment.. 2,820 840 BCCESS0IFBS e rrnarrasansan AN
- soins de santé et scins médicaux
- heatth and medical services non remboursés par un régime
not covered by plan............... 1,270 750 d aSSUTANCE. . e ine e .
~ trapnsportation. ... ... ... ..., £.875 1] - déplacements......... rserrearerana e
- personal $ervices.................. 1.180 - - services personnels........ca0eian. s
FE= 1 T 1,185 505= B TV 1 - T .
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Table 3. - Tableau 3.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households, for Province/Territory

and Census Metropolitan Areals)

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régionis) métropolitainels) de recensement

Newfoundland - $t. John's
Terre=Nauve (Consol idated
- Unifiée)
Characteristics Caractéristiques
PROVINCE CMA/RMR
DISABLED POPULATION RESIDING IN IPOPULATION AYANT UNE [NCAPACITE
HDUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
{concluded) (fin)
3.4 TOTAL INCOME AND IHNCOME RELATED TO 3.14 REVENU TOTAL ET REVENU RELATIF A
DISABILITY L'INCAPACITE
Number of parsons reporting ... Nombre de personnes ayant déaciaré ...
Total income Revenu total
- Lass than $1,000(6).................. 10,900 2,040 - Mains de $t,000(5)...................
- 1,000 - 4,999.. .- 10,600 2.505 - 1,000 - 4,999.... . ... ...,
- 5,000 - 9.999.... .00t 23,765 5,025 - 5,000 - 9,899....... .00
= 10,000 = 14.,999.....c00vinrininininanas 7.625 1,980 = 10,000 ~ 14,898, ... it iitiii e
= 15,000 ~ 19,098, ... e 3,075 1,025 = 15,000 - 19,9899 . ... iiiiiiei e,
- 20,000 - 24,999 .. it 2,075 730 - 20,000 - 24,999 . ... ..t
- 25,000 - 29,999, .. ... ...l 1,250 -- - 25,000 - 29,998, ... ..t
- 30,000 end over...coociiinareniannn, 2,575 1,415 - 30,000 8t PIUS- - - it eierr e
Numbar of persons roporting income Hombre de personnes ayant déclaré du
retatad to disability ... ............ 7.4905 1,545 revenu ralatif 34 |'incapacité....c....
- Pension d'invalidité du Régime
- Disability pension from Canada de pensions du Canads ou du Régime
Pension/Quebec Pension Plan......... 3,395 B8O de rentes du Québec.................
- Indemnités de ta Commission des
- Worker's Compensation................ 1,285 -- accidonts du travall...........iaue.
- Private disability insurance pilan.... 650 -- - Régime privéd d'assurance-invalidité..
- Social mssistance/welfare............ 2,925 370~ - Assistance sociale/bien-8tre socisal.
- Pension d'invalidité des anciens
- Vateran's Disability Pension/ combattants cu allocation aux
War Veteran's Allowance............. 830 - anciens combattants.................
=~ Othar SOUTFCBS..viveirrioninsrasas . 945 - = AULres SOLICES. ....uvsrvrasnsnisnnsss
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TABLE 4, Selected Characteristics of Disabled Persons 15 to 64 Years Residing in Households, for
Province/Territory and Census Metropolitan Area(s)

4.1 Labour force characteristics
4.2 Education

TABLEAU 4. Certaines caractéristiques des personnes de 15 & 64 ans ayant une incapacité et vivant dans
un ménage, province cu territoire et région(s) métropolitaine(s) de recensement

4.1 Caractéristiques de la population active
4.2 Instruction



Table 4. — Tableau 4.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 to 64 Years Residing in Houssholds, for Province/Territory

and Census Metrapolitan Areals

Certaines caractéristiques des personnes de 15 3 B4 ans ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régionls) métropolitainel(s) de recensement

Newfoundiand - St. John's
Terre~-Neuve (Consolidated
- Unifige)
Characteristics Caractéristiques
PRCOVINCE CMA/RMR
DISABLED POPULATION RESIDING IN |JPOPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
PERSONNES DE 15 A 64 ANS
DISABLED PERSONS 15 TO 654 YEARS.......... 35,105 9,080 AYANT UNE INCAPACTTE. .. .cicicninennnnan.
4.1 CARACTERISTIQUES DE LA POPULATION
4.1 LABOUR FORCE CHARACTERISTICS ACTIVE
4.1.1 Labour foree activity 4.1.1 Activité
Employed. ... iiiviiiiaiiiiicieiananaan. 10,655 3,275 PErsonnes OCCUPEES..vvrararesanracrasns
- Limited in kind or amount of -~ Limitées par |'incapacité dans
work because of disability.......... 5,175 1.585 le genre ou la quantité de travail.
- Cisability does rot limit kind - Non limitées par | incapacité cdans
or amount of work....oouvviuiiiiainns 5,450 1,665 le genre ou |la quantité de travail..
= Effect of disability not stated...... - -- - Effet de |'incapacité non déclaré....
Unemploved. .. ...oocvuisuciacinuancacann 4,165 985 Chémeur (8808, vurrrrerencansansonrannas
- Limited in kind ar amount of -~ Limitées per |’'incapacité dans
work becavse of disability.......... 2,945 850 le genre ou la quantité de travail..
-~ Gisability does not limit kind - Non limitées par |'incapacité dans
or amount Of WOTK. . iivvueiawiacnannn 1,200 - le genre ou la quantité. de travail..
- Effect of disability not stated...... - - - Effet de |'incapacité non déclaré....
Not in the labour forcB....civrrvnucnes 23,855 4,895 Inactifivels.. ..o iiioiiniiucienaonn
- Limited in king or amount of - Limitées par |'incapacité dans
work because of disability.......... 20,300 3,780 le genre ou la quantité de travail..
- Disability does not limit kind - Non limitées par |'incapacité dans
or amount of work.....oovvuuoao... 3.045 695 le genre ou la quantité de travail.
»~ Effect of disability not stated...... 505 -- - £ffet de |’'incapacité non déclaré....
Situation vis-a=-vis de | activita
Labour force activity not stated....... 430w -- Non déciarde. . .oovieissiniannssnsnnnss
- Limited in kind or amocunt of - Limitées par |'incapacité dars
work becauze of disability-......... 240= -- le genre ou la quantité de travail..
- Disability does not limit kind - Non limitées par |'incapacité dans
or amount of work. ....oocuiunnnan... - - le genre ou la quantité de travail..
- Effect of disability nat stated...... -- - - Effet de |'incapacité non déclaré....
4.1.2 Characteristics of employad 4.1.2 Caractéristiquas des personnes
disabled persons occupées ayant une incapacité
Number of persons reporting ... Nombre de personnes ayant déclaré ..
Limited in kind or amount of work Limitéas par |'incapacité dans le
because of disabil ity genre ouv la quantité de travail
- Working fuli—time....ueeenraneennnnnn 3,405 1,185 — A plein temPS. . vevrernernsenerarerns
- Working part-time.... 1,565 395% - & temps partief. ..
- Not stated. ..o v i il - - L= T T T - - 2
Disability does nat limit kind ar Non limitées par |'incapacité dans
amount af work e genre ou ila quantité de travail
- Working full-time.................... 4,170 1,400 = A plein tempS. . vviirrirarrarennrinrs
- Working part-time.. .. iiiiiinnnanaa, 1.210 240 - & temps partiel..cieveiearneneinanans
- Not stated. ..o vuvuuv oo one i - -- e L T =T - - T e
L'employeur offre une formation en
Employer offers on-the-job training cours d'emploi
- Self-empioyed, not applicebie........ 820 -- - travail & son compte, sans abjet.....
EeE T~ TN 5,625 1,395 e 11 T
L 7P 3,330 1,660 e < T
- candition limits or prevents - |'atfection limite ou empéche
taking these courses.......vruien 235« -- de SUIVIE CEBS COUMS..uvevavranvass
- l'affection ne limite pas ou
- condition does not limit or n'empéche pas de suivre
prevent taking these courses...... 2,935 1,500 CEBE COUPSB.aurasnnsnsanvnasnsnaras
- aptitude & suivre des cours
= obility to take courses not stated. - - non déelarée.....oooiveniiiia.,
- possibilité de formation
- Availability of treining not stated.. 880 -- nan déclarde. . oo it iiiiiaes

Sae notels) and footnote{s) on foldout at end of publication - Voir nota

et renvoils} sur |‘encart & la fin de |s publication



Tabte 4. ~ Tabiecau 4.

Selacted Characteristics of Disabled Persons 15 to 64 Years Residing in Households, for Province/Territory
and Census Metropolitan Areals)

Certaines caractéristiques des personnes de 15 3 564 ans ayant une incapacité et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régionis) métropaolitainels) de recensement

Newfoundland ~ §t. John's
Terre-Neuve {Consol idated
- Unitise)
theracteristics Caractéristiques
PROVINCE CMA/RMR
NISABLED POPULATION RESIDING IN POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HDUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
{continued) ‘ (sulte)
4.1.3 Characteristics of unemployed 4.1.3 Caractéristiques des chémeur(sels
disabled persons ayant une incapacité
Number of parsons reporting ... Nembre de persannas ayant déclaré ...
Type of employmant wanted Genre d’emploi recherché
= Full-time or part-time............... 1,485 -- - &4 plein temps ou & temps partiel.....
= Full=time onky. ... . .oiiviiucivuna- 875 2B0= - & plein temps seulament......ccueviann
- Part-time only...vovarna. e e 465= .= - & temps partiel seulement............
- Not stated....ovueeiineconianiraaaan 1,340 330= - non déelard. ... i
Barriers to finding suitable work Obstacles & trouver un emploi adéquat
-~ Leck of suitable employment.......... 1,120 -~ - manque de traveil convenable........
L 0.2 3T - 485 - B -1 8 T
4.1.4 Choracteristics of disabled 4.1.4 Caractéristiques des
persons whe are noat in the personnes inactives ayant
labowut farce une incapacité
Numbar of persons reporting ... Nombre de personnes ayant déclaré ...
- Limited in kind or amount of work - limitéas par |'incapacité dans le
because of disebility............... 20,300 3,730 ganre ou la guantité de travail.....
- totalement incapables de
- complately prevantad from working. . 16,315 3,230 treavai lier. o ieeicnscnnsnnscansan
- ont charcheé du travail pendant
- looked for work in last two yaars.. 965 .- les deux dernidres anndes.........
- have not locked for work during - n'ont pas cherché du travai
last tWO YEBIFS. . veinnirniiniacnnns 2.155 355% pendant les deux dernidres années.
- not stated. ... i B85 -- ~nom déclard. ...
- Not timited in kind or amount - non limitées par |'incapacité dans
OF WOFK. oo iue i ranramcrosinerncnas 3,045 B35 le genra ou la quantiité de travail
- Effect cf disability not stated...... 505 -- - effet da |'incapacité non deéclaré...
4.2 EDUCATION 4.2 INSTRUCTIDN
4.2.1 Hiphest level of schooling 4.2.1 Plus haut niveau de scolarité
~ No formal schocling(B)............... 1.650 345= - Aucunes études formelles{B)..........
=1 = B YEAIS..euivrvranrsrrannrorens ‘e 15,610 2.4158 L I T BT 1 TP
~ Secondaryi{7)...e0uvrnen P 13,845 3,205 - SecondairelT) i iiiianiiiinnaainan
- Some poSt-S6CONdBrY..cvivvieriarianas 4,745 1.375 - Certaines études postsecondaires.....
- Certificata/diploma.....covvernennnn- 2,260 1.000 - Cortificat ou diplédme. ... ...c.vununs
- Univarsity degrem-...c...cuocinannnan 9435 745 -~ Diplame universitaird. .o eesisnacraes
4.2.2 Obstacles & |’instruction
4.2.2 Barriors to sducation (pour les personnes n'étant pas
(for non-studaents in April 1986} aux études en avril 198B)
Number of persons reporting ... Nombre de personnas ayant déclaré ...
Extent of formal schooling Niveau d’'études formelles
- No formal schooling.....coviivnvnianas 2,155 525 - sucunes études formelles....... e
- because of disability........cvvv.. 1,150 240% - & cause de 'incepacité......... e
- for other reggons...cvvvivernveurss BES 260% - pour d'autres raisons...
- reason not steted... e == == - raison non déclarée.......
- Some formal schoocling................ 34,315 7.610 - gertaines études forme!les
- Extent of formal schooling not - niveau d'études formeltes non
L2 -1 2 295= -- [ L L I Y - T
Présence de |'affection pendant
Presenca of condition during education {es &tudes
~ Conditicon present before completing -~ affection présente avant la fin
UGB ION- st v cer e iee it ta e 7.380 1.950 des Btudes....ieivrirrinanarrancinans
- gducation discontinued............. 2,295 1650% ~ amis fin aux étudas....
- aducation continued................ 4,940 1.560 - études continuées.......
= not stated. - .. ... ................. - - =non géclaré.....ovvviivnnnannnas
- Condition not present before - affection non présente avant la
completing duCation. ..vveeiiisuians 26,425 5,625 fin dBs tUOeS. cunrriirrnransninnes
= Hot stated. ..o iiiiiiiiiiaiiniisanias 820 -- T T - T - - N

Tee notels) and footnotels) on foldout st end of publication - Voir nota
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Table 4. — Tableau 4.

Selected Characteristics of Disabled Persons 15 to 64 Years Residing in Households, for Provinee/Territory
and Census Metropolitan Areals}

Certaines caractéristiques des personnes de 15 a 64 ans ayant une Jncapacité et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régioni(s) métropolitaineis) de recensement

Newfoundland - $t. John's
Terrp-Neuve {Consolidated
- Unifiée)
Characteristics Caractdristiques
PROVINCE CMA/RMR
DISABLED POPULATION RESIDING IN POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
HOUSEHOLDS ET VIVANT DANS UN MENAGE
{concluded) {f in}
Effets de |’incapacité sur
Effects of disability on education 1’instruction
- commencer |‘école plus tard que
~ Began school later than usuaé........ 1,465 430 la plupart des gens du méme &ge.....
- Education interrupted for - interrompre les études pendant de
long PBriodS. v ivvinirianinnerneronns 2,960 745 longues PAriodesS...vvun v nvuvinuas
- Had to change schools................ 1,170 455w - chanper 4 86018, . cvvrvrinnearoroninns
- Had to change course af studies...... 615 - - changer d’orientation scolalre.......
- Had to attend special schoo! or - &tre inscrit{e} & wvne &cole spécialea
special classes within regular ou & des cours spéciaux dans une
school . .o . 1,455 3556 école ordinaire........... Carraeran
- Had to take fewer courses or - suivre moins de cours ou &tudie
subjects at school. coltege meins de matidres & |'école, au
OF UNIversity e oo oo e 1.110 385 collége ou & |'université...........
~ Had to take courses by -~ suivre des cours par correspondance
¢correspondence or home study........ 235= - ou A domicile.. oottt
- Went back to school for retrainiag... 1,255 440% - retourner & 1'acole pour se recycler.

Sec notels) ang footnote(s) on foldout at end of publication - Voir nota et renvoils) sur |'encart 3 |la fin de |la publication
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PLEASE NOTE:

The population covered in Tables & through 7 is a
subset of the total disabled population covered
in Tables 1 through 4.

These disabled persons represent, in general, the
more severely disabled population in each of the
selected subprovincial areas. It is these more
severely disabled persons who experience more
barriers during the conduct of their everyday
activities.

These disabled persons have been identified
through their response of “Yes” to the census
disability question and “Yes” to one or more of the
detailed screening questions asked in the Health
and Activity Limitation Survey (HALS) to identify
the nature and severity of the disability(ies).

Excluded from Tables 5 through 7 are disabled
persons who, in general, are more mildly disabled.
They experience, on average, fewer barriers during
the conduct of their everyday activities.

These disabled persons have been identified
through their response of "No” to the census
disability question and “Yes” to one or more of the
detailed screening questions in HALS.

Prior to using the data found in Tables 5
through 7, users are advised to read "Sample
Design Considerations” for a more complete
explanation of how the disabled population was
identified. In particular, the third paragraph on
page x deals with the data included in Tables 5
through 7.

NOTA:

La population sur laquelle portent les tableaux 5 4
7 est un sous-ensemble de la population totale
ayant une incapacité visée dans les tableaux 1
a4,

Il s'agit en général de la population ayant les
incapacités les plus graves dans chacune des
régions infraprovinciales choisies, c'est-a-dire les
personnes qui doivent surmonter le plus
d’obstacles dans leurs activités quotidiennes.

Ces personnes ont répondu “Oui” & la question du
recensement sur I'incapacité et "Oui” & une ou
plusieurs des questions de sélection détaillées
posées lors de I’Enquéte sur la santé et les
limitations d’activités (ESLA) afin de déterminer
le type et la gravité de l'incapacité (ou des
incapacités).

Les tableaux 5 4 7 ne comprennent pas la
population ayant une incapacité moins grave, c’est-
a-dire les personnes qui, en général, doivent
franchir moins d’obstacles pour exécuter leurs
activités quotidiennes.

Ces personnes ont répondu "Non” 4 la question du
recensement sur l'incapacité et “Oui” & une ou
plusieurs des questions de sélection détaillées
posées lors de 'ESLA.

Avant d’utiliser les données contenues dans
les tableaux 5 a 7, les utilisateurs sont priés de
consulter la section “Facteurs de plan
d’échantillonnage” pour obtenir une explication
plus détaillée de la méthode de sélection de la
population ayant une incapacité, notamment le
troisiéme paragraphe de la page x.



TABLE 5.

TABLEAU 5.

Selected Demographic Characteristics of More Severely Disabled Persons Residing in
Households, for Provinee/Territory and Subprovineial Areas

5.1 More severely disabled population residing in households by sex and age
Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacité grave et
vivant dans un ménage, province ou territoire et régions infraprovinciales

5.1 Population ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage selon le sexe et I'age



Table 5

Selected Demographic Characteristics of More Severely Disabled Persons Residing in Households,
for Province/Territory and Subprovincial Areas

Newfoundland S5Ph 01 SPa 02 SPA 04 SPA 06 SPa 07
(8) \
- 5
Characteristics Terre-Neuve Qsh
| @) A®
N\
No. PROVINCE
5.1 MORE SEVERELY DISABLED
POPULATION RESIDING IN
HOUSEHOLDS BY SEX AND AGE

1. ] Both sexes, Total........coiievivnnnnrnnncnnnes 36, 155 5,215 3,620 6,040 1,840 3,350
2 018 ¥RBIS. .\ttt iiie et e 2,185 325 220« 340+ 135+ 200%
3 18=38 ¥BBIS. ...ttt e 5,020 845~ 520 a55 2B0» 600
4. 35-84 years. . ... i 3,825 B10= 485 555« 205+ 385
5. 45-54 years. ... ... 3,765 EBE~ 485 530w 235 345«

5. 55-54 years.......... ... &, 000 1,160 838 1,345 43c 670
7 B5-Td years......... ... . ... 7,425 1,260 640 1.500 380 635
8 75 years and over........... ..., 5,835 1,330 450 g10 300 518
g. 15 years and OVer...........c.iiirineniarinnn 33,870 5,898 3,400 5,700 1, 805 3,150
10, B5 YEars Bnd OVeI, ... ... .i. it 13,360 2,598 1,090 2,410 580 1,155
1. F Males, Total.. ... ....iiiriniiiinncnnnnnrnnins 19,845 3.180 1,025 3,380 1,200 1. 845
12, 014 WBBIS. .. i i i, 1,208 -~ 150, 175w BS» -
13. 18-34 ¥BBIS. i .t i e e 2,755 £35 230+ 500 170+ 310+
14. 58 YEAMS. .. i i e 2,105 295« 210= 320 140+ 230»
5. A5=5d YRBIS. ... ittt i e 2,320 400« 295+ 305+ 140+ 200
6. BE=BA WEBIS. ...ttt 4,935 860~ 500 B35 285 480
17, B9=74 ¥BBIS. ... e 3,865 855w 335« 820 205« 295~
18, T8 WBEFS BNO OVEr . ..ottt iirinsenennn 2,660 S70» 205« 425« 165= 215#
19. 15 yaBrS BRD OVEr. ... ...t 18,740 3,015 1,775 3,205 1,115 1,730
20. BB waBrs and over. ... ..., . e 6,625 1,228 535 1,245 370 5§10
25. ] Females, Total.......ovvvvniiiiennnnnnnnnnnnnnn 16,210 3,035 1, 695 2. 660 740 1,505
22. 0-18 WeBIS. . ... i i e 880 - -- 165+ - --
23. 15-38 YRAIS. ... ... i 2,265 415= 290« 350+ a5+ 285w
24, 3588 WRAIS. .. e e 1,725 310« 275 235# -- 150=
25, B5-54 YRAIS. ..t e e 1,445 285+ 170« 230~ 35+ 150
26, 55-B4 years........... . i i 3,060 500« 335+ §10= {35 190=
27, BO-74 yearS. ... e e 1.460 BOG» 305 :3:34 175+ 340
28. 75 years and OVel...........c.iiiianannnnnnnn 3,275 760= 245 485= 135 300~
29. 159 years and over........... ... eciiinnnnn 15,23¢ 2,875 1,625 2,485 690 1,420
30. BS years and over.............. .. 0eiiiean.. 6,735 1,3E5 555 1,17¢ 310 640
——tuliiniele——

See note (sl and footnote(s) on foidout &t end of publication




Tableau §

Certaines caractéristiques démographiques des personnes ayant une incapacitéd grave et vivant dans un meénage, province

ou territoire et régions infraprovinciales

RIF 0B RIP 0% RIP 0 RIP 11 RIP 12 RIP 13
Caractéristiques
NO
5.1 POPULATIDN AYANT UNE
INCAPACITE GRAVE ET VIVANT
DANS UN MENAGE SELON
LE SEXE ET L'AGE
2,760 2,475 3,800 3,805 1,100 945 les deux sexes, OBl ... ... ....ieeenieiinn 1.
175= -- -- 235+ -- 160+ 014 ans. ... i 2.
405 330= 390+ 485« 150+ 170 15-3d ans.............00 TN 1.
240~ 405 345= 370. 70 155+« J5-44 BRS. . ... e 9.
280= 275 300 395+« 135+ 125+ A5-5d ANS. ..., e e 5.
750 565 1,010 :3cD) 200+ 135+ B5-Bd BNS. ... i i e e B,
500 414 985 3% 285 85» 65-74 ens......... 7.
405+ 365+ 710 625 215 115+ 75 ans et plus 8.
2,585 2.345 3,738 3,510 1. 060 785 5 ans et plus 9.
905 175 1.680 ¥,360 500 200 ES ans et plus 16,
1,480 1,29% 2,210 2,270 620 540 Hotihes, total....uvrirvrnnnirsnnnmaaaaaanranns 11,
-- -- .- -- - 95 =18 8RS ... e e, 12,
230 185+ 235~ 265« 45+ 95 15-34 BRS. ... e e 13.
140+ 230+ 205+~ 200w -- 9Q= 344 BRs. . 14,
205 115+ - 250e 90 65« B5=64 BRS. ... e 13.
420 320 535+ E20 90+ 80w 55-64 ans................. N 16.
260« 180 565+ 430= 170+ 50« Bo=T4 ams.... .. 17.
-- 145 295+ 350» 100+ 60« TE ans 8t plUS. . ... i e 18.
1,380 1,235 2,135 2,115 580 445 18 8rs B8t PIUS. ...ttt i ian 19,
385 325+ BED 780 270 110+ BS &ns Bt PIUS......ovit it it 20,
1,280 1,183 1,690 1,535 480 405 Femmes, totel..... et e e 21,
-- -- -- - - 65+ o-14 22,
175+ 145 - 230« - 5% 15-34 23,
-- 175» - 170+ - 65+ 35-44 24,
-- -- -- -- - 6O« 45-54 25.
330« 250 375w 270= 110» B8« 55-64 2E.
240~ 230+ 415~ 305« 115+ -- E5-74 27.
280 220« 410 270= 110» 55w ThoEns et plus. .. ... e 28.
1,205 1,115 1,600 1,388 470 345 15 8n8 Bl PIUS. ... i 26,
520 450w 830 E80x 230 90 BS ans Bt plus. ... i e e 30,
L}

Voir nots et renvei(s) sur |'encart & ia fin de e publicetion







TABLE 6. Selected Characteristics of More Severely Disabled Persons 15 Years and Over Residing in
Households, for Province/Territory and Subprovincial Areas

Marital status

Census family status

Nature of disability by age group

Severity of disability by age group

Special aids used or needed

Drug utilization

Dependency on others for everyday activities
Barriers to travelling

Modifications to accommodation

Leisure activities

Alceohol and tobaceo use

Out-of-pocket expenses related to disability
Total income and income related to disability

RO mOENOHRNOO
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TABLEAU 6. Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité grave et
vivant dans un ménage, province ou territoire et régions infraprovinciales

6.1 Etat matrimonial

6.2 Situation des particuliers dans la famille de recensement
6.3 Nature de I'incapacité selon le groupe d'age

6.4 Degré del'incapacité selon le groupe d’age

8.5  Appareils spéciaux utilisés ou requis

6.6 Usage de médicaments

6.7 Besoin de I'aide d’autres personnes pour accomplir les activités quotidiennes
6.8 Obstacles aux déplacements

6.9 Modifications au logement

6.10 Loisirs

6.11 Consommation d’alcool et de tabac

6.12 Frais supplémentaires dus 4 'incapacité

6.13 Revenu total et revenu relatif a I'incapacité



Table 6

Selected Characteristics of More Severely Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households,
for Province/Territory and Subprovincial Areas

Newfoundland SPA CY SPA 02 S5Po 04 SPa 06 SPA 07
18}
Cheramcteristics Tarrﬁé?auvo
PROV ENCE
No,
MORE SEVERELY DISABLED
POPULATION RESIDING IN
HOUSEHOLDS
1. | DISABLED PERSONS 15 YEARS AND OVER.............. 33,870 5,800 3,400 5,700 1,805 3,150
6.1 MARITAL STATUS
2, Now married (axcluding seperated) ............. 20,695 3,175 2,150 3,610 1,105 1,755
3. Separated/divoreed. ... ... i i 1,380 525 155+ 195 - -
4. MIdOmEd . e e 6,010 1,115 540 005 335 550
5, Never married (single) ...........coovvuennnes 5,825 1,070 550 990 300 130
6.2 CENSUS FAMILY STATUS
5. Bensus family peesens. ...l 26, 180 4,015 2,640 4,480 1,455 2,375
7. Non=census femily persons.........0vueecniunn. 7,765 1,855 760 1,210 35¢ 780
8. = living with reletives....................... 4,565 1,210 450 545+ 215 365
9. - living with non-relstives................... 920 -- - 175+ .- 180+
10, Sliving BlONB. .. ... 2,289 385 225» 490« 90=* 235+
11 Not applicable 3l .. ... .. ... ...l -- -- - - - -
6.3 NATURE OF DISABILITY BY AGE GROUP (4}
12. Disabled persons 15 to 64 years 20,510 3,300 2.310 3,290 1,125 2,000
13. - 14,345 2,350 1,695 2,295 770 1,385
14, - 12,485 1,970 1,605 1,715 590 1.170
15, - 3,700 600+ 435 450 220 435
16, - 4,000 725+ 415 385« 235« 240~
17. - 2,250 500+ 180+ 430+ 165+ 250w
18. - 5,890 1,120 700 865 335 625
15, - 1,515 -- 120 285+ 85« --
20. Digabled persons BS years and over............ 13, 360 2.590 1,090 2,410 680 1,155
21. S Mobi ity e 11,080 2,215 970 1,820 550 9790
22. SAGI LIty e u,130 1,559 835 1,550 410 849
23. - BEBING. .. 3,640 755+ 320+ 670 225+ 205=
24, S HEAT NG, e 5,055 810w 430 795 340 a30e
25, = SPEEKING. . e 810 - - i85 -- --
26. LT 4,030 ;104 319» 716 210 385+
27. - Nature not specified................ vvvnun. 370 - -~ 170 - --
6.4 SEVERETY OF DISABILITY BY AGE GROUP
28. Disebtmd persons 15 to 64 ymars............... 20,610 3,300 2,21¢ 3,280 1,125 2,000
29. B I T 7,355 1,19¢ a0 1,320 450 540
390, < ModBrate. . . o i e e 8,345 1,305 1,010 1,250 395 870
31. S BBVBIE. e e 4,810 BO5= 615 720 275~ 485
2. Disabled persons 65 years and over............ 13,360 2,590 1,080 2,410 680 1,185
33, o < 2,855 520= 230~ §55 145+ 255
34. F 1 L =T - 5,065 1, 140 415 800 235+ 435«
35. 11T 5,340 930 455 a55 300 450+
6.5 SPECIAL AIDS USED OR NEEDED
Nunber of parsons reporting wze of ...
35. SWisual aids. . 4,855 980 538 675 285 380«
37, - Aids for hearing 2,050 430 170= 270~ 85+ 185+
38, - Mobitity aids... ... .o oo 5,755 940~ 580 1,065 245 545
is. - Aids for hands and arms..................... 190> -- -- - - -

See note{s) mnd footnotels) on foldout st end of publication




Tableau 6

Certaines caractéristiques des parsonnes de 15 ans et plus ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régions infraprovinciales

RIP 0B RLP 08 RIP 10 RIP 11 RIP 12 RIP 13
Caractéristigues
NG
POPULATION AYANT UNE
INCAPACITE GRAVE ET VIVANT
DANS UN MENAGE
PERSONNES DE 15 ANS ET PLUS AYANT
2,585 2,345 3,735 3,510 t, 060 785 UNE INCAPRCITE. ... iri e ianaracneanns 1.
5.1 ETAT MATREMONIAL
Astuel lement maridlels
1,545 1,435 2,420 2,455 570 430 (spuf séparélels)............ ..o v irmmrenn ns 2.
-- - .- -- -- 55 Séperé el s/divoredlels.............oohviiinnn, 3
530 435« 720 495+ 235 i10w Veufs (VBS] ..o i e 4,
420+ 415 530 480+ 235 19¢ Célibataires (jomais maridla)ls).......covvnuin 8.
6.2 SITUATION DES PARTICULIERS DANS
LA FAMILLE DE RECEMSEMENT
2,030 1,855 2,953 2,945 7490 635 Membres d'une femille de recensement.......... b
550 450 780 565 270 50w Personnes hors femille de recensement i
- vivent Bvec des paersonnes
290w 275+ 5095+ 360+ 18D+ 70 BODBIEALEBS . .. .ovvvett v ive et ieviivirsans 8.
- vivant evec des personnes
-~ -- -- -- -- 45 non epperentées seulement...............0un 9.
240w 180+ -- -- B0~ - - vivent SBUIBS. ... i i 10,
- - - - - .- Sens abjet (D} ............o s 1,
6.3 NATURE DE L‘INCAPACITE SELON
LE GROUPE D°AGE (4)
Parsonnes de 15 A 54 ans ayant
1,675 £,57¢ 2,045 2,150 56¢ 590 une IncBPBCitl. . ioieiiiriiciiiirisannanns eaaa 12
1,130 ¥, 095 1,260 1, 685 aap 345 - Mobilité 13.
1,020 960 1,315 1,425 K} 205 - Agi 14,
355w 295e 280~ 445+ B0w -- - Visi 15,
335 435« 530 510+ 05 80« - 16.
-- 175 -- 196+ LER 55s - 17,
455 415 435+ 715 195+ 135= - 18.
-- -- 240= -- -- 90e - 19,
Personnes de 65 ans et pius
805 775 1,680 3, 360 500 200 aysnt une iNeapaCitE. ... ... harirann e 20,
794 BEG 1,425 1,115 415 155» =MD TR, e ey 21
625 570 1.345 910 285 140+ - 22.
250« 210 420 445 75« 60= - 23.
390+ 380w 610+ 555= 205= 105= - 29,
-- -- -- -- .- -- - 25,
130+ 220 539w 515« 135+ - - 26.
-- -~ -- -- .- -- - 7.
5.4 DEGRE DE L*INCAPACITE SELON
LE GROUPE D'AGE
Parsonnes de 15 & 64 ens syant
1.675 1,570 2,045 2,150 560 590 une incepscité.......... 000 Cieees 28,
595 455~ 755 160 210 285 - Incapacitd 1BEBre............cvoviiiviivias 29,
BB5 745 845 778 215 250 - Incapacité moyenne.. Vs . | 30,
395 370= 445» 615 130« 50w - Incapacitd greve....... .o i e 31,
Porsonnes do 65 ans et plus
905 175 1,690 1,360 500 200 aysnt une incapacitd.. ... ..iiiiieniiiiinin 32,
185+ 190+ 305 290. 145 - - Incapacité légére... ... v 3.
330 245 610w 565« 210» 80# = INCHpBEItE MOYENNE, .\ .. i 34,
80 340 75 505« 150+ 5 = IncapBCitd QGrowvE, .. . . ianaa i iar e 39,
6.5 APPAREILS SPECIAUX UTILISES
21 REQUIS
Nombre de perscnnes ayent
déclard |‘usage,...
450« 320+ 560 500 90 Tos - d'apperails visuBls. . ... il 36
155+ 200 200. 1700 Toe -- - ¢'apparails suditifs............... .ot l, 3.
395+ 310 E95» 640 180+ 155 - d’eppareils pour se déplecer................ 38
- d'appareils pour les mains
-- - - - - - Bt 18S DFrES. ..ot 39.

Voir nota et renvoiis) sur 1‘encert & la fin de

lo publication




Table 6

Selected Characteristics of More Severel

y Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households,

for Province/Territory and Subprovincial Areas
Newfoundland 5PA 0% SPA 02 SPA 04 5PA 06 SPa 07
{8l
Characterintics Tarra;Neuve
o PROVINCE
MORE SEVERELY DISABLED
POPULATION RESIDING INM
HOUSEHOLDS
{continued)
6.6 DRUG UTILIZATION
Number of personz reporting ...
1. - Daily use of prescription drugs............. 24,800 4,285 2,455 4,485 1,390 2,030
- Regular use of prescription/
2, NON-prascription drugs..................\.y 25,815 4,455 2,630 4,615 1,420 2,160
6.7 DEPENDENCY ON OTHERS FOR EVERYDAY
ACTIVITIES
Number of persons reporting getting
help with ...
3. Preparstion of mesle. ... chiiiiiiiiiininnns 7,085 1,295 605 1,155 385 B70
4, - from femily, friends or neighbours.......... 6,670 1,185 605 1,095 360 825
8, ShOPPEMG. c oo v [ 10,330 2,120 1,025 1,655 530 1,22¢
6. - from femily, friends aor neighbours........., 10,010 2,028 1,015 1,575 505 1,185
7. Norna | everyday housework.........covvevevinss 8,B60 2,305 965 1,870 485 965
8. - from family, friends or neighbours.......... 9,180 2,140 895 1,325 a4a9 925
9. Heavy househald chores. ...........c00iviinnnsas 21,645 3.925 2,270 3,595 1,150 2,135
10, - from family, friends or naighbours.,........ 19,470 3.405 2.035 3,358 1,070 2,075
1. Personal finances.........cccieauervininnniounn 8,585 1.980 820 1,340 520 045
12. - from famity, friends or maighbours.......... 8,355 1,4B5 815 1,328 495 940
13. Personal eare...........ccccinnrnnaaa T .. 4,155 550+ 430 930 300 420»
14. - from famity, friends or neighbours.......... 3,885 435+ 415 875 280 420
18. Moving about within residence...........cccu0es 1,965 340+ 120« 265* 140» 245
15, - from famity, friends or neighbours.......... 1,880 290+ 120+ 245+ 120+ 245+
6.8 BARRIERS TD TRAVELLING
E.8.1 For short trips lunder
50 mites / 80 kml, number
of persons reporting ...
17, Companioh required. ... ....oovuininnnnnnnnennn. 6,830 790= 7% 1,185 375 865
Trouble using meter vehicle,
18. BS 8 OrivVRr, . i i e 6,265 1,305 735 715 290 500
6.8.2 For lang trips lover &0
miles / BO kml, number of
persons reporting ...
19. Companion required. .......coveennnnnenvnnnnnn 8,500 946w 73¢ 1,675 435 1.!35
26. Trouble using airplane, bus or train.......... 2,755 BOO» 250 230» 125+ 535
L ]

See note(s) and footnote(s) on foldout Bt end of

publication



Tableau &

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,
province ou tarritoire et régions infraprovinciales

RIP 08

RIP 0%

RIP 10

RIP 11

RIP 12

RIP 13

Caractérintiques

1,795
1.540

530
450s
865
675
630
575
1,545
1,215
635
[LE]
235
195
160+

160+

BEO

160

96¢

200

1,585
t, 650

395+
385~
915
510
695
520
1,285
1,010
410
400«
190«
180«

385+

315

160+

2,760
2,850

825
795
1,225
1,185
1,140
1,085
2,15
2,585
4,080
1,080
525
505+
275
275

675+

B35

965

300e

2,830
2,878

670
640
B85
880
BBS
850
2,10
1,880
750

350«
350«
235«
235+

70

J8o=

1,000

190+

Voir note et renvei{s} eur (‘encart & Is fin de ja publication

735

2395
220
230
275
260
225
510
455
305
285
189+
180=
T0e

70

325

290

408

140

a0

485

100
10k
185
170
1d5e

145~

365

k05«

105+
55
G5

125+

79

POPULATION AYANT UNE
INCAPACITE GRAVE ET VIVANT
DANS UN MENAGE

{svite}

&.6 USAGE OE MEDICAMENTS

Nenbre de personnes ayant déclard ...
- I'usege quotidien de médicements

S5UF OFUGANBACE. ............ooninnnnnnnnn....
~ |'usage régulier ce médicements

sur croonnence ou sans ocrdonnence..........

.7 BESOIMW DE L°ATDE D'AUTRES
PERSONNES POUR ACCOMPLIR LES
ACTIVITES QUATIDIENNES

Nombre de personnes eyant déclaré
receveir de |'aide pour ...

In préparation des repas.......... cerran teaves
- d’un membre de i& famitle, ¢’unla)
ami l8) ou d’unle) voisinle)...............,

B T T
- d'un membre de la famitle, d’unlel
ami le) ou d*unle) vaisinle)................

les travaux mENAgErs COUrBNLS. .. .uuovuuiosuaa-
= d’un mambra da la famille, d’un e}
ami la) ou d'unlel wvoisinlal................

les gros treveur ménagers....... e
- d*un membre de la famille, d'un (el
ami la) ou d’'unle) vaisinle)................

les finances parsonne ) 18S. .. ... vanveererannn
- d’un membre de la famille, d’un (e}
ami e) ou d'unle) vaisinie)................

leg B0GINE PErEOnNN@IE. ... ...cvuvenanncarrrees
- d‘un membre de la famiile, d’un (e
ami (e} ou d*unlel voisinie). .. .............

les déplacenents dans Ia résidence............
- d’un membre de I8 famitle, d'un le)
ami le) ov d’unle} voisintel . . ... ........

.8 DBSTACLES AUX DEPLACEMENTS

.8.1 Courts trajets (moins de
90 miltes ou B0 km), nombre de
porsonnes syant décimré ...

Bosoin dB compagnon. ..., it

Diftficultd & utiliser un véhicule
automobile comme conducteur.................,

6.8.2 Longs trajets (plus de 59
njlles ou 80 km), nombre
de personnes myant déclerd ...
Besoin de CompagnOn. ..........ciucnnuunnannaans

Difficulvés & prendre un avion,
un BUtobUS OU UN Er&IN. . .uiii i,

18,

19.

20,



Table 6

Selected Characteristics of More Seversly Di
for Province/Territory and Subprovincial Are

as

sabled Persons 15 Years and Over Residing in Households,

Newfoundiand SPA O SPA 02 SPA 04 SPA 06 spa 07
18)
Charecteristics Turr:;?euvu
PROVINCE
Na.
MORE SEVERELY DISABLED
POPULATION RESIDING IN
HOUSEHOLDS
(continued)
6.5 MODIFICATIONS TO ACCOMMDDATION
Number of persons reporting ...
Special features for entering, leaving
or moving skbout within the residence
1. - Features used or needed. .. ..........c.00u.us 3,740 1.02¢ 420 710 135» 285+
2. - Features used. .. ... ., 2,480 710w 320= 435= 95 168
Modifications to fixtures in kitchen
3. - Medificetions used or needed,............ 4,060 850+ 455 630 310 360~
4, - Modifications needed.....................,.. 4,000 850+ 445 685 310 350
Modifications to fixtures in bethroom
5. - Modifications used or needed................ 6,895 1.335 785 1,370 385 goC
B. - Modificetions needed........................ 6,410 1.240 750 1,265 Kk 545
G.10 LEISURE ACTIVITIES
6.10.1 Hours par week spent
in residence
Number of persons reperting ...
Hatching television, |listening to redia,
records, tepes or reading
7. T 0 ROUIS. e e e e 1,220 -- 130 255 == --
&. B T 1 T T 1T 11,785 1,53¢ 1,385 2,325 520 815
g. ~Bhours or more. ... ... i e . 20,800 4,145 1,870 3,105 1,200 2,150
10, - Not stated. . ....... ... .. ... e, - -- - -- -- --
Teiking on the telephone
11. B 0 3T~ T - 11,810 2,4E5 t.250 2,100 820 800
12. I I LB T T T N 20,185 3,255 !, B3¢ 3,100 870 2,145
13. = B hoOUrS OF MOFB.....iuviii i irrernranns 1,810 -- 2B0e q80w 115» 200~
14, =~ Not stated..........coiiiiiii e, - -- - -- - -=
Arts, crafts, gardening, pther hobbies
15, SO hoUrs. L e e 19, 485 3,640 1,860 3,405 1. 155 1,750
16. S0 T ROURS. v a,665 1,185 1,000 1,175 395 715
17. -~ Bhours er mere......ocovvviiiininiiinnn 5,695 1,050 515 1,140 255+« 535
18. = Het stated. ... == -- .- -- - --
Social activities with fanily/friends
19. 2 1~ 17 - 6,885 770+ 580 1,315 480 875
20. ST to T hourS. .. 20, 180 3.770 2,250 2,800 08§ 1,930
21. =S BhOUrS OF BTG, . ..uvv i i i e 6,785 1,295 565 1,58% 340 TS
22. = Not stated. . ... ... .- - -~ - - -
6.10.2 Participation in activities
outside the residence
Number of persons reporting ...
Frequency of perticipation
23. SHevEr e 3,B55 B1ow 345 675 220» 280~
24. ~ Infrequently........ .. iiiiiiii i 4,265 765« 370- 875 260+ 300w
25, SRrEquUEentlY. L. e 26,000 4,495 2,680 4,150 1,320 2,570
26. “HNotsteted. ........... ... ... ...l -- -- - - - -
L}

See note [s) and footnote(s) on foldout a2 end of publication



Tableau 6

‘Certainas caractéristiques des personnes de 15 ans ot plus ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,
provinee ou territoire et régions infraprovinciales

RIP @8 RIP 09 Rip 10 RIP 11 RIP 2 RIP 13
Caractéristiquas
Nb
POPULATION AYANT UNE
INCAPACITE GRAVE ET VIVANT
DANS UN MENAGE
(suite}
.
6.8 MODIFICATIONS AU LOGEMENT
NHonbre de personnes ayant déclard ...
Diepositifs spéciaux pour entrer dans
ou sortir de |a résidence cu se
déplacer dans (a résidence
- dispositifs spécieux utilisées
200» 160« 320 300 120n B0= OU FEQUIBBS, .y renrnraaroarranenranerornes 1.
135+ -- 260 -- 80w -- - dispositifs spéciawnc utilisdas.............. 2,
Modifications sux instafletions
de Ia cuiaine
- modificetions utilisées ou
260+ 295~ 425« 265 130+ BS# PEOUISBS. ...ttt in iy 3.
260+ 240 410« 255 130« 65+ - modifications requises............uvvveneras 4,
Modifications sux instellations
do la salle de bain
- modifications utilisées ou
4204 385w 175 565+ $75. 100+ POUISOS. ot nner st itrinanar s ancnrnaas 8.
420 3715 730 465+ 165+ B3« - modifications requises. . ..cviviiviinininans - 6.
6.10 LO1SIRS
6.10.1 Heurez par semaine consscrées
aux activitéds dans ls résidence
Nombre de paraonnes ayant décleré ...
Regarder o tédlévision, écouter Is
radio, des disques, rubans ou lire
-~ -- .- 200 -- -- - 0 heure........... 7.
520 B50 1,490 1,489 370 275 - 187 heures 8.
1,925 1,440 2,125 1,015 645 480 ~Bheures oU PIUS. ... vt 9.
-- - - -- - - LT I T~ T . T T 10.
Porler au téldphone
820 825 1,206 },030 245 195 0 RBUIB. .. e ey 1.
1,578 1,445 2,370 2,345 670 S15 =1 B T hBUIBS. .. s 12,
176 -- -- .= 0= 75 -8B heures ou PlUS. .. v i, 13.
- - - -- - - ST LI T 1 T < TR 14,
Activités artistiquez ou artissnnies
jardinage ou autres passe tempe
1,485 1,230 2,010 1,9%0 52% 400 ;T T 15,
740 745 1,995 1,060 250 245 ST AT heUreS. ... e i 16.
340« 370~ 575« 470= 280 140 - B heures U PIUS......cuneenrrennnonennrnnnns 17.
-- - - -- -- - Snon décleré. .. ... 18.
Activités sociales avec |la famille
ou des enis
530 540 955 810 235 100= Sl MBUFE. ... e 19,
1,720 1,230 2.180 2.225 535 455 S B Y NBUFBE. ...y 20,
325+ 480 595 455 185= 230 S B heures o PIUS. ... iuvrnerervrnnr e ianares 21
- - - -~ - - SN dBCIBFE. ... . i i s 22.
6.10.2 Participation aux activitds &
| fextériour de la résidence
Nombre de personnes syant décleréd ...
Frédquenze de participation
265+ 200+ 525+ 365 90 Thow S MBI i s 23.
395+ 175+ 440+ 475 150= G0e L L L Ty T 24,
1,915 1,970 2.760 2, 660 B20 B55 - fréguemmant. . i iiiaa s 25,
== - .- - - - L L T LT T T 26.
L}

Voir note et ranvoi (s} sur ’encert & la fin de ta publication




Table €

Selacted Characteristics of More Severely Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households,
for Province/Territory and Subprovincial Areas

Newfound | end SPA 01 5pa 92 SPA 04 SPA 0B SPa o7
(8}
Characteristics Terre-Neuve
(8}
PRGVINCE
No.
MORE SEVERELY DISABLED
POPULATION RESIDING IN
HOUSEHOLDS
leontinued) .
Satiafaction with amount of activity
1. = smtisfied...... . e e 22,425 3,905 2,330 3,705 1,060 1,830
2. - Nould like todomore...........o...oounnn. 11,450 1,87¢ 1,040 1,970 755 1,215
3. - Net steted. ... it -- - -- -- - --
Reesons activity is Jimited
4. - Physicelly uneble to do more................ B,050 1,120 805 1,485 600 865
= Meed help, special aid or
5, ArARSPATtELION, . v et i i i s 1,630 335« 160+ 195+ 170 255«
- Lacation too far or facility
G. not SUIBDIE. ... ..o 1,885 280w 120 370+ 120+ 335
1. - Costs too highoooooviii i, 2,410 510+ 140+ 245+ 110 480
6.10.3 Participation in physical
activity
Number of persons reporting
participating ...
8. e T N 21,645 3,580 2,105 3.810 1,140 1,935
9. - Less then once 8 Week..............cuneinnn 1,740 369~ 200 - 100 135+
10. = V102 times BweeK........ ..., 3,590 915« 535 465 130= 335+
11, -3 times a week or more...................... 5,815 1,015 560 1,235 440 530
12. S HOL StateO. ..o i i i e 180= -- -- -~ - --
6.11 ALCOHOL AND TOBACCO USE
Number of persons reporting ...
fAlcohol consumption
13. Ee . = N 17,460 2,300 1,485 3,245 935 1,515
14. -~ At least one drink per day.................. 1,135 335 125w 210 -- --
15. - Between 2 and B times aweek................ 2,565 470w agh 280= 80= 220-
16. ~O0CE 8 WEBBK. . ...ttt 3,350 975 375= 460 160 KEEL)
17. - Once ar twice amonth....................... 4,980 825+ 565 165 265 375
18. - Less than once s month...............00 i, 4,855 895+ 515 735 300 645
19. - NHOtL stBted. ... .. -- -~ -- - - ==
Tebacco uge
20. - Never smoke cigerettes....................., 23,150 3, 605 2,135 4,065 1,235 1,870
21. - Regularly smoke, usually every day.......... 8,480 1,880 1,080 1,435 525 1,085
22. ~ Cccasionally, not every day................. 1,245 340. 175 200 - .-
23. S HOL StBEEd. ... e - -- - - - -
G6.12 QUT-DF-POCKET EXPENSES RELATED
TO DISASBILITY
Number of persons reporting ..,
24. = No aut-af-packet expenses................... 18,740 3,389 2,125 3,200 1,010 1. 800
~ Expenditure for ...
- prescription &nd non-prescription
25, [ L N 12,060 2,050 1,160 2,180 625 1.185
26. - special clothing, mids, equipment......... 2,090 480w 155 340+ 140= 370e
~ health,” megisal end personal
27. LT TN 1,570 395« 185w 290+ 90+ 158
28. S UTANSPOPTALION. . ..t 5,135 LU 340w 8BS 480 690
29. LI 13 92¢ 295 -- -- -- --

See note(s) snd footnote (s} on foldout mt end of publication




Tableau 6

Certaines caractéristiques des personnes de 15 ans et plus ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régions infraprovinciales

RIP 08 RIP 08 RIP 10 RIP 11 RIP 12 RIP 13
Caractéristiquas
"0
POPULATION AYANT UNE
INCAPACITE GRAVE ET VIVANT
DANS UN MENAGE
(suite)
Satisfaction quant & |a quantité
d'metivitds
1,705 1,615 2,640 2,205 765 515 - satisfaitlels.......ooviiiiiii i 1
870 130 1,095 1,295 295 215 - voudraient en faire daventege.............., 2.
-- - - - - - B T L T T T T - 3.
Ralsons de la limitetion d'activités
- incapables physiguement
580 455« 855 940 210 125+ d'en faire plus, . ... .. ..oiiiei i i, &,
- ont besoin d’aide, d'apparail
165+ -- -- -- £5= -- spéciai ou de moyens de treaspori.....,.... 5.
= ligu des activitds trop &loigné ou
- -- -- 295 105 .- instailations non sdeptées................. 6
320 -- -- 195+ -- 55+ = colts trop dlevls. . ... 7
6.10,3 Participation & |’activité
physique
Nonbre de personnes eyant déclaré la
participastion ...
1,610 1,385 2,630 2,325 520 450 S EMBIS. L e e e 8.
- 205+ -- 180+ -- 75+ - meins dfune fois par semaine................ 9.
310e 290e == 255 85+ B+ = ung & doux fols par semaimre................. 10.
535 460« 650+ 150 305 170 = trois fois par semaine ou plus.............. 1.
-- -- - - - - T - T - T - T 12.
6.11 CONSDMMATION D-ALCOOL ET DE TASAC
Nombre de personnes ayant décleré ...
Consommation d’aicool
1,320 1,200 2,105 2.37 615 360 S JEMBIS. . e e 13.
. .. -- -- -- -- - BU MOINS UM VOIre PAT JOUP..........0use0.., 14,
200+ 305 235+ 220= 75 85w - de deux & six fois par semaine,............. 15,
240+ 200+ 3252 - 10 105 - une fois par semaine. .. ...........iinaaa ., 16
435 350« 445> 290~ 130« 115« - une pu deux fois par MOisS................... 17
320 210+ 515 B0+ 150 110« - meins d'une fois par mois................... 18.
-- - - - -- - Snon deClBrG. . ... ... .. i eee e 18.
lUsage du tabec
1,770 1,440 2,845 2,815 B55 425 ~ ne fument pas la cigarette.................. 20.
- régulidrement c, -d-d.
00 870 T40 675 105« 325 habituellgnent chagque jour................. 21.
.- .- -- -- -- -- =B ITOCEBSION. ... i e e 22.
-- - - - -- - T LT 1T T - 23.
6.12 FRALS SUPPLEMENYAIRES DUS
A LINCAPACITE
Nombre de personnes myant décleré ...
Aucun freis supplémentaires scquittés
1,485 1,475 2,200 v, 965 559 a30 per |p personne MBmMe. . ....... ... ... u ..., 24,
Dépenses pour ...
- médicaments sur ordonnance
915 75¢ §,235 1,360 429 230 2t sens ordonnance......................, 25.
- vBtements spécieux, eppareiis,
150 180 -- 2159« -- = BOCESSOITES. ... i i ia i 26.
- soins de santé, soins médiceux
-- 190« -- - -- -~ el services personnels., ... ...cuinvnn. .. 27
395+ 330 550 750 225 EEL] - OEPIBCEMENLS. ... . i 28.
-- -- -- -- -- - S BULIBS. ... i s re e 29.
L ]

Voir note et renvolis) sur I’'encart & la fin de Is publication




Table 6

Selected Characteristics of More Severely Disabled Persons 15 Years and Over Residing in Households,
for Province/Territory and Subprovincial Areas

Newfound land SPA 01 SPA 02 SPA 04 SPA OB SP& 07
(8}
Characteristics Terre-Neuve
1]
No. PROVINCE
MORE SEVERELY DISABLED
POPULATION RESIDING IN
HOUSEHOLDS
{eontinued)
6.13 TOTAL INCOME AND INCOME
RELATED TD DISABILITY
Nunmber of persons reporting ...
Total income
1. - tess then 81,00005) ... . ....... ... ... ..., 5,060 540+ 570 975 220 505
2. = 1,000 - 4,898, ... 5,870 95 B35 1,130 280 580
3. - 5.Bbe - D000 14,380 2,320 1,235 2,430 770 1,275
q. = 16,000 - 14,0089, L 2,200 830 365 825 275 365
5. = 15,000 - 19,099, ... 1,880 450 255« -- 135 230»
B. -0 andovar. ... 2,465 755+ 345+ 175 115« 200-
Nunber of parsons reporting
7. income ralated to disability.......covvvnenne 7,155 935 54% 1,560 510 355
- Disability pension from Canads
8. Pension Plan/Quebec Pension Plan........... 3,090 380w 310« BEOSe 235. 235=
9. - Social assistance/welfere................... 2,455 210 -- 780 145 155«
10. - Dthar SOUICES.. ... . ittt i 3.330 430+ 340+ 490+ 225« 290*

See note(s) and footnote(s) on foldout at end of publication




Tableau 6

Certaines caractéristiques des personnes de 1% ans et plus ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,
province ou territoire et régions infraprovinciales

RIP 08 RIP 08 R1P 10 RIP 11 RIP 12 RIP 13
Cerasctéristiques
Nb
POPULATION AYANT UNE
INCAPACITE GRAVE ET VIVANT
DANS UN MENAGE
{suite)
6.13 REVENU TOTAL ET REVENU RELATIF
A L’ENCAPACITE
Nombre de psrsonnes aysnt décleré ...
Revenu totel
429 459+ 465+ 505+ 140 170 - Moins de $1,00008) ... ... ..l 1.
425+ 455+ 545+ 585+ 215 130= = 1,000 - 4,888, e 2
1,060 850 1,850 1,810 53¢ 260 = 5,000 < 8,888, L e e 3
345« 280- 560 245» 80= -~ = 10,000 - 14,988, ... . i e 4.
160+ 150+ -- -- 65 -- = 15,000 = 19,999, ... e 5
170+ 185+ .- 175 -~ 165 - 20,000 et plus............ i . 6
Nombre de personnes syant déclaré
935 340. 59%=- 845 165+ 15 revenu reiotif & |‘incapacitd,............... 7.
- Pension d’invatidité dv Régime de
pensions du Canada ou du Régime de
430 190» 2158 355 -- -- rentes du Quabac. ...l a
290+ .- -- 340 125+ -- - Assistance socimle/bien-8tre social......... ]
580 219e 325~ 3600 -- 65« = AULTES SOUTCES. ... 0 iinneiar i rnaanrinnns 10,

Voir nota et renvoi (s} sur |‘encert & lo fin de Ia publication
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TABLE 7. Selected Characteristics of More Severely Disabled Persons 15 to 64 Years Residing in
Households, for Province/Territory and Subprovincial Areas

7.1 Labour force characteristics
7.2 Education

TABLEAU 7. Certaines caractéristiques des personnes de 15 4 64 ans ayant une incapacité grave et vivant
dans un ménage, province ou territoire et régions infraprovinciales

7.1 Caractéristiques de la population active
7.2 Instruction



Table 7

Selected Characteristics of More Severely Disabled Persons
for Province/Territory and Subprovincial Areas

15 to 64 Years Residing in Households,

Newfoundland SPA 01 SPa 02 SPA 04 5P 06 SPH 07
{8}
Characteristics Terr:;reuve
PROVINCE
No,
MORE SEVERELY DISABLED POPULATION
RESIDING IN HOUSEHDLDS
1. | PISABLED PERSONS 15 TC 64 YEARS............. e 20,610 3,300 2,310 3,290 1,125 2,000
7.1 LABOUR FORCE CHARACTERISTICS
7.1.1 Labeur force asctivity
2. Employed........coooiiui i e . 3,520 750 595 305 155+ 420+
* Limited in kind or smount af
3. work because of disability................. 2,625 580« 430 225« 135 370=
- Disability does not limit kind
q. or amount of WOrK...... ... i 860 - 155» .- -- --
5. - Effect of disebility not stated...,......... -- - -- - - --
6. Unemployed. .o oiiniaaannrrriirnans s 1,800 450 165= 370~ 05« -
- Limited in kind or amount of
7. work becsuse of disability................ 1,440 380 140 280+ -- -~
- Disability does not limit kind
8. or emount of work, ........... .. ...l 340> -- .- -- - --
9. - Effect of disability not steted............. -~ - - -- - -
e, Rot in the labour force........... . 000u0uen cen 14,865 2,080 1,445 2,605 855 1,380
- Limitad in kind or emount of
. work because of disability................ 13,760 1,885 1,29% 2,420 805 1,225
= Disebility dogs not limit kind
12, ar amount of work........ ... .. ..., (:11] -- -- -- . --
13. - Effect of disability not stated............. 505= -- - -- - --
14, Labour force mctivity not stated.............. 430= -- -- -- -- --
= Limited in kind or amount of
15. work because of disabi!ity................ 240 -- - -- .- --
- Disabi!ity does not iimit kind
16. or amount of work.......................... - - - - - -
17. - Effect of disability not stated............. 185 .- -- - -- --
7.1.2 Characteristics of employed
disabled persons
Nunber of persons reporting ...
Linited in kind or amount of work
because of disability
18, ~ Working fult-time.................000venunn, 1,750 475 335w 165+ 100 150+
13, - Morking part-time....................ou.. ... T80 .- -- -- -- 2t5e
20, SNet stated. .. ... e -- - -- - -- -
Disability does not limit kind
or amount of work
21, = Morking fuli-time. ... ... ... ... ..., &65 -- -- -- - --
2. - Working part-time. ... .l -- - -- -- - --
23. - Mot stated. ... i, -- - - -- - -
Employer offerz on-the-job training
24. - Setf-employed, not applicable............... 255= --= -- -- -~ -
25, =HoL 1,760 340+ 205~ 1654 T5% 250
26. - 1,280 375= 270~ -- - --
- condition limits or prevents
27. taking these courses..................... 155= -- -- -- -- --
- condition does not limit
28. or prevent teking these courses,... ..... 1,125 330 240 -- -- --
28. - gbility to teke courses not stated........ - - - - - -
30. = Availsbility of training not stated......... 225= -- -- -~ - --

See note isl and footnote(s) on foldout &t end of pubiication




Tableau 7

Certaines caractéristiques des personnes de 15 4 64 ans
province ou territoire et les régions infraprovinciales

ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,

RIP 0B Rip 09 R1P 10 RIP 1% RIP 12 RIP 13
Caractéristigues
“O
POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
GRAVE ET VIVANT DANS UN MENAGE
PERSONNES DE 15 A 64 ANS
1,675 1,570 2,085 2,150 560 590 AYANT UNE INCAPACITE............. ererasaesranas 1
7.1 CARACTERISTIQUES DE LA
POPULATION ACTIVE
T.4.1 Activité
160 350 260~ 245= 90+ ¥90 Porsonnes oocupdes. ... . oot 2.
- Limitées per |‘incmpacité dans
.. 2954 260+ -- -- 1359« le genre ou IB quentité de treveil,........ 3
= Mon limitées per |'incepmcité damns
- - - -- -- 55+ le genre ou le quentité de traveil,,....... 4,
- . - - - - ~ Effet de )'incepacité non décleré........... 5.
190~ .- -- 185+ -- 45 Chbmeur (88l ... ..o iiiniiinninirannans iaeo | OB
= Limitéle)s par |’incepacité dons
.. - -- -- -- 45 le genre ou la quantith de traveil......... 7.
= Non limitdi{e)s par |'incapscité dans
-- - - - -- - le genre ou la quantitd de traveil......... B.
- - - - - - - Effet de 1’incapacitd non déclard. . ........ 9.
1,325 1,140 1,650 1,715 a20 235 Insctiflvels.............00enes evennearraaaes 0.
- Limité{els par 1’incapacitéd dans
1,240 1,070 1,530 1.670 395 225 le genre ou la quantité de travaii......... ",
- Non limitédlels par I’incapacitéd dans
- -- .. -- -- -- le genre ou 18 quantité de traveil......... 12,
-- - .= - -- - = Effot de |‘incapacité non déctard........... 13.
Situation vis-b-vis de |'Bctivité
- - - .- -- 115+ non dEclarde, . ...... ... i iciiciic i W,
-~ Limitélels par (‘incapacité dans
- - -- - -- BO» le genre ou la quantité de travait......,.. 9,
- Non limitéle)s par I’incapacitéd dans
- - - - - - le genre ou Ia quantité de traveil......... 16,
- - - .. -- -- - Effet de |'incapacité non déclaré........... 17
T.1.2 Caractéristiques des personnes
occupées syant une incapacité
Nopbre de personnes eyant déclaré ...
Linitdes par |*incapscité dape e
genre ou la quantité de trevael|
.- - -- -- -- 125+ =B pIaIn EMDS . i 18.
- .. -- -- -- -- - 8 temps partlel 19.
-- .- -- - - - =mon dACHAIB. . L 20,
Non limitées par |’Incapecité dana
le gonre ou la quantité de travail
-- -- .- - -- 55« ~hplein @mPS. ... . 21
-- -- - = -- - - & temps partiel 22.
-- -- - - - - =hon déglard. . ... i i 23.
L’esployeur offre une formetion en
cours d'emploi
- -- - - -e - - treveil & son compte, sans objet 24,
- 200= - - BO» 110= B L P . §25.
- Prs - -~ - Bo= En -1 26,
- I'effoction |imite ov empdche
- - -- - . - der SUiVIEe CBS COUTS........ovvnnvivannnns 27,
- I'sffection ne limite pas ou
n'gmpEche pas de suivre
-- -- -- -- -- 80 CBS COUTS. ..ottt it i r i nr s 28.
- aptitude & suivre des cours
- - - - - - non déclarée............ .. ... i, 20,
- -- -- -- -- - - possibilild de formation non déclarde....... k14

Voir nota et renvei (s} sur |‘encart & Is fin de Is publicetion




Table 7

Selected Characteristics of More Severely Disabled Persons
for Province/Territory and Subprovincial Areas

15 to 64 Years Residing in Households,

Newfound | and SPA ¢1 SPA 02 5Pa 04 SPA 06 SPA 07
18}
Characteristics Terre-Neuve
PROVINCE
No.
MORE SEVERELY DISABLED PDPULATION
RESIDING IN HOUSEHOLDS
(eanciuded)
7.1.3 Charscteristics of unempioyed
disabied persons
Number of persons reporting ...
Type of employment wanted
1. ~ Full-time or part-time.............couvvenn. 545 .- - 175 - -~
2. S Full=time only. ..., 0iiiiiinenerann, 425= -- -- -- -- .-
3. S PBPt-time Only. ... e -- -- - - - -
4, - Net stated. ... 780 230 125+ -- -- --
Barriers to finding suitable work
5. - Lack of suitable employment................. 700 -- -- -- -- --
B. SOhRIS. L 395= 215~ -- -- -- --
7.1.4 Characteristices of disabled
persons who are fot in the
labour force
Nunber of persons reporting ...
- Limited in kind or amount of
T, work beceuse of disability................. 13,760 1,885 1,295 2,420 805 1,225
- gompletely preventad from working
8. because of condition or health prablem... 11,620 1,630 1,125 2,145 670 940
9. - tooked for work in |Bst two years......... B75 -- -- -- - --
= have not lnoked for work
10. during last tWO YBATS.......ovvivriaarnins 8580 -- -- -- Q0w --
11, ~not stated. ... 875 -- -- -- L 185
~ Not limited in kind or amount
12, Of WOTK. .. e e 600 .- - -- -- --
13. - Effect of disabitity not stated............. 505+ -- -- -- - --
7.2 EDUCATIDN
Highest level of achooling
14, = No formal schootingB}............couuin. 1,385 -- 135~ 185~ 105~ -
15. Sl m B OYBEIS. e 8,855 950 755 1, 680 465 955
16. - Secondary (M. ... ... 6,225 1,030 750 230 320 565
17, - Some post-secondary....................... .. 2,735 6a5e 340% 285« 165 250m
- Certificatesdiploma/
18. university degree. ... ....vviiiinnauanaanan 1,405 480 285 210# - -
Presence of condition during
education
- Condition present befare
9. completing education. ... .....ccuiiennaaaan 3,B65 835 385 B70 175+ 355«
20, - aducation discontinued.................... 1,465 -- 185= 360 -- --
21, - aducation comrtinued.....................an 2,345 E30= 180e 319. 105w 210+
22. ROt stAted. ... -- -- - - - --
- Condition not present before
23. compiating education..................vunn. 13,1060 1,980 1,500 2,135 785 1,18%
24, - Not stated................... e 505 -- .- .- -- --

See notels) end footnotais) on foldout et end of publicetion




Tableau 7

Certaines caractéristiques des personnes de 15 3 B4 ans ayant une incapacité grave et vivant dans un ménage,

province ou territoire et les régions infraprovinciales

RIP 08 R1P 09 R1P 10 RIP 11 RIP 12 RTP 13
Caractéristiques
ND
POPULATION AYANT UNE INCAPACITE
GRAVE ET VIVANT DANS UN MENAGE
{fin)
T.1.3 Caractéristiques des chimeur (sels
ayant une incapacité
Noabre de personnes eyent déclerd ...
Genre d’emploi recherché
.- -- - -- -- .- - & plein temps ou & temps partiel............ 1
- - - -- - - - & plein temps seulement................\.unn 2
- .- -- - - -- - & temps partiel Seuiement,............... ... 3
.- - -- - -- .- = Roh deekBré. .. ... ... i 4.
Dbatactes & trouver un emplol mdéquat
-- -- -- -- -- - - mangue de travail conveneble................ 5.
- -- -- -- -- -- S BULTBS. . h it e B.
7.1.4 Carectéristiques des pearsonnes
inactives myant une incapacité
Nombre de personnes ayant déclaré ...
~ limitdos par |‘incapacitd dans le
1,240 1,070 1,830 1,670 395 225 genre ou la quantité de travail............ 1
- towalement incapables de travaiiler
A cause de |'effection
1,058 BEO 1,238 1,445 345 175 ou du probléme de senté.................. 8.
- ont cherché du treveil pesndant
.- - - .- -- -- les deux dernidres BANEBS................ 9.
- n'onl pBs cherché du trevell
- .- -- -- -- -- pencent les deux derniéres snnées........ 16,
-- -- -- -- -- -- Shom dBCIBFE. ... 11,
- non limitées par |‘incapecité dans
-- -- -- -- -- -- le genre ou |a quentité de travail......... 12.
-- - -- - - - - gffet de |'incepacité non déclaré.,......... 13,
7.2 INSTRUCTION
Plus haut nivesu de scolarité
-- -- -- 285+ 0= b5+ - Aucunes études formelles (6l 14,
150 650 1.025 1,150 280 175 T A BEns. . 15,
830 460 630 500« 180 185 - Secondaire(l) ... i i e 16
175+ 260 240s 185« -- 130 - Certaines études postsecondaires............ 17,
- Certificet,dipléme ou dipléme
.- -- -- -- .- - UNIvVErSitairG. .. ovvn it 18.
Présence de |‘sffection pendont
les études
- affection présente avant s
210w 400 230w 325~ 145« 130+ fin dos d1udes. ... .. iiiiiiaaa i 19,
-- 160w .- -- 80 -- = amis fin aux dtudas. .. ....... ... ... 20.
165+ 240 - 220+ 70+ 90» - Atudes CONLINUBES. ... .. ... i 21
B - - - - - Snon deCiard. ... e 22.
- affection non présente avant
1,245 935 1,460 1,300 290 280 e fin des dudes. .. ... i eenas 23.
.- - - - .- i15# noh dBChard. ... e s ey 24,

Voir nota et renvoi (s} sur [’encert &

Is fin de la publication
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DEFINITIONS

The definitions of geographic terms and census
concepts are presented here in summary form only.
Users should refer to the 1986 Census Dictionary
(Catalogue Neo. 99-101E or F) for the full
definitions and additional remarks related to these
concepts and definitions.

GEOGRAPHICAL TERMS:
CENSUS DIVISION (CD)

Refers to the general term applying to census
divisions, counties, regional districts, regional
municipalities and five other types of geographic
areas made up of groups of census subdivisions.

In Newfoundland, Maniteba, Saskatchewan and
Alberta, provincial law does not provide for
geographic areas which are intermediate between
the census subdivision and the province. Therefore,
census divisions have been created by Statistics
Canada in co-operation with the provinces. In all
other provinces, the different types of census
divisions and their limits are established by
provincial law.

CENSUS METROPOLITAN AREA (CMA)

Concept and General Criteria

The general concept of a census metropolitan area
(CMA) is one of a very large urbanized core,
together with adjacent urban and rural areas
which have a high degree of economic and social
integration with that core.

A CMA is defined as the main labour market area
of an urban area (the urbanized core) of at least
100,000 population, based on the previous census.
Once an area becomes a CMA, it is retained in the
program even if its population subsequently
declines.

Smaller labour market areas, centred on urbanized
cores of at least 10,000 population, are included in
the census agglomeration (CA) program.

CMAs are comprised of one or more census
subdivisions (CSDs) which meet at least one of the
following criteria:

xvii

(1) the CSD falls completely or partly inside the
urbanized core;

(2) atleast 50% of the employed labour force living
in the CSD works in the urbanized core; or

(3) at least 25% of the employed labour force
working in the CSD lives in the urbanized core.

Regular and Consolidated CMAs

In some parts of the country, adjacent CMAs and
CAs are socially and economically interrelated.
When this occurs, they are grouped into a single
consolidated CMA. A regular CMA, on the other
hand, is free-standing. It is either not adjacent to
another CMA or CA or not sufficiently related to
another CMA or CA to be consolidated.

To be eligible for consclidation, the total
commuting interchange between the adjacent
CMAs and CAs must be equal to at least 35% of the
labour force living in the smaller CMA or CA.
After consolidation, the original CMAs and CAs
become subregions (called primary CMAs and
CAs) within the consolidated CMA,

Additional Criteria and Procedures for Inclusion of
CSDs in CMAs

In addition to criteria (1), (2) and (3) outlined
above, the following criteria are applied to
determine if a CSD is to be included in the CMA:

(4) If the commuting flow is less than 100 persons,
CSDs are excluded from the CMA, even if
criteria (2) or (3) apply.

(5) Even if criteria (2}, (3) or (4) apply, CSDs may
be ineluded or excluded to maintain the
contiguity of the CMA.

(6} CSD components of census tracted CMAs are
retained for historical comparability even if
they no longer meet criteria (2) or (3).

All the above criteria have been ranked in priority
order. A CSD meeting the criteria for two or more
CMASs/CAs is included in the one for which it has
the highest ranked criterion. If the CSD meets
criteria that have the same rank, the decision is
based on the actual population or on the number of
commuters involved.



Exceptions to the above delineation criteria may
occasionally be made in certain special situations.

Users should be aware that CMA boundaries may
not conform precisely with the main labour market
area, since CMAs must respect CSD limits. CMAs
may also differ from metropolitan areas designated
by local authorities for planning or other purposes.

CENSUS SUBDIVISION (CSD)

Refers to the general term applying to
municipalities, Indian reserves, Indian
settlements and unorganized territories.

In Newfoundland, Nova Scotia and British
Columbia, the term also describes geostatistical
areas that have been created by Statistics Canada
in co-operation with the provinces as equivalents
for municipalities.

INDIAN RESERVE

Refers to land, the legal title to which is vested in
Her Majesty, that has been set apart for the use
and benefit of an Indian band and that is subject to
the terms of the Indian Act. Since it is generally
excluded from local jurisdiction and is
administered by the Federal Department of Indian
and Northern Affairs Canada (INAC), it is
classified as a census subdivision (CSD) by
Statistics Canada.

INDIAN SETTLEMENT

Refers to places, identified by the Federal
Department of Indian and Northern Affairs
Canada (INAC) for statistical purposes only, where
a self-contained group of at least 10 Indian people
reside more or less permanently. Indian
settlements are usually located on Crown lands
under federal or provinecial jurisdiction. They have
not been set apart for the use and benefit of an
Indian band as is the case with Indian reserves.

SUBPROVINCIAL AREA (SPA)

The HALS sample was chosen in such a way as to
generate estimates for characteristics of disabled
persons in up to 200 subprovincial areas
throughout Canada. These areas are defined by
census division and census subdivision boundaries
(refer to the appendix for detailed descriptions).
Some collapsing of these subprovincial areas may
be required for selected subpopulations.
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CENSUS CONCEPTS:

AGE

Refers to the age at last birthday (as of the census
reference date, June 3, 1986). This variable is
derived from the date of birth question which asks
day, month and year of birth. Persons who were
unable to give the exact date of birth were asked to
give the best possible estimate.

CENSUS FAMILY

Refers to a hushand and a wife (with or without
children who have never married, regardless of
age), or a lone parent of any marital status, with
one or more children who have never married,
regardless of age, living in the same dwelling. For
¢census purposes, persons living in a common-law
type of arrangement are considered as now
married, regardless of their legal marital status;
they accordingly appear as a hushand-wife family
in most census family tables.

MARITAL STATUS
Refers to the conjugal status of a person,

Now married (excluding separated)

Persons whose husband or wife is living, unless the
couple is separated or a divorce has been obtained.
Persons living common-law are considered as
“"Now married”.

Separated

Persons whe have been deserted or who have
parted because they no longer want to live
together, but have not obtained a divoree.

Divorced

Persons who have obtained a legal divorce and who
have not remarried.

Widowed

Persons who have lost their spouse through death
and who have not remarried.

Never married (single)

Persons who have never married (including all
persons less than 15 years of age) and persons
whose marriage was annulled,



OFFICIAL LANGUAGE

Refers to the ability to conduct a conversation in
English and French, the official languages of
Canada.

It should be emphasized that the official language
question data are based on the individual's own
assessment of his or her abilities.

In 1986, the following instructions were provided
to respondents:

“Do not report French or English learned at
school unless you can conduct a conversation of
some length on various topics in that language.

For a child who has not yet learned a language,
report the language spoken most often at home
if it is either English or French. If the two
languages are used equally often, report
“English and French”. If neither language is

used often, mark “"Neither English nor

French”.

If you are mute, report English, French or both
provided you are able to make yourself
understood in one or both of these languages.”

SCHOOLING: HIGHEST LEVEL OF

Refers to the highest grade or year of elementary
or secondary school attended, or the highest year of
university or other non-university completed.
University education is considered to be above
other non-university. Also, the attainment of a
degree, certificate or diploma is considered to be at
a higher level than years completed or attended
without an educational qualification,

SOURCES OF INCOME

All persons 15 years or over were asked to report
their total money income from the following
sources during the calendar year 1985:

(a) Wages and Salaries

Refers to gross wages and salaries before
deductions for such items as income tax,
pensions, unemployment insurance, ete.
Included in this source are military pay and
allowances, tips, commissions, cash bonuses as
well as all types of casual earnings in calendar
year 1985. The value of taxable allowances
and benefits provided by employers such as
free lodging, free automobile use, etc., is
excluded.

(b} Net Non-farm Self-employment Income

Refers to net income (gross receipts minus
expenses of operation such as wages, rents,
depreciation, ete.) received during calendar
year 1985 from the respondent’s non-farm
unincorporated business or professional
practice. In the case of a partnership, only the
respondent’s share was to be reported. Also
included is net income from persons baby-
sitting in their own homes, operators of direct
distributorships such as selling and delivering
cosmetics, as well as from free-lance activities
of artists, writers, music teachers, hair-
dressers, dressmakers, etc.

(c) Net Farm Self-employment Income

Refers to net income (gross receipts from farm
sales minus depreciation and cost of operation)
received during calendar year 1985 from the
operation of a farm, either on own account or in
partnership. In the case of partnerships, only
the respondent's share of income was to be
reported. Also included are advance, supple-
mentary or assistance payments to farmers by
federal or provincial governments. However,
the value of income “in kind”, such as
agricultural products produced and consumed
on the farm is excluded.

(d) Old Age Security Pension and Guaranteed
Income Supplement

Refers to Old Age Security pensions and
Guaranteed Income Supplements paid to
persons 65 years of age and over, and Spouses’
Allowances paid to 60 to 64 year-old spouses of
0Old Age Security recipients by the federal
government only during calendar year 1985,
Also included are Extended Spouses’
Allowances paid to 60 to 64 year-old
widows/widowers whose spouse was an Old
Age Security pension recipient,

(e) Benefits from Canada/Quebec Pension
Plan

Refers to benefits received in calendar year
1985 under the Canada or Quebec Pension
Plan, e.g., retirement pensions, survivors’
benefits, disability pensions. Does not include
retirement pensions of civil servants, RCMP
and military personnel or lump-sum death
benefits.



D

(g)

(h)

@

Family Allowances

Federal as well as provineial allowances paid
during calendar year 1985 in respect of
children under 18 years of age are included.
These allowances, though not collected directly
from the respondents, were calculated and
included in the income of one of the parents.

Federal Child Tax Credits

Federal child tax credits paid during calendar
year 1985 in respect of children under 18 years
of age are included. These credits, though not
collected directly from the respondents, were
calculated and included in the income of one of
the parents.

Benefits from Unemployment Insurance

Refers to total unemployment insurance
benefits received in calendar year 1985, before
income tax deductions. It includes benefits for
sickness, maternity, fishing, work sharing,
retraining and retirement received under the
Federal Unemployment Insurance program.

Other Income from Government Sources

Refers to all transfer payments, excluding
those covered as a separate income source
(Family Allowances, Federal Child Tax
Credits, 0ld Age Security pensions and
Guaranteed Income Supplements,
Canada/Quebec Pension Plan benefits and
Unemployment Insurance benefits) received
from federal, provincial or municipal programs
in calendar year 1985, This source includes
transfer payments received by persons in need
such as mothers with dependent children,
persons temporarily or permanently unable to
work, elderly individuals, the blind and the
disabled. Included are provincial income
supplement payments to seniors to supplement
Old Age Security and Guaranteed Income
Supplement and provincial payments to
seniors to help offset accommodation costs.
Also included are other transfer payments such
as for training under the National Training
Program (NTP), veterans’ pensions, war
veterans’ allowance, pensions to widows and
dependants of veterans, workers’
compensation, ete. Additionally, provincial tax
eredits and allowances claimed on the income
tax return are included.

@

(k)

4y

Dividends and Interest on Bonds, Deposits
and Savings Certificates and Other
Investment Income

Refers to interest received in calendar year
1985 from deposits in banks, trust companies,
co-operatives, credit unions, caisses populaires,
ete., as well as interest on savings certificates,
bonds and debentures and all dividends from
both Canadian and foreign stocks. Also
included is other investment income from
either Canadian or foreign sources such as net
rents from real estate, mortgage and loan
interest received, regular income from an
estate or trust fund, and interest from
insurance policies.

Retirement Pensions, Superannuation and
Annuities

Refers to all regular income received during
calendar year 1985 as the result of having been
a member of a pension plan of one or more
employers. It includes payments received from
all annuities, including payments from a
matured registered retirement savings plan
(RRSP) in the form of a life annuity, a fixed
term annuity, a registered retirement income
fund or an income-averaging annuity contract;
pensions paid to widows or other relatives of
deceased pensioners; pensions of retired civil
servants, Armed Forces personnel and RCMP
officers; annuity payments received from the
Canadian Government Annuities Fund, an
insurance company, etc. Does not ineclude
lump-sum death benefits, lump-sum benefits or
withdrawals from a pension plan or RRSP or
refunds of over contributions.

Other Money Income

Refers to regular cash income received during
calendar year 1985 and not reported in any of
the other nine sources listed on the
questionnaire, e.g., alimony, child support,
periodic support from other persons not in the
household, net income from roomers and
boarders, income from abroad (except
dividends and interest), non-refundable
scholarships and bursaries, severance pay,
royalties, strike pay.

Receipts Not Counted as Income

Gambling gains and losses, money inherited

during the year ina lump sum, capital gains or

losses, receipts from the sale of property or



personal belongings, income tax refunds, loans
received, loans repaid to an individual as the
lender, lump-sum settlements of insurance
policies, rebates of property taxes and other taxes,
and refunds of pension contributions were excluded
as well as all income in kind such as free meals,
living accommeodation, or agricultural products
produced and consumed on the farm.

Total Income
Total income is the sum of amounts received

during 1985 by an income recipient from the
sources of income listed above.

TOTALINCOME

(See “Sources of Income”.)

HALS CONCEPTS:

AIDS FOR HANDS AND ARMS

(See “Special Aids”.)

AIDS FOR HEARING
(See “Special Aids”.)

DISABILITY

The Health and Activity Limitation Survey uses
the World Health Organization’s definition of
disability, which is:

“.... any restriction or lack (resulting
from an impairment) of ability to
perform an activity in the manner or
within the range considered normal for
a human being.”

Adults 15 years and over were asked a number of
questions about activities which most persons
carry out as part of everyday life. This set of
questions is referred to as the "Activities of Daily
Living” (ADLs). Persons who indicated some
difficulty in performing any of the 17 activities,
such as “Do you have any trouble walking up and
down a flight of stairs?” or “Do you have any
trouble hearing what is said in a normal
conversation with one other person?” were
considered disabled.
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HALS used a modified version of the ADLs which
contained six additional questions, Users should
refer to the User's Guide for copies of the survey
questionnaires.

Adults are not considered disabled if they use a
technical aid and that aid completely eliminates
the limitation, e.g., an individual who uses a
hearing aid and states that he has no limitation
when using the aid would not be considered
disabled. The concept of time has also been added
as an additional parameter - the limitation has to
be of a minimum six-month duration, i.e. has
lasted or is expected to last six months or more.

For children less than 15 years of age, the survey
inquired into the existence of general limitations
such as hearing, speaking or vision problems,
chronic conditions such as diabetes, epilepsy or
muscular dystrophy, and the use of technical aids.
A positive response in any one of these three
categories was taken as an indication of the
presence of a disability.

DISABILITY QUESTION FROM THE 1986
CENSUS

Refers to Question 20 on the 1986 Census Form 2B

(long form).

20. (a) Are you limited in the kind or amount of
activity that you can do because of a long-
term physical condition, mental condition
or health problem:

At home?

No, I am not limited
Yes, [ am limited

At school or at work?

No, [ am not limited
Yes, [ am limited
Not applicable

In other activities, e.g., transportation to
or from work, leisure time activities?

No, [ am not limited

Yes, lam limited
(b} Do you have any long-term disabilities or
handicaps?

No
Yes



EMPLOYED

Refers to persons who, during the week prior to
enumeration;

(a) did any work at all excluding housework or
other maintenance or repairs around the home
and volunteer work; or

(b) were absent from their job or business because
of own temporary illness or disability,
vacation, labour dispute at their place of work,
or were absent for other reasons.

Data are available for persons 15 years of age and
over, excluding institutional residents.

FREQUENCY OF PARTICIPATION IN
ACTIVITIES OUTSIDE THE RESIDENCE

This variable is a consolidation of the responses
regarding the number of times per month the
respondent participates in various activities.
Those who participate infrequently are those who
engage in only one type of activity from ene to four
times per month; those who participate frequently
engage in activities outside the home five times or
more per month for one or more types of activities.

LABOUR FORCE ACTIVITY

Refers to the labour market activity of the working
age population who, in the week prior to
enumeration were employed or unemployed. The
remainder of the working age population is
classified as not in labour force. Data are available
for persons 15 years of age and over, excluding
institutional residents.

LIMITED AT WORK

Refers to those persons who indicate they are
limited in the kind or amount of work they can do
in any one of the following questions:

- Screening Questions 20(ii) or 23(ii) in Section A,
- Question 19 in Section D;
- Question 55 in Section D;
- Question 69 in Section D;
- Question 73 in Section D.
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MOBILITY AIDS

(See “Special Aids”)

MODIFICATIONS REQUIRED FOR
ACCOMMODATION

Refers to those special features which the
respondent needs but does not have for his/her
current residence, such as ramps, lift devices,
widened doorways, etc. Fixtures in the kitchen or
bathroom requiring modifications are those which
the respondent has difficulty using and which are
not yet modified.

NATURE OF DISABILITY

Describes the manner in which the individual is
disabled and is based upon the respondent’s answer
to the Activities of Daily Living questions
(screening questions). Users should refer to the
User’s Guide for copies of the survey
questionnaires.

A person may have a multiple disability, meaning
that he/she has reported a limitation in more than
one category for nature of disability. The
categories are as follows:

Mobility:  limited in ability to walk, move from
room tc room, carry an object for 10
metres, or stand for long periods

(Screening Questions A8 to A12),

limited in ability to bend, dress or
undress oneself, get in and out of bed,
cut toe-nails, use fingers to grasp or
handle objects, reach, or cut own food
{Screening Questions A13 to A19).

Apgility:

limited in ability to read ordinary
newsprint or to see someone from four
metres, even when wearing glasses
(Screening Questions A4 and A5).

Seeing:

limited in ability to hear what is
being said in conversation with one
other person or in a group
conversation with at least three other
people, even when wearing a hearing
aid (Screening Questions Al and A2).

Hearing:



Speaking: limited in the ability to speak and be
understood (Screening Question AT).

Other: limited because of learning disability
or emotional or psychiatric disability,
or because of developmental delay

(Screening Questions A21 to A23).

limited but nature not specified
(Screening Question A20).

Unknown:

NOT IN LABOUR FORCE

The Not in Labour Force classification refers to
those persons who, in the week prior to
enumeration, were unwilling or unable to offer or
supply their labour services under conditions
existing in the labour market. It includes persons
who looked for work during the last four weeks but
who were not available to start work in the
reference week, as well as persons who did not
work, did not have a new job to start in four weeks
or less, were not on temporary lay-off or did not
look for work in the four weeks prior to
enumeration. Data are available for persons 15
years of age and over, excluding institutional
residents.

SEVERITY OF DISABILITY

A severity scale has been developed using the
responses to the screening questions plus two
additional questions on the use of aids for seeing
and hearing disabilities. (For a more complete
description of the scale, contact the Disability Data
Base Program.) The scoring was first derived by
adding together the individual severity scores of
all screening questions, counting one point for each
partial loss of function and two points for each total
loss of function (i.e. completely unable to perform
the funection). The total score is then categorized
as follows:

mild - less than 5 points
moderate - 5-10 points
severe - 11 or more points

SPECIAL AIDS

Aids for hands and arms refers to special devices
which support, replace or assist in the use of a
person’s hands or arms. These include artificial
hands or arms, arm braces and any other similar
equipment reported by the respondent.
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Aids for hearing refers to technical devices used
to relieve or eliminate a hearing impairment.
These include hearing aids, Telecommunications
Devices for the Deaf (TDD), telecaption decoders,
special amplification systems, volume control
telephones and any other similar aids reported by
respondents.

Mobility aids refers to special equipment which
helps a person move about. These include: back or
leg braces, orthopedic footwear, artificial feet or
legs, canes, crutches, wheelchairs, walkers and any
other similar aid(s) used to assist with mobility.

Visual aids refers to special aids used to relieve or
eliminate a visual impairment. These include
eyeglasses, contact lenses, hand-held magnifiers,
recording equipment such as tapes or cassettes,
white canes and any other similar aids reported by
respondents.

UNEMPLOYED

Refers to persons who, during the week prior to
enumeration:

{a) were without work, had actively looked for
work in the past four weeks and were available
for work; or

{b) had been on lay-off and expected to return to
their job; or

(¢} had definite arrangements to start a new job in
four weeks or less.

Data are available for persons 15 years of age and
over, excluding institutional residents.

VISUAL AIDS

(See “Special Aids™.)






INCOMPLETELY ENUMERATED
INDIAN RESERVES AND INDIAN
SETTLEMENTS

On some Indian reserves and Indian settlements
in the 1986 Census, enumeration was not
permitted or was interrupted before it could be
completed.

Data for 1986 are therefore not available for the
incompletely enumerated reserves and settlements
and are not included in tabulations. While for
higher level geographic areas {Canada, provineces,
census metropolitan areas and census
agglomerations) the impact of the missing data is
very small, the impact can increase for smaller
areas containing a larger proportion of affected
reserves and settlements.

While it is not possible to estimate the popu-
lation of each incompletely enumerated reserve,

estimates of the missed total population and total
occupied dwellings at the provincial level have
been made for the census and are shown in Chart 1.

Note, however, that it was not possible to estimate
any characteristics of the missed population, even
at the provincial level.

Additional information on this subject can be
obtained by referring to the User Information
Bulletin, Number 1, “Summary of the Methodology
for Estimating the Population and Occupied
Private Dwellings on Incompletely Enumerated
Indian Reserves”,

A list of incompletely enumerated Indian reserves
and Indian settlements is shown in Chart 2
together with the province, census division and,
where applicable, the census metropolitan area or
census agglomeration (CMA/CA) in which each is
located.

CHART1: Population and Occupied Private Dwellings, Showing Estimates for Incompletely
Enumerated Indian Reserves and Indian Settlements, for Canada, Provinces and
Territories, 1986 Census
Excluding incom- Estimates for incom- Including estimates
pletely enumerated pletely enumerated on incompletely
Indian reserves and Indian reserves and enumerated Indian
Indian settlements Indian settlements reserves and Indian
settlements
Occupied Occupied Occupied
Popula- private Popula- | private Popula- private
tion dwellings tion dwellings tion dwellings
(1) (1) (1)

CANADA 25,309,331 | 9,046,933 44,733 10,600 | 25,354,064] 9,057,533
Newfoundland 568,349 159,917 - - 568,349 159,917
Prince Edward Island 126,646 40,872 - - 126,646 40,872
Nova Scotia 873,176 297,224 23 6 873,199 297,230
New Brunswick 709,442 232,701 a80 271 710,422 232,972
Quebec 6,532,461 | 2,370,889 7,815 1,582 6,540,276 | 2,372,471
Ontario 9,101,694 | 3,243,752 11,821 3,112 9,113,515 3,246,864
Manitoba 1,063,016 384,324 8,216 1,673 1,071,232 385,997
Saskatchewan 1,009,613 360,467 585 123 1,010,198 360,590
Alberta 2,365,825 840,527 9,453 1,949 2,375,278 842,476
British Columbia 2,883,367 { 1,094,217 5,840 1,884 2,889,207 1,096,101
Yukon 23,504 8,143 - - 23,504 8,143
Northwest Territories 52,238 13,900 - - 52,238 13,900

(1) Includes all private dwellings occupied by usual residents as well as private dwellings occupied solely
by foreign and/or temporary residents.
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CHART 2: Incompletely Enumerated Indian Reserves and Indian Settlements, 1986 Census

CANADA
Nama Type Province Census Division CMA/CA
Akwesasne 15 R Quebec Huntingdon
Akwesasne 59 R Ontario Stormont - Dundas and Glengarry Cornwall
United Counties
Alexander 134 R Alberta Divigion No. 11 Edmonton
AlkaliLakel R B.C. Cariboo Regional District Williams Lake
Andy Cahoose Meadow 16 R B.C. Cariboo Regional District
Attawapiskat 91A R Ontario Kenora Distriet
Baezaeko River 25 R B.C. Cariboo Regional District Quesnel
Bear Island 1 R Ontario Nipissing District
Bearskin Lake R Ontario Kenora District
Beaver Lake 131 R Alberta Division No. 16 Fort MeMurray
Becher Bay 1 R B.C. Capital Regional District Victoria
Becher Bay 2 R B.C. Capital Regional District Victoria
Big Trout Lake R Ontario Kenora District
Bridge River 1 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Burnt Church 14 R N.B. Northumberland County
Canoce Creek 1 R B.C. Thompson-Nicola Regional
District
Cayocosh Creek 1 R B.C. Squamish-Lillocet Regional
District
Chilhil 6 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Cold Lake 149 R Alberta Division No. 12
Cold Lake 149A R Alberta Division No. 12
Cold Lake 1498 R Alberta Division No. 12
Crane River 51 R Manitoba Division No. 19
Dakota Plains 6A R Manitoba Division No. 9
Dakota Tipi 1 R Manitoba Division No. 9
Dauphin River 48A R Manitoba Division No. 19
Deer Lake S-E Ontario Kenora District
Dog Creek 1 R B.C. Cariboo Regional District Williams Lake
Ebb and Flow 52 R Manitoba Divigion No. 17
Enderby 2 R B.C. North Ckanagan Regional District
Ermineskin 138 R Alberta Division No. 11
Esquimalt R B.C. Capital Regional District Victoria
Factory Island 1 R Ontario Cochrane District
Fort Albany (Part) 67 R Ontario Kenora District
Fort Albany (Part) 67 R Ontario Cochrane District
Fort Alexander 3 R Manitoba Division No. 19
Fort Hope 64 R Ontario Kenora District
Fountain 1 R B.C. Squamish-Lillacet Regional
District
Fountain 3 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
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CHART 2: Incompletely Enumerated Indian Reserves and Indian Settlements, 1986 Census

CANADA
Name Type Province Census Division CMA/CA
Fountain 11 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Gibson 31 R Ontario Muskoka District Municipality
Goulais Bay 15A R Ontario Algoma District
Heart Lake 167 R Alberta Division No. 16 Fort McMurray
Jackhead 43 R Manitoba Divigion No. 19
Johny Sticks 2 R B.C. Cariboo Regional District Williams Lake
Kahnawake 14 R Quebec Laprairie Montréal
Kamloops 1 R B.C. Thompson-Nicola Regional Kamloops
District
Kasabonika Lake R Ontario Kenora District
Katit 1 R B.C. Central Coast Regional District
Keeseekoose 66 R Saskatchewan Division No. 9
Kettle Point 44 R Ontario Lambton County
Kingfisher 1 R Ontaric Kenora District
Kingselear 6 R N.B. York County Fredericton
Kushya Cresk 7 R B.C. Cariboo Regional District Quesnel
Lac-Rapide R Quebec Pontiac
Lansdowne House S-E Ontario Kenora Distriect
Lilloocet 1 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Little Black Bear 84 R Saskatchewan Divigion No. 6
Lizard Point 62 R Manitoba Division No. 16
Long Plain (Part) 6 R Manitoba Division No. 9
Long Plain (Part) 6 R Manitoba Divigion No. 8
Louis Creck 4 R B.C. Thompson-Nicola Regional
District
Louis Squinas Ranch 14 R B.C. Cariboo Regional District
Malahat 11 R B.C. Cowichan Valley Hegional
District
Marble Canyon 3 B.C. Thompson-Nicola Regional
District
Mayne Island 6 R B.C. Capital Regional District
Migsion 5 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Montana 139 R Alberta Division No. 8
Mount Currie 1 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Mount Currie 2 R B.C. Squamish-Lillocet Regional
District
Mount Currie § R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Mount Currie 10 B.C. Squamish-Lilleget Regional
District
Muskrat Dam Lake R Ontario Kenora Distriet
Nazco 20 R B.C. Cariboo Regional District Quesnel
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CHART 2: Incompletely Enumerated Indian Reserves and Indian Settlements, 1986 Census

CANADA

Name Type Province Census Division CMA/CA

Necait 6 B.C. Squamish-Lilleoet Regional
District

Nekalliston 2 B.C. Thompson-Nicola Regional
District

Neskainlith 1 B.C. Thompson-Nicola Regional
District

Neskainlith 2 B.C. Thompson-Nicola Regional
District

Nesuch 3 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District

North Thompson 1 R B.C. Thompsen-Nicola Regional
District

Oka 16 R Quebec Deuxz-Montagnes Montréal

Okanese 82 R Saskatchewan Division No. 6

Oneida 41 R Ontario Middlesex County

Pashilqua 2 R B.C. Squamish-Lilleoet Regional
District

Pavilion 1 R B.C. Squamish-Lilloost Regional
District

Peguis 1B R Manitoba Division Ng. 19

Peigan 147 R Alberta Division No. 3

Pigeon Lake 138A R Alberta Division No. 11

Pine Creek 66A R Manitoba Division No, 19

Rankin Location 15D R Ontario Algoma District Sault Ste. Marie

Rolling River 67 R Manitoba Division No. 15

Roseau Rapids ZA R Manitoba Division No. 2

RoseauRiver 2 R Manitcba Divigion No. 2

Sachigo Lake 1 R Ontario Kenora District

Sachigo Lake 2 R Ontario Kenora District

Sahhaltkum 4 R B.C. Thompson-Nicola Regional
District

Salmon River Meadow 7 R B.C. Cariboo Regional District

Salmon River 1 R B.C. Columbia-Shuswap Regional
District

Samson 137 R Alberta Division No. 8

Samson 137A R Alberta Division No. 8

Sandy Bay 5 R Manitoba Division No. 8

Sandy Lake 88 R Ontario Kenora District

Sarcee 145 R Alberta Division No. 6 Calgary

Saugeen 29 R Ontario Bruce County

Seine River 23A R Ontario Rainy River District

Seton Lake 5A R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District

Sheguiandah 24 R Ontario Manitoulin District

Skeetchestn R B.C. Thompson-Nicola Regional
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CHART 2: Incompletely Enumerated Indian Reserves and Indian Settlements, 1986 Census

CANADA
Name Type Province Census Division CMA/CA
Slosh 1 R B.C. Squamish-Lillocet Regional
District
Sooke 1 R B.C. Capital Regional District Victoria
South Saanich 1 R B.C. Capital Regional District Victoria
Squaam 2 R B.C. Thompson-Nicola Regional
District
Squinas 2 R B.C. Cariboo Regional District
Star Blanket 83 R Saskatchewan Divigion No. 6
Stoney 142, 143, 144 R Alberta Divigion No. 15
Sucker Creek 23 R Ontario Manitoulin District
Sundayman's Meadow 3 R B.C. Cariboo Regional District Quesnel
Switsemalph 3 R B.C. Columbia-Shuswap Regional
District
Switsemalph 6 R B.C. Columbia-Shuswap Regional
District
Switsemalph 7 R B.C. Columbia-Shuswap Regional
District,
Tatelkus Lake 28 R B.C. Cariboo Regional District Quesnel
Thomas Squinas Ranch 2A R B.C. Cariboo Regional District
Towdystan Lake 3 R B.C. Cariboo Regional District.
Towinock 2 R B.C. Squamish-Lillooet Regional
District
Trout Lake Alec 16 R B.C. Cariboo Regional District Quesnel
Tzetzi Lake 11 R B.C. Cariboo Regional District
Ulkatcho 13 R B.C. Cariboo Regional District
Union Bay 4 R B.C. Capital Regional District Victoria
Wapekeka 2 R Ontario Kenora District
Weagamow Lake 87 R Ontario Kenora District
Whispering Pines 4 R B.C, Thompson-Nicola Regional
District
White Fish Lake 128 R Alberta Division No, 12
Whitefish River (Part} 4 R Ontario Manitoulin District
Whitefish River (Part) 4 R Ontario Sudbury District
Wildeat 12 R N.S. Queens County
Williams Lake 1 R B.C. Cariboo Regional District Williams Lake
Windy Mouth 7 R B.C. Cariboo Regional District Williams Lake
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DEFINITIONS

Seul un résumé des définitions des termes
géographiques et des concepts du recensement est
présenté ici. Les utilisateurs doivent consulter le
Dictionnaire du recensement de 1986 (no
99-101F ou E au catalogue) pour les définitions
complétes et les observations additionnelles
pertinentes.

TERMES GEOGRAPHIQUES:

DIVISION DE RECENSEMENT (DR)

Terme générique qui désigne les divisions de
recensement, les comtés, les districts régionaux,
les municipalités régionales et cing autres types de
régions géographiques formés de groupes de
subdivisions de recensement.

Les lois provinciales de Terre-Neuve, du Manitoba,
de la Saskatchewan et de I'Alberta ne prévoient
pas la création de secteurs géographiques
intermédiaires entre la subdivision de
recensement et la province. C’est pourquoi les
divisions de recensement ont été établies par
Statistique Canada en collaboration avec les
provinces. Dans toutes les autres provinces, les
divers types de divisions de recensement sont
définis et délimités par des lois provinciales.

ETABLISSEMENT INDIEN

Lieu, désigné par le ministére des Affaires
indiennes et du Nord Canada (AINC) a des fins
statistiques seulement, ol un groupe indépendant
d’au moins 10 autochtones habitent de fagon plus
ou moins permanente. Les établissements indiens
sont généralement situés sur des terres de la
Couronne soumises & P'autorité fédérale ou a celle
des administrations provinciales. Contrairement
aux réserves indiennes, ces terres ne sont pas
réservées A I'usage exelusif d’'une bande indienne.

REGIONS INFRAPROVINCIALES (RIP)

L'échantillon de TESLA a été sélectionné de fagon
que T'on puisse produire des estimations relatives
aux caractéristiques des personnes ayant une
incapacité qui vivent dans jusqu’a 200 régions
infraprovinciales réparties dans le pays. Ces
régions sont définies en fonction des limites des
divisions de recensement et des subdivisions de
recensement (voir 'annexe pour une description
plus détaillée). Il peut tre nécessaire de combiner
plusieurs de ces régions infraprovinciales dans le
cas de certaines sous-populations.
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REGION METROPOLITAINE DE
RECENSEMENT (RMR)

Concept et critéres généraux

Le concept général de région métropolitaine de
recensement (RMR) s’applique & un noyau
urbanisé trés important ainsi qu’aux régions
urbaines et rurales hautement intégrées a ce
noyau sur le plan économique et social.

Le terme RMR désigne la principale zone du
marché du travail d'une région urbaine {(noyau
urbanisé) comptant 100,000 habitants ou plus,
d’'aprés les chiffres de population du recensement
précédent. Lorsqu'une région devient une RMR,
elle continue de faire partie du programme méme
si, ultérieurement, elle subit une baisse de
population.

Quant aux zones des marchés du travail moins
vastes des noyaux urbanisés comptant 10,000
habitants ou plus, elles font partie du programme
des agglomérations de recensement (AR).

Chaque RMR est constituée d’une subdivision de
recensement (SDR) ou plus répondant 4 au moins
un des critéres suivants:

(1) 1a SDR se trouve entiérement ou en partie dans
le noyau urbanisé;

(2) au moins 50% de la population active occupée
demeurant dans la SDR travaille dans le noyau
urbanisé;

(3) au moins 25% de la population active occupée
travaillant dans la SDR demeure dans le noyau
urbanisé.

RMR normales et unifiées

Dans certaines parties du pays, les RMR et les AR
voisines sont unies par des liens sociaux et
économiques. Dans ce cas, elles sont regroupées de
maniére a constituer une seule RMR unifiée. Par
contre, la RMR normale est indépendante. Ou bien
elle n'est pas attenante a4 une autre RMR ou AR, ou
bien elle ne posséde pas de liens suffisants avec une
autre RMR ou AR pour lui étre réunie.

Pour justifier l'unification, il faut que le nombre
total de personnes faisant la navette entre les RMR
ou AR voisines représente au moins 35% de la
population active demeurant dans la plus petite
RMR ou AR. Une fois regroupées, les RMR et AR
d'origine deviennent des sous-régions (nommées
RMR et AR primaires) au sein de 1a RMR unifiée.



Autres critéres et proecédures déterminant
I'inclusion des SDR dans les RMR

En plus des eritéres (1), (2) et (3) énoncés ci-dessus,
on applique les critéres suivants pour déterminer
si une SDR peut étre incluse dans la RMR:

(4) Si le nombre de navetteurs est inférieur a 100,
la SDR est exclue de la RMR, méme si elle
répond aux critéres (2) ou (3).

(5) Méme si la SDR répond aux critéres (2), (3) ou

{4), la nécessité de maintenir la continuité de la

RMR déterminera son inclusion ou son

exclusion.

Les SDR des RMR subdivisées en secteurs de
recensement sont maintenues méme si elles ne
satisfont plus aux eritéres (2) ou (3), et ce afin
de permettre la comparabilité historique.

(6)

Tous les critéres ci-dessus sont classés par ordre
d'importance. Lorsqu'une SDR satisfait 4 certains
d’entre eux relativement & plus d’une RMR/AR, on
prend la région ou Pagglomération vis-3-vis de
laquelle la SDR répond au critére le plus haut
placé dans la liste et on y inclut cette derniére. Si
les critéres ont la méme importance, la décision est
déterminée soit par la population réelle, soit par le
nombre de navetteurs en cause.

Il arrive & l'occasion que les critéres de
délimitation ne soient pas respectés dans certains
cas spéciaux.

Les utilisateurs doivent savoir que les limites
d’'une RMR ne coincident pas nécessairement avec
celles de la principale zone du marché du travail,
les RMR devant respecter les limites des SDR. Il se
peut également que les RMR ne soient pas
exactement identiques aux régions
métropolitaines établies par les autorités locales a
des fins de planification ou autres.

RESERVE INDIENNE

Territoire dont le titre légal de propriété
appartient 4 Sa Majesté la Reine, qui a été réservé
4 l'usage et au profit d’'une bande indienne et qui
est assujetti aux termes de la Loi sur les Indiens.
Puisque les réserves indiennes échappent
généralement 4 la compétence des autorités locales
et sont administrées par le ministére des Affaires
indiennes et du Nord Canada (AINC), elles sont
considérées par Statistique Canada comme des
subdivisions de recensement (SDR).
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SUBDIVISION DE RECENSEMENT (SDR)

Terme générique qui désigne les municipalités, les
réserves indiennes, les établissements indiens et
les territoires non organisés.

A Terre-Neuve, en Nouvelle-Ecosse et en
Colombie-Britannique, 'expression désigne
également des unités géostatistiques créées comme
équivalents des municipalités et délimitées par
Statistique Canada en collaberation avec les
provinces.

CONCEPTS DU RECENSEMENT:
AGE

Age au dernier anniversaire de naissance (a la date
de référence du recensement, le 3 juin 1986). Cette
variable est établie d’aprés la réponse i la question
sur la date de naissance qui demande le jour, le
mois et I'année de naissance. Les personnes qui ne
connaissaient pas la date exacte de leur naissance
devaient donner la meilleure estimation possible.

ETAT MATRIMONIAL

Situation conjugale d’une personne.

Actuellement marié(e) (sauf séparé(e))

Personne dont le conjoint est vivant, 2 meins que le
couple ne soit séparé ou divorcé; les personnes
vivant en union libre sont considérées comme
actuellement mariées.

Séparé(e)

Personne qui a été abandonnée, ou qui est séparée
de son conjoint, légalement ou non, parce qu'elle ne
veut plus vivre avec cette personne, mais qui n’a
pas obtenu de divorce.

Divorcé(e)

Personne qui a obtenu un divorce et qui ne s’est pas
remariée.
Yeuflve

Personne dont le conjoint est décédé et qui ne s'est
pas remariée.

Célibataire (jamais marié(e))

Personne qui n’a jamais été mariée (y compris
toute personne de moins de 15 ans), ou personne
dont le mariage a été annulé.



FAMILLE DE RECENSEMENT

Epoux et épouse (avec ou sans enfants jamais
mariés, peu importe leur ige) ou un parent seul
{peu importe son état matrimonial) avec un ou
plusieurs enfants jamais mariés (quel que soit leur
age) vivant dans le méme logement. Aux fins du
recensement, les personnes vivant en union libre
sont considérées comme "actuellement mariées”,
peu importe leur état matrimonial légal; elles
figurent donc comme une famille époux-épouse
dans la plupart des tableaux sur la famille de
recensement.

LANGUE OFFICIELLE

Indique si le recensé peut soutenir une
conversation en anglais ou en frangais, les langues
officielles du Canada.

11 convient de souligner que les données provenant
de la question sur les langues officielles portent sur
I’auto-évaluation par les recensés de leur capacité
de parler les deux langues officielles.

En 1986, les instructions ci-aprés étaient fournies
aux recenseés:

“N'indiquez pas l'anglais ou le frangais appris
a l'école a4 moins de pouvoir soutenir une
conversation assez longue sur divers sujets
dans cette langue.

Dans le cas d'un enfant qui n’a pas encore
appris A parler, indiquez la langue parlée le
plus souvent 3 la maison s'il s’agit de I'anglais
ou du francgais. Si 'une est aussi
fréquemment utilisée que l'autre, indiquez
“L'anglais et le frangais”. Cochez la case “Ni
I'anglais ni le fran¢ais” quand ni 'une ni
I'autre n'est fréquemment utilisée.

Si vous étes muet(te}), indiquez I'anglais, le
francais ou les deux dans la mesure ol vous

pouvez vous faire comprendre dans cette (ces)
langue(s).”

REVENUTOTAL

(Voir “Sources de revenu”.)
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SCOLARITE: PLUS HAUT NIVEAU
ATTEINT

Derniére année d’études terminée ou non au
niveau primaire et secondaire, ou dernidre année
universitaire ou non universitaire terminée. Dans
la hiérarchie de la scolarité, les études
universitaires sont classées au-dessus de la
catégorie "autres études non universitaires”. En
outre, la personne qui a obtenu un grade, certificat
ou dipléme se trouve classée a un échelon au-
dessus de celle qui a un nombre d’années de
scolarité plus élevé, terminées ou non, mais qui n'a
pas de titre scolaire.

SOURCES DE REVENU

Toutes les personnes de 15 ans et plus devaient
déclarer leur revenu total provenant des sources
suivantes durant 'année civile 1985.

a) Salaires et traitements

Salaires et traitements bruts avant les
retenues pour I'impédt sur le revenu, les pen-
sions, l'assurance-chémage, etc. Sont compris
la solde et les indemnités militaires, les pour-
boires, les commissions, les gratifications et
aussi les gains provenant de tout genre
d’emploi occasionnel réalisés durant I'année
civile 1985. Est exclue la valeur des alloca-
tions et avantages imposables fournis gratuite-
ment par 'employeur tels que le logement ou
I'utilisation d’'un véhicule automobile, etc.

b) Revenu net provenant d’un travail

autonome non agricole

Revenu net (recettes brutes moins les dépenses
d’exploitation, telles que les salaires, les loyers,
I'amortissement, etc.), provenant de I'exploi-
tation d’'une entreprise non agricole non
constituée en société ou de I'exercice d'une
profession pour son propre compte, durant
I'année civile 1985. Dans le cas d’une
association, le recensé devait déclarer
seulement sa propre part du revenu. Sont
inclus le revenu net des personnes qui gardent
des enfants & leur propre domicile, celul des
exploitants d’entreprises de distribution
directe, par exemple, pour la vente et la
livraison de produits de beauté ainsi que celui
des activités autonomes des artistes, des
écrivains, des professeurs de musique, des
coiffeurs (coiffeuses), des couturiers(éres).



c)

d)

e)

Revenu net provenant d’un travail
autonome agricole

Revenu net (recettes brutes provenant de la
vente de produits agricoles, moins 'amortis-
sement et les frais d'exploitation) tiré de
I’exploitation d’'une ferme, pour son propre
compte ou en association, durant 'année civile
1985. Dans le cas d’une association, le recensé
devait déclarer seulement sa propre part du
revenu. Sont inclus dans le revenu net les
subventions, les paiements supplémentaires ou
les avances aux agriculteurs accordés par les
administrations fédérale et provinciales. Par
contre, la valeur du revenu en nature, comme
les produits agricoles produits et consommés a
la ferme, n'est pas incluse.

Pension de sécurité de la vieillesse et
supplément de revenu garanti

Pensions de sécurité de la vieillesse et
supplément de revenu garanti versés, par
I'administration fédérale seulement, aux
personnes de 65 ans et plus et aux conjoints de
60 & 64 ans des bénéficiaires de prestations de
sécurité de la vieillesse, durant I'année civile
1985. Sont incluses les allocations au conjoint
versées au conjoint survivant des bénéficiaires
de la pension de sécurité de la vieillesse.

Prestations du Régime de pensions du
Canada et du Régime de rentes du Québec

Prestations regues au cours de 'année civile
1985 en vertu du Régime de pensions du
Canada ou du Régime de rentes du Québec, par
exemple, les pensions de retraite, les
prestations de survivant(e), les pensions
d'invalidité. Sont exclues les pensions de
retraite des fonetionnaires, des membres de la
GRC et des militaires ainsi que les prestations
de décés sous forme forfaitaire.

Allocations familiales

Sont comprises les allocations fédérales et
provinciales versées au cours de I'année civile
1985 pour les enfants de moins de 18 ans. Bien
que le montant de ces allocations n’ait pas été
recueilli directement des recensés, il a été
calculé et appliqué au revenu de I'un des
parents.
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g)

h)

Crédits d’impét fédéral pour enfants

Sont compris les crédits d'impét fédéral pour
enfants versés au cours de 'année civile 1985
pour les enfants de moins de 18 ans. Bien que
le montant de ces crédits n’ait pas été recueilli
directement des recensés, il a été calculé et
appliqué au revenu de l'un des parents.

Prestations d’assurance-chémage

Total des prestations d’assurance-chémage
regues au cours de 'année civile 1985, avant
les déductions d’'impét. Sont incluses les
prestations de maladie, de maternité, de
pécheurs, de travail partagé, de recyclage et de
retraite reques en vertu du programme fédéral
d’assurance-chémage.

Autre revenu provenant de sources
publiques

Tous les transferts, a I'exclusion de ceux qui
sont compris dans une source de revenu
séparée (allocations familiales, crédits d’'impét
pour enfants, pensions de sécurité de la
vieillesse et suppléments de revenu garanti,
prestations du Régime de pensions du Canada
ou du Régime de rentes du Québec et les
prestations d’assurance-chémage), recus des
administrations fédérale, provineciales et
municipales durant lannée civile 1985. Cette
source comprend les palements versés aux
personnes nécessiteuses comme les méres
ayant des enfants a charge, les personnes
inaptes au travail de fagon temporaire ou
permanente, les personnes dgées, les aveugles
et les invalides. Sont également inclus les
suppléments de revenu accordés par les
gouvernements provinciaux, c’est-a-dire les
montants versés aux personnes agées par
Padministration provinciale qui s’ajoutent a la
pension de sécurité de la vieillesse et au
supplément de revenu garanti ainsi que les
subventions versées aux personnes agées par
Padministration provinciale pour compenser
les frais de logement. Enfin, sont aussi inclus
d'autres paiements de transfert, par exemple,
les prestations du Programme national de
formation, les pensions aux anciens combat-
tants, les allocations aux anciens combattants,
les pensions aux veuves et aux personnes a
charge des anciens combattants, les
indemnisations des accidents du travail, ete.
Sont aussi inclus les crédits d’impét et autres
allocations des gouvernements provinciaux,
conformément aux déclarations d'impét.
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k)

1)

Dividendes et intéréts d’obligations, de
dépdts et de certificats d’épargne et autre
revenu de placements

Intéréts pergus durant I'année civile 1985 au
titre de dépbts dans des banques, des sociétés
de fiducie, des coopératives, des caisses
d’épargne et de crédit, des caisses populaires,
etc., ainsi que les intéréts des certificats
d'épargne, d’cbligations garanties et non
garanties et de tous les dividendes de sources
canadiennes et étrangéres. Comprend
également les autres revenus de placements
provenant de sources canadiennes ou
étrangéres tels que les revenus nets provenant
d’'une propriété, les intéréts sur préts et
hypothéques, le revenu régulier provenant
d’une succession ou d'un fonds de fiducie et les
intéréts sur polices d'assurance.

Pensions de retraite et rentes

Tout revenu ordinaire recu durant 'année
civile 1985 a la suite de cotisations 4 un régime
de retraite couvrant un employé ou un groupe
d’employés. Sont inclus les paiements regus de
toutes les rentes, y compris les paiements regus
en vertu d'un régime enregistré d’épargne-
retraite (REER) venu 2 échéance re¢us sous
forme de rente viagére, de rente & échéance
fixe, d'un fonds enregistré de revenu de retraite
ou d'un contrat de rente & versements
invariables, les pensions versées aux veuves ou
4 d’autres parents de pensionnés décédés, les
pensions des fonctionnaires et des personnes
des Forces armées ou d'officiers de la GRC a la
retraite, les rentes du Fonds des rentes du
gouvernement canadien, d’'une compagnie
d'assurance, etc. Sont exclus les prestations de
décés sous forme forfaitaire, les prestations et
les retraits globaux d’'un régime de pension ou
d’un REER ou les remboursements de

cotisations payées en trop.

Autre revenu en espéces

Revenu ordinaire regu durant 'année civile
1985 qui n'a pas été déclaré dans 'une des neuf
autres sources indiquées sur le questionnaire,
par exemple, pension alimentaire, soutien d’'un
enfant, soutien périodique regcu de personnes
non membres du ménage, revenu net
provenant de chambreurs et de pensionnaires,
revenu regu de I'étranger (sauf les dividendes
et intéréts), bourses d’'études non
remboursables, indemnités de cessation
d’emploi, redevances, indemnités de gréve.
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Recettes non comptées comme revenu

Ne sont pas compris les gains et pertes de jeu, les
sommes forfaitaires héritées au cours de I'année,
les gains et pertes de capital, le produit de la vente
d'une propriété ou de biens personnels, les
remboursements d'impét sur le revenu, les préts
regus, les emprunts remboursés 4 une personne
comme le préteur, les réglements forfaitaires de
polices d’assurance, les remises d'impéts fonciers et
d’'autres taxes, et les remboursements de
cotisations des pensions ainsi que tout genre de
revenu en nature comme le gite et le couvert
gratuits, ou la nourriture et les produits agricoles
récoltés et consommés sur la ferme.

Revenu total

Le revenu total est la somme des montants regus
en 1985 par un bénéficiaire a partir des sources de
revenu énumeérées ci-dessus.

CONCEPTS DE L’ESLA;

ACTIVITE

Activité sur le marché du travail des personnes en
dge de travailler qui, au cours de la semaine
précédant le dénombrement, faisaient partie de la
population active occupée ou de la population
active en chdmage. Les autres personnes, en age
de travailler, qui n’étaient ni occupées ni en
chémage sont classées dans la catégorie des
inactifs. Les données sont disponibles pour les
personnes de 15 ans et plus, & l'exclusion des
pensionnaires d'institution.

APPAREILS AUDITIFS

{Voir “Appareils spéciaux™.)

APPAREILS POUR LES MAINS ET LES
BRAS

(Voir “Appareils spéciaux”.)

APPAREILS POUR SE DEPLACER

(Voir “"Appareils spéciaux”.)



APPAREILS SPECIAUX

Les appareils auditifs consistent en des appareils
spéciaux utilisés pour réduire ou éliminer une
déficience auditive. Cela comprend les prothéses
auditives, les appareils de télécommunication pour
sourds (ATS), les décodeurs des émissions sous-
titrées, les systémes d’amplification spéciaux, les
téléphones 4 volume réglable et tout autre appareil
du méme ordre déclaré par le répondant.

Les appareils pour les mains et les bras
consistent en des appareils spéciaux qui aident une
personne A utiliser ses mains ou ses bras ou
remplacent ces derniers. Cela comprend les mains
et bras artificiels, les supports de bras et tout autre
appareil du méme ordre déclaré par le répondant.

Les appareils pour se déplacer consistent en des
appareils spéciaux permettant & une personne de
se déplacer. Cela comprend les supports de dos et
de jambes, les chaussures orthopédiques, les
jambes et pieds artificiels, les cannes, les béquilles,
les fauteuils roulants, les déambulateurs et les
autres appareils pour se déplacer.

Les appareils visuels consistent en des appareils
spéciaux utilisés pour réduire ou éliminer une
déficience visuelle. Cela comprend les lunettes, les
verres de contact, les loupes 4 main, le matériel
d'enregistrement comme les bandes magnétiques
et les cassettes, les cannes blanches et tout autre
appareil du méme ordre déclaré par le répondant.

APPAREILS VISUZLS

(Voir "Appareils spéciaux”.)

CHOMEURS(EUSES)

Personnes qui, pendant la semaine précédant le
recensement:

a) étaient sans travail, mais avaient cherché un
emploi au cours des quatre semaines
précédentes et étaient prétes a travailler; ou

b} avaient été mises & pied mais prévoyaient
reprendre leur emploi; ou
¢) avaient pris des dispositions précises en vue de

se présenter 4 un nouvel emploi dans les quatre
semaines suivantes.
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Les données sont disponibles pour les personnes de
15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires
d’'institution.

DEGRE DE L’'INCAPACITE

Une échelle visant & mesurer la gravité de
I'incapacité a été mise au point 4 partir des
réponses obtenues aux questions de sélection ainsi
qu'a deux questions supplémentaires sur
I'utilisation d’appareils servant aux incapacités
visuelles et auditives. (Afin d’obtenir une
description plus détaillée, il suffit de communiquer
avec les responsables du programme de la base de
données sur l'incapacité.) Les résultats
provenaient tout d’abord de 'addition des résultats
individuels relatifs & la gravité de I'incapacité pour
toutes les questions de sélection, calculant un point
pour chaque perte partielle d’'une fonction et deux
points pour chaque perte totale d’'une fonction
(c'est-a-dire complétement incapable d’exécuter
une fonction). Le résultat est classé par catégorie
de la facon suivante:

léger - moinsde 5 points
moyen - de 5310 points
grave — 11 pointset plus

FREQUENCE DE PARTICIPATION A DES
ACTIVITES A L’EXTERIEUR DE LA
RESIDENCE

Cette variable réunit les réponses relatives au
nombre de fois par mois que le répondant participe
a différentes activités. Les répondants qui
participent rarement sont ceux qui s'engagent
dans une seule catégorie d’activités, d’'une a quatre
fois par mois; les répondants qui participent
fréquemment s'engagent dans des activités &
I'extérieur de la résidence cing fois par mois ou
plus, dans une ou plusieurs catégories d'activités.

INACTIFS

Personnes qui, pendant la semaine précédant le
recensement, ne voulaient pas ou ne pouvaient pas
travailler compte tenu des conditions existant sur
le marché du travail. Sont incluses les personnes
qui avaient cherché du travail au cours des quatre
semaines précédentes mais qui n'étaient pas prétes
4 travailler pendant la semaine de référence, de
méme que les personnes qui n’avaient pas
travaillé, n'avaient pas d’emploi auquel elles de-
vaient se présenter au cours des quatre semaines



suivant la semaine de référence et n'avaient pas
été temporairement mises a pied ni n’avaient
cherché de travail pendant cette période. Les
données sont disponibles pour les personnes de 15
ans et plus, & P'exclusion des pensionnaires
d’institution.

INCAPACITE

La définition de 'incapacité utilisée pour I'Enquéte
sur la santé et les limitations d’activités est celle
qui a été adoptée par I'Organisation mondiale de la
santé;

* ... toute réduction ou absence (résultant d’'une
déficience) de la capacité d'exécuter une
activité de la maniére ou dans la plénitude
considérée comme normale par un étre
humain.”

On a posé aux personnes agées de 15 ans ef plus un
certain nombre de questions concernant les
activités que la plupart des gens accomplissent
tous les jours, considérées comme les “activités
quotidiennes”. Les personnes qui ont déclaré avoir
quelque difficulté & accomplir 'une de ces 17
activités, telles que "Eprouvez-vous de la difficulté
a monter et descendre un escalier?” ou “Eprouvez-
vous des difficultés & entendre ce qui se dit au cours
d’'une conversation normale avec une autre
personne?”, ont été considérées comme ayant une
incapacité.

L'enquéte s’est servi d’une nouvelle version se
rapportant aux activités quotidiennes qui
comportait six questions supplémentaires. Les
utilisateurs peuvent se référer au Guide de
l'utilisateur afin de prendre connaissance des
questionnaires d’enquéte.

Les personnes adultes ne sont pas considérées
comme ayant une incapacité si elles utilisent un
appareil spécial qui élimine complétement la
limitation, par exemple, une personne utilisant
une prothése auditive et déclarant qu'elle n'a
aucune difficulté 4 entendre lorsqu’elle l'utilise
n'est pas considérée comme ayant une incapacité.
La notion de durée a également été adoptée comme
paramétre additionnel: la limitation doit étre
présente pendant au moins six meis, ¢'est-a-dire
qu'elle doit aveir duré pendant au moins six mois
ou gu'elle va probablement durer pendant au
moins $ix mois.

Dans le cas des enfants de moins de 15 ans, le
questionnaire d’enquéte porte sur les limitations
d’ordre général telles que les problémes de
I'audition, la parole ou la vision; les affections
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chroniques telles que le diabéte, 'épilepsie ou la
dystrophie musculaire, et l'utilisation d’appareils
spéciaux. Une réponse affirmative 4 l'une de ces
trois catégories de questions conduisait a
considérer la personne comme ayant une
incapacité.

LIMITATION AU TRAVAIL

Fait référence aux personnes qui indiquent qu’elles
sont limitées quant au genre ou a la quantité de
travail qu'elles peuvent accomplir en répondant a
I'une ou 'autre des questions suivantes:

- questions de sélection 20(ii) ou 23(ii) de la
section A;

question 19 de la section D;

question 55 de la section D

question 69 de la section D;

question 73 de la section D.

MODIFICATIONS
LOGEMENT

REQUISES AU

Fait référence aux dispositifs spéciaux dont le
répondant a besoin, mais qu'il ou elle n’a pas dans
sa résidence, comme les rampes d’accés, les
appareils de levage, les entrées élargies, ete. Les
accessoires et les appareils de la cuisine ou de la
salle de bains qui nécessitent des modifications
sont ceux que le répondant utilise avec difficulté et
qui ne sont pas encore modifiés,

NATURE DE L'INCAPACITE

Cette variable qui caractérise I'incapacité dont la
personne souffre est basée sur la réponse fournie
par celle-ci aux questions relatives aux activités
quotidiennes (questions de sélection). Les
utilisateurs peuvent se référer au Guide de
l'utilisateur afin de prendre connaissance des
questionnaires d’'enquéte.

Une personne peut avoir une incapacité multiple,
c'est-d-dire avoir déclaré étre limitée dans
plusieurs catégories d'activités. Les catégories
répertoriées sont les suivantes:

Mobilité: limitation dans la capacité de marcher,
de se déplacer d'une piéce 4 une autre,
de transporter un objet sur 10 métres
ou de se tenir debout pendant de
longues périeodes (questions de
sélection ABa A12).



Agilité: limitation dans la capacité de se
pencher, de s'habiller ou de se
déshabiller, de se mettre au lit et de
sortir du lit, de se couper les ongles
d'orteils, de se servir de ses doigts
pour saisir ou manier un objet,
d’atteindre quelque chose ou de
couper ses aliments (questions de
sélection A13 4 A19).

limitation dans la capacité de lire les
caractéres ordinaires d'un journal ou
de voir quelqu'un & quatre métres,
méme avec des verres (questions de
sélection A4 et A5).

Vision:

Audition: limitation dans la capacité d'entendre
ce qui se dit lors d'une conversation
avec une personne, ou au cours d'une
conversation en groupe avec au moins
trois autres personnes, méme en
portant une prothése auditive

(questions de sélection Al et A2).

limitation dans la capacité de parler
et d'étre compris(e) (question de
sélection AT).

Parole:

limitation & cause de difficultés
d'apprentissage ou a4 cause d'un
désordre émotif ou psychiatrique, ou
a cause d'un retard de développement
(questions de sélection A21 4 A23).

Autre:

limitation dont la nature n'est pas
spécifiée (question de sélection A20).

Ineonnu:

PERSONNES OCCUPEES

Personnes qui, au cours de la semaine précédant le
dénombrement :

a) avaient fait un travail queleonque, a
I'exclusion des travaux ménagers, des travaux
d’entretien ou des réparations effectués a la
maison de méme que le bénévolat; ou

b) étaient temporairement absentes de leur
travail ou de entreprise a cause d’un conflit de
travail 4 leur lieu de travail, d'une maladie ou
d’une incapacité temporaire, de vacances, ou
encore pour d'autres raisons.

Les données sont disponibles pour les personnes de
15 ans et plus, 4 'exclusion des pensionnaires
d’institution.
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QUESTION RELATIVE A L’'INCAPACITE
DANS LE QUESTIONNAIRE DU
RECENSEMENT DE 1986

Il s’agit de la question 20 de 1a formule 2B (formule
compléte) du recensement de 1986.

20. a) FEtes-vous limité(e) dans vos activités a
cause d’'une incapacité physique, d'une
incapacité mentale ou d'un probléme de
santé chronique:

A la maison?

Non, je ne suis pas limité(e)
Oui, je suis limité(e)

A Pécole ou au travail?

Non, je ne suis pas limité(e)
Qui, je suis limité(e)
Sans objet

Dans d’autres activités, par ex., dans vos
trajets entre la maison et votre lieu de
travail ou dans vos loisirs?

Nen, je ne suis pas limité(e)
Oui, je suis limité(e)

b) Avez-vous des incapacités ou handicaps 4
long terme?

Nen
Oui



ESERVES INDIENNES ET
TABLISSEMENTS INDJENS
PARTIELLEMENT DENOMBRES

Lors du recensement de 1986, le dénombrement n'a
pas été autorisé sur certaines réserves indiennes et
établissements indiens ou a di étre interrompu
parce qu'on ne pouvait le mener a terme.

Les données de 1986 ne sont donc pas disponibles
pour les réserves indiennes et les établissements
indiens partiellement dénombrés et ne sont pas
comprises dans les totalisations. L’effet des
données manquantes est trés faible pour les
régions géographiques de niveau plus élevé
{Canada, provinces, régions métropolitaines de
recensement et agglomérations de recensement)
mais peut &tre plus important pour les petites
régions ol les réserves et établissements indiens
en cause représentent une proportion plus grande
de la population.

Bien qu'il soit impossible d'estimer la population
de chaque réserve partiellement dénombrée, les
estimations dela population totale et du nombre
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total de logements privés occupés manquants du
recensement au niveau provincial ont été faites et
sont présentées au graphique 1.

Veuillez noter par contre qu'il a été impossible
d'estimer les caractéristiques de la population
manquante, méme au niveau provineial.

Pour de plus amples renseignements sur ce
sujet, reportez-vous au Bulletin d'information a
l'intention des utilisateurs, numéro 1, “Sommaire
de la méthode utilisée pour l'estimation de la
population et du nombre de logements privés
occupés dans les réserves indiennes ol le
dénombrement a été incomplet”.

Une liste des réserves indiennes et des
établissements indiens partiellement dénombrés
figure au graphique 2. On a indiqué pour chacune
la provinee, la division de recensement et, le cas
échéant, la région métropolitaine de recensement
ou l'agglomération de recensement (RMR/AR).



GRAPHIQUE 1: Population et logements privés occupés, par estiinations des réserves indiennes
et des établissements indiens partiellement dénombrés, Canada, provinces et
territoires, recensement de 1986

Ne comprenant pas les Estimations des Comprenantles
réserves indiennes et | réserves indiennes et |estimations des réserves
établissements indiens |établissementsindiens indiennes et
partiellement partiellement établissements indiens
dénombrés dénombrés partiellement
dénombrés
Logements Logements Logements
Popula- privés Popula- privés Popula- privés
tion occupés tion occupés tion occupés
(1) (1) N

CANADA 25,309,331 9,046,933 44,733 10,600 | 25,354,064 9,057,533
Terre-Neuve 568,349 159,917 - - 568,349 159,917
fle-du-Prince-Edouard 126,646 40,872 - - 126,646 40,872
Nouvelle-Ecosse 873,176 297,224 23 6 873,199 297,230
Nouveau-Brunswick 709,442 232,701 980 271 710,422 232,972
Québec 6,532,461 2,370,889 7.815 1,582 6,640,276 2,372,471
Ontario 9,101,694 3,243,752 11,821 3,112 9,113,515 3,246,864
Manitoba 1,063,016 384,324 8,218 1,673 1,071,232 385,997
Saskatchewan 1,009,613 360,467 585 123 1,010,198 360,590
Alberta 2,365,825 840,627 9,453 1,949 2,375,278 842,476
Colombie-Britannique 2,883,367 1,094,217 5,840 1,884 2,889,207 1,096,101
Yukon 23,504 8,143 - - 23,504 3,143
Territoires du Nord-Quest 52,238 13,900 - - 52,238 13,900

(1)

occupés par des résidents étrangers et (ou) temporaires.
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Comprend tous les logements privés occupés par des résidents habituels ainsi que les logements privés




GRAPHIQUE 2: Réserves indiennes et établissements indiens partiellement dénombrés,
recensement de 1986
CANADA
Nom Genre Province Division de recensement RMR/AR
Akwesasne 15 R Québec Huntingdon
Alwesasne 59 R Ontario Stormont - Dundas and Glengarry Cornwall
United Counties
Alexander 134 R Alberta Division No. 11 Edmonton
Alkali Lake 1 R C.-B, Cariboo Regional District Williams Lake
Andy Cahoose Meadow 16 R C.-B. Cariboo Regional District
Attawapiskat 91A R Ontario Kenora District
Baezaecko River 25 R C.-B, Cariboo Regional District Quesnel
Bear Island 1 R Ontario Nipissing District
Bearskin Lake R Ontario Kenora District
Beaver Lake 131 R Alberta Division No. 16 Fort McMurray
Becher Bay 1 R C.-B. Capital Regional District Victoria
Becher Bay 2 R C.-B. Capital Regional District Victoria
Big Trout Lake R Ontario Kenora District
Bridge River 1 R C.-B. Squamish-Lillocet Regional
District
Burnt Church 14 R N.-B. Neorthumberland County
Canoe Creek 1 R C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Cayoosh Creek 1 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Chilhil 6 R C.-B. Squamish-Liilooet Regional
District
Cold Lake 149 R Alberta Division No. 12
Cold Lake 149A R Alberta Division No. 12
Cold Lake 1498 R Alberta Division No. 12
Crane River 51 R Manitoba Division No. 19
Dakota Plains 6A R Manitoba Division No, 9
Dakota Tipi 1 R Manitoba Division No. 8
Dauphin River 43A R Manitoba Division No. 19
Deer Lake S-E Ontario Kenora District
Dog Creek 1 R C.-B. Cariboo Regional District Williams Lake
Ebb and Flow §2 R Manitoba Division No, 17
Enderby 2 R C.-B. North Okanagan Regional District
Ermineskin 138 R Alberta Division Ne. 11
Esquimalt R C.-B. Capital Regional District Victoria
Factory Island 1 R Ontario Cochrane District
Fort Albany (Part) 67 R Ontario Kenora District
Fort Albany (Part} 67 R Ontario Cochrane District
Fort Alexander 3 R Manitoba Division No. 19
Fort Hope 64 R Ontario Kenora District
Fountain 1 R C.-B. Squamish-Lilloocet Regional
District
Fountain 3 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
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GRAPHIQUE 2: Réservesindiennes et établissements indiens partiellement dénombrés,
recensement de 1986
CANADA
Nem Genre Province Division de recensement RMR/AR
Fountain 11 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Gibson 31 R Ontario Muskoka District Municipality
Goulais Bay 15A R Ontario Algoma District
Heart Lake 167 R Alberta Division No. 16 Fort McMurray
Jackhead 43 R Manitoba Division No. 19
Johny Sticks 2 R C.-B. Cariboo Regional District Williams Lake
Kahnawake 14 R Québec Laprairie Montréal
Kamloops 1 R C.-B. Thompson-Nicola Regional Kamloops
District
Kasabonika Lake R Ontario Kenora District
Katit 1 R C.-B. Central Coast Regional District
Keeseekoose 66 R Saskatchewan Division No. 9
Kettle Point 44 R Ontario Lambton County
Kingfisher 1 R Ontario Kenora District
Kingsclear 6 R N.-B. York County Fredericton
Kushya Creek 7 R C.-B. Cariboo Regional District Quesnel
Lac-Rapide R Québec Pontiac
Lansdowne House S-E COntario Kenora District
Lillooet 1 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Little Black Bear 84 R Saskatchewan Division No. 6
Lizard Point 62 R Manitoba Division No. 16
Long Plain (Part) 6 R Manitoba Division No. 9
Long Plain (Part) 6 R Manitoba Division No. 8
Louis Creek 4 R C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Louis Squinas Ranch 14 R C.-B. Cariboo Regional District
Malahat 11 R C.-B. Cowichan Valley Regional
District
Marble Canyon 3 Thompson-Nicola Regional
District
Mayne Island 6 R C.-B. Capital Regional District
Mission 5 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Montana 139 R Alberta Division No., 8
Mount Currie 1 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Mount Currie 2 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Mount Currie 8 R C.-B. Squamish-Lillocet Regional
District
Mount Currie 10 R C.-B. Squamish-Lillocet Regional
District
Muskrat Dam Lake R Ontario Kenora District
Nazco 20 R C.-B. Cariboo Regional District Quesnel
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GRAPHIQUE 2: Réserves indiennes et établissements indiens partiellement dénombrés,
recensement de 1986
CANADA
Nom Genre Province Division de recensement RMR/AR
Necait 6 C.-B. Squamish-Lillocet Regional
District
Nekalliston 2 C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Neskainlith 1 C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Neskainlith 2 C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Nesuch 3 C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
North Thompson 1 R C.-B. Thempson-Nicola Regional
District
Oka 16 R Québec Deuz-Montagnes Montréal
Okanese 82 R Saskatchewan Division No. 6
Oneida 41 R Ontario Middlesex County
Pashilqua 2 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Pavilion 1 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Peguis 1B R Manitoba Division No. 19
Peigan 147 R Alberta Division No, 3
Pigeon Lake 138A R Alberta Division No. 11
Pine Creek 66A R Manitoba Division No, 19
Rankin Location 15D R Ontarig Algoma District Sault Ste. Marie
Rolling River 67 R Manitoba Division No. 15
Roseau Rapids 2A R Manitoba Division No, 2
Rosean River 2 R Manitoba Division No. 2
Sachigo Lake 1 R Ontario Kenora District
Sachigo Lake 2 R Ontario Kenora District
Sahhaltkum 4 R C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Salmon River Meadow 7 R C.-B. Cariboo Regional District
Salmon River 1 R C.-B. Columbia-Shuswap Regional
District
Samson 137 R Alberta Division No, 8
Samson 137A R Alberta Division No. §
Sandy Bay 5 R Manitoba Division No. §
Sandy Lake 88 R Ontario Kenora District
Sarcee 145 R Alberta Division No. § Calgary
Saugeen 29 R Ontario Bruce County
Seine River 23A R Ontario Rainy River District
Seton Lake 5A R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Sheguiandah 24 R Ontario Manitoulin District
Skeetchestn R C.-B. Thompsen-Nicola Regional
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GRAPHIQUE 2: Réservesindiennes et établissements indiens partiellement dénombrés,
recensement de 1986

CANADA
Nom Genre Province Division de recensement RMFE/AR
Slosh 1 R C.-B. Squamish-Lillooet Regional
District
Sooke 1 R C.-B. Capital Regional District Victoria
South Saanich 1 R C.-B. Capital Regional District Victoria
Squaam 2 R C.-B. Thompson-Nicola Regional
District
Squinas 2 R C.-B. Cariboo Regional District
Star Blanket 83 R Saskatchewan Division No. 6
Stoney 142,143, 144 R Alberta Division No. 15
Sucker Creek 23 R Ontario Manitoulin District
Sundayman's Meadow 3 R C.-B. Cariboo Regional District Quesnel
Switsemalph 3 R C.-B. Columbia-Shuswap Regional
District
Switsemalph 6 R C.-B. Columbia-Shuswap Regional
District
Switsemalph T R C.-B. Columbia-Shuswap Regional
District
Tatelkus Lake 28 R C.-B Cariboo Regional District Quesnel
Thomas Squinas Ranch 2A R C.-B Cariboo Regional District
Towdystan Lake 3 R C.-B Cariboo Regional District
Towinock 2 R C.-B Squamish-Lillooet Regional
District
Trout Lake Alec 16 R C.-B Cariboo Regional District Quesnel
Tzetzi Lake 11 R C.-B Cariboo Regional District
Ulkatcho 13 R C.-B Cariboo Regional District
Union Bay 4 R C.-B Capital Regional District Victoria
Wapekeka 2 R Ontario Kenora District
Weagamow Lake 87 R Ontario Kenora District
Whispering Pines 4 R C.B Thompson-Nicola Regional
District
White Fish Lake 128 R Alberta Division No. 12
‘Whiteﬁsh River (Part) 4 R Ontario Manitoulin District
Whitefish River (Part) 4 R Ontario Sudbury District
Wiidcat 12 R N.-E. Queens County
Williams Lake 1 R C.-B. Cariboo Regional District Williams Lake
Windy Mouth 7 R C.-B. Cariboo Regional District Williams Lake
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APPENDIX - Description of Subprovincial Areas

ANNEXE - Description des régions infraprovinciales






DESCRIPTION OF SUBPROVINCIAL AREAS
DESCRIPTION DES REGIONS INFRAPROVINCIALES

NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE

SPA CD csD DESCRIPTION
RIP DR SDR

1 1 519 ST.JOHN'S

2 1 485 CONCEPTION BAY SOUTH
490 DIVISION NO. 1, SUBD. R
494 WABANA
502 PORTUGAL COVE
505 POUCH COVE
507 FLATROCK
509 TORBAY
513 ST. PHILLIPS
514 ST. THOMAS
515 5T, JOHN’S METROPOLITAN AREA
526 WEDGEWOOD PARK
533 HOGAN’S POND
537 PARADISE
542 MOUNT PEARL
545 GOULDS
551 PETTY HARBOUR~-MADDOX COVE
557 BAY BULLS
559 WITLESS BAY

3 NOT USED/PAS UTILISEE

4 1 101 DIVISION NO. 1, SUBD. V
105 PORTUGAL COVE SOUTH
109 BISCAY BAY
113 TREPASSEY
120 ST. SHOTT’S
124 DIVISION NO. 1. SUBD. U
131 RENEWS-CAPPAHAYDEN
136 FERMEUSE
140 PORT KIRWAN
144 AQUAFORTE
149 FERRYLAND
155 DIVISION NO. 1, SUBD. W
169 ST. VINCENT’S - ST. STEPHENS - PETER’S RIVER
174 GASKIERS~POINT LA HAYE
178 ST. MARY'’S
181 RIVERHEAD
186 ADMIRAL’S BEACH
192 ST. JOSEPH'’S

SEE ABBREVIATIONS AT THE END OF THE PROVINCE LIST/VOIR ABREVIATIONS
A LA FIN DU TABLEAU PROVINCIAL.
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NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE (CONTINUED/SUITE)

SPA CD CsSD DESCRIPTION

RIP DR SDR
197 MOUNT CARMEL-MITCHELL’S BROOK-ST. CATHERINE’S
203 DIVISION NO. 1, SUBD. X
207 COLINET
214 DIVISION NO. 1, SUBD. C
219 BRANCH
225 POINT LANCE
228 8T. BRIDE’S
234 DIVISION NO. 1. SUBD. B
239 PLACENTIA
243 FRESHWATER
246 JERSEY SIDE, PLACENTIA BAY
250 DUNVILLE
254 FOX HARBOUR
259 DIVISION NO. 1, SUBD. A
263 LONG HARBOUR-MOUNT ARLINGTON HEIGHTS
267 SOUTHERN HARBOUR
270 ARNOLD’S COVE
274 COME-BY-~CHANCE
277 SUNNYSIDE
281 CHANCE COVE
285 NORMAN’S COVE-LONG COVE
289 CHAPEL ARM
293 DIVISION NO., 1, SUBD. Y
298 WHITBOURNE
304 DIVISION NO. 1, SUBD. E
308 WHITEWAY
312 HEART'’S DELIGHT-ISLINGTON
316 HEART’S DESIRE
321 DIVISION NO. 1, SUBD. F
325 HEART'S CONTENT
328 NEW PERLICAN
332 WINTERTON
335 HANT’S HARBOUR
339 DIVISION NO. 1, SUBD. G
343 OLD PERLICAN
347 BAY DE VERDE
352 SMALL POINT-BROAD COVE-BLACKHEAD-ADAMS COVE
357 DIVISION NO. 1, SUBD. H
361 SALMON COVE
365 VICTORIA
370 CARBONEAR
374 DIVISION NO. 1, SUBD. I
375 BRYANT'S COVE
377 HARBOUR GRACE
381 HARBOUR GRACE SOUTH
385 UPPER ISLAND COVE

SEE ABBREVIATIONS AT THE END OF THE PROVINCE LIST/VOIR ABREVIATIONS
A LA FIN DU TABLEAU PROVINCIAL.



NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE (CONTINUED/SUITE)

SPA cD CSD DESCRIPTION
RIP DR SDR
391 DIVISION NO. 1, SUBD. J
394 BISHOP’S COVE
397 TILTON
399 SPANIARD’S BAY
405 DIVISION NO. 1, SUBD. K
409 BAY ROBERTS
415 DIVISION NO. 1, SUBD. L
421 DIVISION NO. 1, SUBD. M
426 NORTH RIVER
429 CLARKE’S BEACH
434 SOUTH RIVER
437 CUPIDS
441 DIVISION NO. 1, SUBD. N
446 BRIGUS
452 DIVISION NO. 1, SUBD. O
456 COLLIERS
461 CONCEPTION HARBOUR
464 AVONDALE
469 HARBOUR MAIN-CHAPEL COVE-LAKEVIEW
472 HCLYROQD
5 NOT USED/PAS UTILISEE
6 2 DIVISION NO. 2
7 3 DIVISION NO. 3
4 DIVISION NO. 4
8 5 DIVISION NO. 5
9 6 DIVISION NO. 6
10 7 DIVISION NO. 7
11 8 DIVISICN NO. 8

SEE ABBREVIATIONS AT THE END OF THE PROVINCE LIST/VOIR ABREVIATIONS
A LA FIN DU TABLEAU PROVINCIAL.
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NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE (CONCLUDED/FIN)

SPA CD CsSD DESCRIPTION
RIP DR SDR
12 9 DIVISION NO. 9
13 10 DIVISION NO. 10 (LABRADCR)
SPA = SUBPROVINCIAL AREA
CD = CENSUS DIVISION
CSD = CENSUS SUBDIVISION
RIP = REGION INFRAPROVINCIALE
DR = DIVISION DE RECENSEMENT
SDR = SUBDIVISION DE RECENSEMENT
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Order your FREE User’s Guide for ihe Health and Activity
Limitation Survey from any Statistics Canada Regional
Reference Centre.

This guide contains:

background information about the survey

a summary of the survey methodology

copies of all questionnaires

a list of Census variables which have been linked to HALS data

a description of the subprovincial areas for which estimates may be produced

a description of other disability data products and instructions for ordering
them

Commandez votre exemplaire GRATUIT du Guide de
l'utilisateur de PEnquéte sur la santé et les limitations
d’activités de n’importe quel centre de consultation
régional de Statistique Canada.

Ce guide contient:

de I'information contextuelle sur I’enquéte

un résumé de la méthodologie de 'enquéte

des exemplaires de tous les questionnaires

une liste de variables du recensement qui ont été reliés a la base de données
de L’ESLA

une description des régions infraprovinciales pour lesquelles des estimations
sont possibles

une description d’autres données sur I'incapacité et des renseignements sur la
fagon de les commander







Notaels)

- Nil or zere,

-- Sempling variability lcoefficient of varimtion) exceeds
relieble |imit,

- Sempling verisbility leoefficient of varietion! high; use
with cautien.

Footnotels)

(1)...A description of the institutions sanple is provided in
“Somple Design Considerationsz™.

(2) ...Prince Edward loland, Yukon and Northwast Territories
contain no census metropolitan areas.

(3}...Persons who are nanbets of collective houssholds le.g., reeming
houses, residences, YM/YWCA) are not assigned & census family
stotus.

(4} ...The sun of the categories in this table is greatar than the
total disabied population bacsuse pertons who reported more
then one type of disability are counted in each type,

[8)...Includes zero mnd negetive income.

{Bl ...lncludes those who have "never attended schoo! or sttended
kindergerten only."

{7]...In¢cludes persons “with trede certificate or diploma without
ony other non-university education.*®

{B] ...Provincial/territorial estimatos in tables 5, 6 and 7 differ
from those in tables 2, 3 and 4. Refer to "Senple Design
Considarations” for m discussion of the differences; soe
sdditionn! Informmtion preceding Table 5.

Nota

- Néant ou zéro.

.- Le voriabilité d‘dchantillonnage Icoefficient de varimtion}
dépasse les |imites acceptables.

- Variobilité d'échantillonnage lcoefficient de varistion} é&levée;
& utiliser avec prudence.

Renvoils)

{1 .. .ine description de 1’édchantiilon de pargonnes 3diectionndes
dans les ihstitwtions me retrouve & Ia section "Facteurs de
plan dréchanti|lonnage®.

{2)...L"T1e-du-Prince-Edouard, le Yukon et les Territoires du
Nord-Cuest ne comprennent pas de région{s) nétropoliteinels)
de recensement.

{3)...La situation des particuliers dans ia famille de recensenent ne
s'opplique pas aux personnes qui vivent dans un ménage collectif
(par ex. les maisons de chambres, les résidences, |e YM/YHCA) .

{4) ...la somme des catégorims dans ce tabliosu est supérieure a lm
population totale ayant une incapacité parce gque les personnes
qui ont décleré plus d’un type d’incepacité sont comptées dans
chaqgue typse.

{5) ...Conprend les revenus nuls ou négatifs.

{6) ...Comprend los personnes qui n‘ont sucune scotarité ou uniquement
i’école naternelle.

(7)...Conprend les personnes qui détiennent un certificat ou un dipldne
d’une école de nétiers sons outres études non universitaires.

(8)...Les estipations provinciales eu territorisux qui figurent sux
tableaux 5, 6 st 7 se distinguent de celies des tabiesux 2, 3 et
4, Priére de se reporter & |8 section "Facteurs de plan
d’déchantil lonnage* afin de prendre connmissance des différences.
Pour plus de renseignements voir “Note" qui préckde ie tablemsu 5.
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